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(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 1320/2013,

annettu 3 piivini joulukuuta 2013,

maatilojen tulojen selvittimiseen ja niiden taloudellisen toiminnan analysointiin kiytettivisti
maatilailmoituksesta annetun tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 385/2012 oikaisemisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon verkoston luomisesta Euroopan yhteison maa-
tilojen tuloja ja taloutta koskevien kirjanpitotietojen keruuta
varten 30 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston ase-
tuksen (EY) N:o 1217/2009 (') ja erityisesti sen 7 artiklan 2
kohdan, 8 artiklan 3 kohdan, 12 artiklan ja 13 artiklan 2
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) N:o
385/2012 (3 liitteessd on useita virheita.

(2)  Sen vuoksi tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 385/2012
olisi oikaistava.

(3)  Taytantoonpanoasetusta (EU) N:o 385/2012 olisi sovel-
lettava 1 péivdstd tammikuuta 2014. Jotta mainittua ase-
tusta voitaisiin soveltaa asianmukaisesti, timén asetuksen
olisi tultava voimaan julkaisupéivini.

(4)  Tassi asctuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat maatalouden
kirjanpidon tietoverkkoa kdsittelevin yhteison komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Korvataan asetuksen (EU) N:o 385/2012 liite timédn asetuksen
liitteella.

2 artikla

Tdmai asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 3 pdivdnd joulukuuta 2013.

() EUVL L 328, 15.12.2009, s. 27.

(?) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 385/2012, annettu 30 pii-
viand huhtikuuta 2012, maatilojen tulojen selvittimiseen ja niiden
taloudellisen toiminnan analysointiin kéytettdvistd maatilailmoituk-
sesta (EUVL L 127, 15.5.2012, s. 1).

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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MAATILAILMOITUS
I MAATILAILMOITUKSEN MUOTO

Kerittavit tiedot on luokiteltu eri taulukoihin ja jaoteltu ryhmiin, luokkiin ja sarakkeisiin. Tiettyyn tietokenttddn viitataan
seuraavasti: <taulukon kirjain>.<ryhma>.<luokka>[.<luokka>].<sarake>.

Tietojen erityisarvot ilmoitetaan sarakkeiden tasolla. Jaljempana III jaksossa esitetyissd taulukoissa olevat kirkkaat kentit
ovat niitd, joihin tietoarvoja voidaan merkitd; harmaat kentit, joissa on merkintd "- ”, eivit ole ryhmédkontekstissa
merkityksellisid, joten nithin ei voi merkitd mitdin tietoja.

Esimerkkeji:

— B.UT.20.A (taulukko B, ryhmd UT, luokka 20, sarake A) vastaa "vuokratun KMM:n" "pinta-alaa”, joka on Kkirjattava
taulukon B kohtaan "vuokraviljelyssd oleva KMM”.

— LA.10110.1.0.TA (taulukko I, ryhmi A, luokka 10110, sarake TA) vastaa viljelymuototyyppikoodia 1 "peltoviljely —
padasiallinen viljely, yhdistetty viljely” olevaa "tavallisen vehnin ja spelttivehnin” kokonaisalaa ja puuttuvien tietojen
koodia 0 ("ei puuttuvia tietoja”).

Taulukot merkitddn yhdelld kirjaimella, ryhmét yhdelld tai useammalla kirjaimella, luokat numerokoodeilla ja sarakkeet
yhdelld tai useammalla kirjaimella.

Jaljempdnd III jaksossa olevissa taulukoissa A-M ensimmiinen taulukko osoittaa korkean tason matriisin ryhmien ja
sarakkeiden osalta. Toinen taulukko osoittaa jakautumisen eri luokkiin, ja kutakin luokkaa vastaa yksi tai useampi koodi
ja alakoodeja.

Mainitussa III jaksossa annetaan lisimaaritelmii ja ohjeita kunkin taulukon luokan ja sarakkeen arvon osalta asianomaisen
taulukon jiljessi.

I YLEISET MAARITELMAT JA OHJEET

a) Maatilailmoituksen tiedot koskevat yhtd maatilaa ja yhtd tilikautta, jossa on 12 perittiistd kuukautta.

b) Maatilailmoituksen tiedot koskevat yksinomaan maatilaa. Kyseiset tiedot liittyvit tilan maataloustoimintaan ja suoraan
tilaan liittyvddn muuhun ansiotoimintaan. Niitd toimintoja lukuun ottamatta mitddn tietoja, jotka liittyvit viljelijan ja
hdnen perheensi "tilan ulkopuoliseen” toimintaan tai elikkeisiin, perintdon, yksityisiin pankkitileihin, maatilan ulko-
puoliseen omaisuuteen, henkilokohtaiseen verotukseen, yksityisiin vakuutuksiin jne., ei maatilailmoitusta laadittaessa
oteta huomioon.

¢) Maatilailmoituksen tiedot perustuvat kirjanpitoon, johon on kirjattu tilikauden tapahtumat jarjestelmallisesti ja sddn-
nollisesti.

d) Kirjanpitotiedot ilmoitetaan rahamdirdisesti ilman alv:ti.

¢) Rahamdiriiset kirjanpitotiedot ilmoitetaan ottamatta huomioon avustuksia ja tukia. Avustuksella ja tuella tarkoitetaan
kaikkea julkisista varoista maksettavaa suoraa tukea, josta on koitunut erityistd tuloa (katso kuvaus taulukossa M
"TUET’).

f) Maatilailmoituksen tiedot on annettava seuraavina yksikkoind ja noudattaen seuraavia tismillisyyttd koskevia vaa-
timuksia:

— Taloudelliset arvot: arvot euroina tai kansallisena valuuttana ilman desimaaleja. Sellaisten kansallisten valuuttojen
yhteydessd, joiden yksikon suhteellinen arvo on alhainen euroon nihden, kyseisen jasenvaltion yhdyselin ja maa-
talouden kirjanpidon tietoverkkoa hallinnoiva komission yksikko voivat kuitenkin sopia, ettd arvot ilmoitetaan
satoina tai tuhansina kansallisen valuutan yksikoind,
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— fyysiset méérdt: paino satoina kilogrammoina lukuun ottamatta munia, joiden méird ilmoitetaan tuhansina kap-
paleina; nestemdird hehtolitroina (viini ja sithen liittyvdt tuotteet mukaan luettuina),

— pinta-alat: aareina lukuun ottamatta sienid, joiden pinta-ala ilmoitetaan kokonaisviljelyalueen neliometreina,
— ecldinten keskimdirdinen lukumaird: kahden desimaalin tarkkuudella,
— tyovoimayksikot: kahden desimaalin tarkkuudella.

g) Jos jokin arvo ei ole merkityksellinen tai jos se puuttuu jonkin tietyn maatilan osalta, ei merkitd arvoa ”0”.



I TAULUKOT JA ERITYISET MAARITELMAT JA OHJEET

Maatilaa koskevat yleiset tiedot

Taulukko A

Yleisten tietojen luokka Koodi ()
Sarakkeet
Alue Osaalue Maatilan Aste Minuuttia NUTS Tiliviraston Phivimiir Tilan pai- | Tuotanto- | Taloudellinen Koodi
) . sarjanumero numero notus suunta kokoluokka
Tietoryhma
R S H DG MI N AO DT w TF ES C

ID Maatilan tunnistetiedot — — — — — — — — —
LO | Maatilan sijainti — — — — — — — — —
Al Tilitiedot — — — — — — — — —

TY | Tyyppi — — — — — — — — =
CL | Luokat — — — — — — — — — — —
OT | Muut maatilaa koskevat tiedot — — — — — — — — — — —

gl"(‘j) Kuvaus Ryhmi R s H DG MI N AO DT w TF ES C
10 Maatilan numero ID | AIDIOR | AID10S | AID10H = — = — — — — — —
20 Leveyspiiri LO = = = ALO20DG | ALO20MI = = = = = = —
30 Pituuspiiri LO = = = ALO30DG | ALO30MI = = = = — — —
40 NUTS3 LO — — — — — ALO40N

50 Tilivirasto Al — — — — — — AAI50A0 — — — — —
60 Kirjanpidon muoto Al — — — — — — — — — — — AAI60C

vlece 1

[ 1]
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gl"(") Kuvaus Ryhmi DG MI AO DT w TF ES c
70 Tilinpddtospaiva Al — = = AAI70DT = = = =
80 Jasenvaltion laskema kansallinen paino- [ TY — — — — ATY80W — — —
tus
90 Luokitus valintahetkelld TY — — — — — ATY90TF | ATY90ES
100 | Maatilaan suoraan liittyvd muu ansiotoi- | CL — — — — — — — ACL100C
minta
110 | Omistussuhde | taloudellinen tavoite CL — — — — — — — ACL110C
120 | Oikeudellinen asema CL = = = = = = = ACL120C
130 | Tilan haltijan (haltijoiden) vastuun taso CL — — — — — — — ACL130C
140 | Luonnonmukainen maatalous CL — — — — — — — ACL140C
141 | Luonnonmukaisen maatalouden alat CL A.CL.141.C
150 | Suojattu alkuperdnimitys (SAN) [ suojattu | CL — — — — — — — ACL150C
maantieteellinen merkintd (SMM)
151 Alat, joihin SAN- tai SMM-merkinti liit- | CL A.CL.151.C
tyy
160 | Epasuotuisa alue CL — = = — — — — ACL160C
170 | Korkeusvyohyke CL — — — — — — — ACL170C
180 | Rakennerahastojen kohdealue CL — — — — — — — ACL180C
190 | Natura 2000 -alue CL = = = = = = = ACL190C
200 | Vesidirektiivin (2000/60/EY) piiriin kuu- | CL — — — — — — — ACL200C
luva alue
210 | Kastelujdrjestelma oT — — — — — — — AOT210C
220 | Nautayksikko-laidunpiivit yhteislaitumel- [ OT — — — — — — — AOT220C

la

¢1ocerel

[ ]

D9 uauIf[eaia utuorun uedooiny

glece 1
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A.D.

ALO.

AAL

Maatilan tunnistetiedot

Jokaiselle kirjanpitotilalle annetaan numero, kun se valitaan ensimmadistd kertaa. Tila sdilyttdd timan numeron koko
sen ajan, jona se kuuluu kirjanpitoverkkoon. Kerran annettua numeroa ei koskaan siirretd toiselle tilalle.

Jos maatilalla kuitenkin tehdddn perustavanlaatuinen muutos ja erityisesti jos timd muutos koskee jakautumista
kahdeksi erilliseksi tilaksi tai sulautumista yhteen toisen tilan kanssa, maatila voidaan katsoa uudeksi tilaksi. Tassd
tapauksessa sille annetaan uusi numero. Tilan teknis-taloudellisen suuntautumisen muutos ei edellytd uuden nu-
meron saamista. Jos tila uhkaa numeronsa perusteella sekaantua johonkin toiseen kirjanpitotilaan (esim. silloin kun
on luotu uusia alueellisia osa-alueita), sen numero on vaihdettava. Vanhojen ja uusien numeroiden vastaavuutta
koskeva taulukko toimitetaan timén jilkeen komissiolle.

Tilan numero sisiltdd seuraavat kolme tietoryhmaa:

AID.10.R. Alue: on annettava koodinumero, joka vastaa komission asetuksen (EU) N:o 1291/2009 (!) liitteessi
vahvistettua koodia.

A.ID.10.S. Osa-alue: on annettava koodinumero.

Valittujen osa-alueiden on perustuttava yleiseen alueiden luokitusjirjestelmadn nimeltd "Tilastollisten alueyksikoiden
nimikkeistd (NUTS)”. Sen on luonut Eurostat yhteistydssd kansallisten tilastotoimistojen kanssa.

Kyseisen jdsenvaltion on kaikissa tapauksissa toimitettava komissiolle taulukko, jossa ilmoitetaan kustakin osa-
alueesta kdytetyn koodin osalta vastaavat NUTS-tason alueet sekd vastaava alue, jonka osalta lasketaan standardi-
tuotoksen erityisarvot.

A.ID.10.H. Maatilan sarjanumero.

Maatilan sijainti

Maatilan sijainti ilmoitetaan kahdella merkinnilld: maantieteelliselld viittauksella (leveys- ja pituuspiiri) seki
NUTS 3 -tason alueyksikoiden koodilla.

A.LO.20. Leveyspiiri: asteina ja minuutteina (5 kaariminuutin tarkkuudella), sarakkeet DG ja ML

A.LO.30. Pituuspiiri: asteina ja minuutteina (5 kaariminuutin tarkkuudella), sarakkeet DG ja ML

Tietojen luottamuksellisuuden varmistavat tdytintoonpanosdannot ja kdytdnnon ohjeet tdsmennetddn ohjeasiakir-
jassa.

A.LO.40.N. NUTS3-koodi tarkoittaa sen NUTS 3 -tason alueyksikon koodia, jolla maatila sijaitsee. On annettava
viimeisin versio koodista, sellaisena kuin se on kuvailtu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o
1059/2003 (3.

Tilitiedot

A.ALL50.AQ. Tiliviraston numero: on annettava koodinumero.

Kullekin tilivirastolle on kussakin jdsenvaltiossa annettava yksilollinen numero. On annettava sen tiliviraston
numero, joka on kisitellyt maatilaa kyseiselld tilikaudella.

A.AL60.C. Kirjanpidon muoto: on annettava tiedot maatilan kirjanpidon muodosta. On kdytettivi seuraavia koo-
dinumeroita:

1. Kahdenkertainen kirjanpito

(") Komission asetus (EU) N:o 1291/2009, annettu 18 péivana joulukuuta 2009, kirjanpitotilojen valinnasta maatilojen tulojen selvitta-

mistd varten (EUVL L 347, 24.12.2009, s. 14).
(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu 26 piivind toukokuuta 2003, yhteisesti tilastollisten alue-
yksikoiden nimikkeistostd (NUTS) (EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1).
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ATY.

A.CL.

2. Yhdenkertainen kirjanpito
3. Ei kirjanpitoa

A.AL70.DT. Tilinpddtoksen pdivimddrd: merkitdidan muodossa "VVVV-KK-PP", esimerkiksi 2009-06-30 tai
2009-12-31.

Typologia
A.TY.80.W. Maatilan kansallinen painotus: on annettava jasenvaltion laskema ekstrapolointikertoimen arvo. Arvot on

ilmoitettava kahden desimaalin tarkkuudella.

A.TY.90.TF. Tuotantosuunta valintahetkelld: komission asetuksen (EY) N:o 1242/2008 (') liitteen I mukainen koodi,
joka ilmoittaa tilan tuotantosuunnan hetkelld, jona valinta kyseiselle tilikaudelle tehtiin.

A.TY.90.ES. Taloudellinen koko valintahetkelld: asetuksen (EY) N:o 1242/2008 liitteen II mukainen koodi, joka
ilmoittaa maatilan taloudellisen koon hetkelld, jona valinta kyseiselle tilikaudelle tehtiin.

Luokat

A.CL.100.C. Maatilaan suoraan liittyvd muu ansiotoiminta: ilmaistaan prosenttiosuuksien luokkina, joilla ilmoitetaan
maatilaan suoraan liittyvdstd muusta ansiotoiminnasta saadun tuotoksen osuus (%) maatilan kokonaisliikevaihdosta.
On kdytettdvd seuraavia koodinumeroita:

1.20-<10%
2.>10% -<50%
3.>50% - < 100%

A.CL.110.C. Omistussuhde/taloudellinen tavoite: on annettava tiedot maatilan omistajuudesta ja taloudellisista tavoit-
teista. On Kéytettdvd seuraavia koodinumeroja:

1. Perheviljelma: maatila kéyttdd tilan haltijan/tilanhoitajan ja hdnen perheensd tyovoimaa ja pddomaa, ja he
ovat taloudellisen toiminnan tulonsaajia.

2. Yhtymi: useampi osakas tuo maatilalle tuotantopanoksia, ja ainakin jotkut osakkaista tyoskentelevit tilalla
palkattomana tyovoimana. Tulot menevit yhtymalle.

3. Voittoa tavoitteleva yhtio: tulot kdytetddn osakkeenomistajille maksettaviin osinkoihin/voittoihin. Maatila on
yhtién omistama.

4. Voittoa tavoittelematon yhtio: tulot kiytetddn ensisijaisesti tyollisyyden ylldpitimiseen tai vastaavaan sosiaa-
liseen tarkoitukseen. Maatila on yhtion omistama.

A.CL.120.C. Oikeudellinen asema: on ilmoitettava, onko maatila oikeushenkilo vaiko ei. On kiytettdvd seuraavia
koodinumeroita:

0. Ei oikeushenkil®.
1. Oikeushenkil®.

A.CL.130.C. Tilan haltijan/haltijoiden vastuun taso: on ilmoitettava (padasiallisen) haltijan vastuun taso (taloudellinen
vastuu). On kiytettdvd seuraavia koodinumeroita:

1. Taysi.

2. Osittainen.

(") Komission asetus (EY) N:o 1242/2008, annettu 8 piiviand joulukuuta 2008, yhteison maatilatypologiasta (EUVL L 335, 13.12.2008,

S.

3).

() Asetuksen (EY) N:o 1242/2008 LITE IIL
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A.CL.140.C. Luonnonmukainen maatalous: on ilmoitettava, kdytetdanko tilalla luonnonmukaisia tuotantotapoja ase-
tuksen (EY) N:o 834/2007 ja erityisesti sen 4 ja 5 artiklan merkityksessd. On kdytettdva seuraavia koodinumeroita:

1. Tilalla ei kdytetd luonnonmukaisia tuotantotapoja.

2. Tilalla kaytetddn yksinomaan luonnonmukaisia tuotantotapoja sen kaikkien tuotteiden osalta.
3. Tilalla kdytetddn sekd luonnonmukaisia ettd muita tuotantotapoja.

4. Tila on siirtymiéssd luonnonmukaisten tuotantotapojen kéyttoon.

A.CL.141.C. Luonnonmukaisen maatalouden alat: jos tilalla kaytetddn sekd luonnonmukaisia ettd muita tuotantota-
poja, on ilmoitettava tuotantoalat, joilla tilalla kdytetdén ainoastaan luonnonmukaista tuotantotapaa (voidaan
ilmoittaa useampi ala). On kéytettdvd jdljempand lueteltuja koodinumeroita. Jos maatilan kaikilla tuotantoaloilla
kiytetddn sekd luonnonmukaisia ettd muita tuotantotapoja, on kaytettava koodia "ei sovelleta".

0. ei sovelleta

31. viljat

32. oljykasvit ja valkuaiskasvit

33. hedelmit ja vihannekset (mukaan luettuina sitrushedelmit, ei kuitenkaan oliivit)
34. oliivit

35. viinitarhat

36. naudanliha

37. lehmédnmaito

38. sianliha

39. lampaat ja vuohet (maito ja liha)
40. siipikarjanliha

41. munat

42. muut alat

A.CL.150.C. Suojattu alkuperdnimitys / suojattu maantieteellinen merkintd: on ilmoitettava, tuottaako maatila maatalous-
tuotteita jaftai elintarvikkeita, jotka on suojattu alkuperdnimitykselld (SAN) tai maantieteelliselld merkinnalla (SMM),
tai tuottaako se maataloustuotteita, joita tiedetddn kiytettivin SAN/SMM-merkinnilld suojattujen elintarvikkeiden
tuotantoon neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 (') merkityksessd. On kiytettivd seuraavia koodinumeroita:

1. Maatilalla ei tuoteta SAN- tai SMM-merkinnilld suojattuja tuotteita tai elintarvikkeita eikd tuotteita, joita
tiedetddn kaytettdvin SAN- tai SMM-merkinnalld suojattujen elintarvikkeiden tuotantoon.

2. Maatilalla tuotetaan ainoastaan SAN- tai SMM-merkinnilld suojattuja elintarvikkeita tai tuotteita taikka
tuotteita, joita tiedetddn kéytettdvin SAN- tai SMM-merkinnilld suojattujen elintarvikkeiden tuotantoon.

3. Maatilalla tuotetaan joitain SAN- tai SMM-merkinnalld suojattuja elintarvikkeita tai tuotteita taikka joitain
tuotteita, joita tiedetddn kaytettdvin SAN- tai SMM-merkinnilld suojattujen elintarvikkeiden tuotantoon.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 510/2006, annettu 20 pidivind maaliskuuta 2006, maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten
merkintojen ja alkuperdnimitysten suojasta (EUVL L 93, 31.3.2006, s. 12).
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A.CL.151.C. Suojattuun alkuperdnimitykseen | suojattuun maantieteelliseen merkintddn liittyvdt alat: jos suurin osa joiden-
kin tiettyjen alojen tuotannosta koostuu SAN- tai SMM-merkinnilld suojatuista tuotteista tai elintarvikkeista taikka
tuotteista, joita tiedetddn kdytettivin SAN- tai SMM-merkinnilld suojattujen elintarvikkeiden tuotantoon, kyseiset
tuotantoalat on ilmoitettava (voidaan ilmoittaa useampi ala). On kéytettivd jiljempéni lueteltuja koodinumeroita.
Jos maatilalla tuotetaan joitain SAN- tai SMM-merkinnilld suojattuja tuotteita tai clintarvikkeita taikka joitain
tuotteita, joita tiedetddn kaytettivin SAN- tai SMM-merkinnilld suojattujen elintarvikkeiden tuotantoon, mutta
tdmd ei koske suurinta osaa kunkin alan tuotannosta, on kaytettivd koodia "ei sovelleta".

0. ei sovelleta

31. viljat

32. oljykasvit ja valkuaiskasvit

33. hedelmit ja vihannekset (mukaan luettuina sitrushedelmit, ei kuitenkaan oliivit)
34, oliivit

35. viinitarhat

36. naudanliha

37. lehmidnmaito

38. sianliha

39. lampaat ja vuohet (maito ja liha)
40. siipikarjanliha

41. munat

42. muut alat

Kohdat A.CL.150.C. Suojattu alkuperanimitys / suojattu maantieteellinen merkintd ja A.CL.151.C ovat jisenvaltioille
valinnaisia. Jos jdsenvaltio soveltaa niitd, ne olisi tdytettivd kaikkien otokseen kuuluvien jdsenvaltion maatilojen
osalta. Jos tdytetdin kohta A.CL.150.C, on téytettivd myos kohta A.CL.151.C.

A.CL.160.C. Epdsuotuisa alue: on ilmoitettava, sijaitseeko suurin osa tilan kdytossd olevasta maatalousmaasta neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 1257/1999 (') 18-20 artiklan soveltamisalaan kuuluvalla alueella. On kaytettavd seuraavia
koodinumeroita:

1. Suurin osa tilan kiytossd olevasta maatalousmaasta ei sijaitse asetuksen (EY) N:o 1257/1999 18-20 ar-
tiklassa tarkoitetulla epdsuotuisalla alueella.

2. Suurin osa tilan kiytossd olevasta maatalousmaasta sijaitsee asetuksen (EY) N:o 1257/1999 19 ja 20 ar-
tiklassa tarkoitetulla epdsuotuisalla alueella.

3. Suurin osa tilan kiytossd olevasta maatalousmaasta sijaitsee asetuksen (EY) N:o 1257/1999 18 artiklassa
tarkoitetulla vuoristoalueella.

4. Alueet ovat kyseisissd jasenvaltioissa niin pienid ja niitd on niin paljon, ettd tdimd tieto ei ole merkityk-
sellinen.

A.CL.170.C. Korkeusvyohyke: korkeusvyohyke on ilmoitettava seuraavien koodinumeroiden avulla:
1. Suurin osa tilasta sijaitsee alle 300 metrin korkeudessa.
2. Suurin osa tilasta sijaitsee 300-600 metrin korkeudessa.
3. Suurin osa tilasta sijaitsee yli 600 metrin korkeudessa.

4. Tietoa ei ole saatavilla.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1257/1999, annettu 17 péivind toukokuuta 1999, Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR)
tuesta maaseudun kehittimiseen ja tiettyjen asetusten muuttamisesta ja kumoamisesta (EYVL L 160, 26.6.1999, s. 80).
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A.CL.180.C. Rakennerahastojen kohdealue: on ilmoitettava, sijaitseeko suurin osa tilan kiytossd olevasta maatalous-
maasta neuvoston asetuksen (EY) N:o 1083/2006 (') 5, 6 tai 8 artiklan soveltamisalaan kuuluvalla alueella. On
kiytettivd seuraavia koodinumeroita:

1. Suurin osa tilan kdytossd olevasta maatalousmaasta sijaitsee asetuksessa (EY) N:o 1083/2006 ja erityisesti
sen 5 artiklassa tarkoitetulla lhentymistavoitteen kohdealueella.

2. Suurin osa tilan kiytossd olevasta maatalousmaasta sijaitsee asetuksessa (EY) N:o 10832006 ja erityisesti
sen 6 artiklassa tarkoitetulla alueellinen kilpailukyky ja tyollisyys -tavoitteen kohdealueella.

3. Suurin osa tilan kdytossd olevasta maatalousmaasta sijaitsee asetuksessa (EY) N:o 1083/2006 ja erityisesti
sen 8 artiklassa tarkoitetun siirtymakauden tuen osalta tukikelpoisella alueella.

A.CL.190.C. Natura 2000 -alue: on ilmoitettava, sijaitseeko suurin osa tilan kiytossd olevasta maatalousmaasta
neuvoston direktiivin 79/409/ETY (%) ja neuvoston direktiivin 92/43/ETY (}) (Natura 2000) soveltamisalaan kuu-
luvilla alueilla. On kéytettdva seuraavia koodinumeroita:

1. Suurin osa tilan kdytossd olevasta maatalousmaasta ei sijaitse Natura 2000 -tukien osalta tukikelpoisella
alueella.

2. Suurin osa tilan kdytossd olevasta maatalousmaasta sijaitsee Natura 2000 -tukien osalta tukikelpoisella
alueella.

A.CL.200.C. Vesipuitedirektiivin (direktiivi 2000/60/EY) soveltamisalaan kuuluva alue: on ilmoitettava, sijaitseeko suurin
osa tilan kiytossd olevasta maatalousmaasta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY (¥ sovel-
tamisalaan kuuluvilla alueilla. On kéytettdva seuraavia koodinumeroita:

1. Suurin osa tilan kdytdssd olevasta maatalousmaasta ei sijaitse direktiiviin 2000/60/EY liittyvien tukien
osalta tukikelpoisella alueella.

2. Suurin osa tilan kdytossd olevasta maatalousmaasta sijaitsee direktiiviin 2000/60/EY liittyvien tukien
osalta tukikelpoisella alueella.

A.OT. Muut maatilaa koskevat tiedot

A.OT.210.C. Kastelujarjestelmd: on ilmoitettava, mikd on piiasiallinen tilalla sovellettu kastelujirjestelma:
0. ei sovelleta (jos tilalla ei kdytetd keinokastelua)
1. pintakastelu
2. sadetus
3. tihkukastelu
4. muu

A.OT.220.C. Nautayksikko-laidunpdgivit yhteislaitumella: Niiden nautayksikko-laidunpdivien médré, joiden aikana tilan
karjaa on laidunnettu tilan kayttimalld yhteislaitumella.

TAULUKON A SARAKKEET

Sarake R koskee aluetta, sarake S osa-aluetta, sarake H maatilan sarjanumeroa, sarake DG asteita, sarake MI minuutteja,
sarake N NUTS-aluetta, sarako AO tiliviraston numeroa, sarake DT pdivimaiirad, sarake W maatilan painotusta, sarake TF
tuotantosuuntaa, sarake ES taloudellista kokoluokkaa ja sarake C koodia.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1083/2006, annettu 11 paivand heindkuuta 2006, Euroopan aluekehitysrahastoa, Euroopan sosiaalirahastoa

ja koheesiorahastoa koskevista yleisistd saannoksistd sekd asetuksen (EY) N:o 1260/1999 kumoamisesta (EUVL L 210, 31.7.2006,
s. 25).

(%) Neuvoston direktiivi 79/409/ETY, annettu 2 pdivind huhtikuuta 1979, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EYVL L 103, 25.4.1979,
s. 1).

(}) Neuvoston direktiivi 92/43[ETY, annettu 21 pdivind toukokuuta 1992, luontotyyppien sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston
suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7.)

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327,
22.12.2000, s. 1).
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Taulukko B
HALLINTAMUOTO
Kaytossd olevan maatalousmaan (KMM) luokka Koodi ()
Kaytossd oleva maatalousmaa
Tietoryhma
A
Uuo Omistusviljelyssi oleva KMM
UT Vuokraviljelyssd oleva KMM
Us Osuusviljelyssd tai muussa viljelyssd oleva KMM
Koodi (*) Luokkien kuvaus Ryhmi A
10 Omistusviljelyssd oleva KMM Uuo
20 Vuokrattu KMM UT
30 Osuusviljelyssi oleva KMM US

Kahden tai useamman osakkaan yhdessi hallitseman maatilan maa olisi ilmoitettava omistus-, vuokra- tai osuusviljellyksi
riippuen osakkaiden vililld sovitusta jirjestelysta.

Kiytossd oleva maatalousmaa (KMM) on se kokonaisala, joka on tilan kiytossd viljelysmaana, pysyvinid nurmena,
monivuotisten kasvien viljelyssd ja kotipuutarhana, riippumatta hallintaoikeustyypistd. Tilan kéytossd olevaa yhteismaata
ei lueta mukaan.

On kiytettdvid seuraavia tietoryhmid ja -luokkia:

B.UO. Omistusviljelyssi oleva KMM

B.UT.

B.US.

B.UO.10.A Kdytossd oleva maatalousmaa (pellot, pysyvit niityt, monivuotiset viljelmat ja kotipuutarhat), jonka
viljelijand on omistaja, elinikdinen vuokralainen, nautintaoikeuden haltija ja/tai vastaavin ehdoin hallussa oleva
KMM. Sisiltdd kylvimiseen valmiit muille vuokratut maat (viljelykoodi 11300).

Vuokraviljelyssi oleva KMM

B.UT.20.A Kiytossd oleva maatalousmaa (pellot, pysyvit niityt, monivuotiset viljelmit ja kotipuutarhat), jota
viljelee muu kuin omistaja, elinikdinen vuokralainen tai nautintaoikeuden haltija mainittua maata koskevan vuok-
rasopimuksen perusteella (vuokra voidaan maksaa kiteisend ja/tai luontoissuorituksina; se on yleensi vahvistettu
etukiteen, eikd vaihtele viljelytulosten mukaan) ja/tai vastaavin ehdoin kdytossd oleva maatalousmaa.

Vuokra-alaan ei sisdlly maa, jonka sato ostetaan pystykaupalla. Pystykaupalla ostetusta sadosta maksetut summat
olisi ilmoitettava heinin tai rehukasvien osalta taulukossa H koodeilla 2020-2040 (ostetut rehut) ja kaupan
pidettivien kasvien osalta (tavallisesti kaupan pidetyt tuotteet) koodilla 3090 (muut erityiset viljelykustannukset).
Pystykaupalla ostetut kaupan pidettavat kasvit olisi ilmoitettava kyseistd pinta-alaa tismentdmittd (taulukko H).

Tilapdisesti alle yhden vuoden ajaksi vuokrattua maata ja sen tuotantoa kohdellaan samoin kuin maata, jonka sato
ostetaan pystykaupalla.

Osuusviljelyssi tai muussa viljelyssi oleva KMM

B.US.30.A Kdytossd oleva maatalousmaa (pellot, niityt ja pysyvit laitumet, monivuotiset viljelmat ja kotipuutarhat),
jota luovuttaja ja osuusviljelijd viljelevit yhdessd osuusviljelysopimuksen mukaisesti ja/tai vastaavin ehdoin viljelty
maatalousmaa.

TAULUKON B SARAKKEET

Sarake A koskee kdytossd olevaa maatalousmaata (KMM).



Taulukko C
Tyovoima
Tyovoiman luokka Koodi (¥)
Sarakkeet
Vleisti Kaikki. maatAiAlan tyot (maatalot}styi? ja Suoraan tilaan liittyvdd muuta
eistd suoraan tilaan luli)ys‘lii ?;’L;t)a ansiotoimintaa| o imintaa koskevan tyn osuus
Tietoryhma Henkiloiden méird Sukupuoli Syntymévuosi maataTli}iIs]ill(a)galji)I:ﬂutus Vuotuinen tydaika Vuom};ﬁ;;_(:;kkéjen %—osutu;():;;)tt;isesta %_OS;ISS Sik‘gil;;ityé_
P G B T Y1 w1 Y2 w2
Kokonaisluku Merkitddn koodi Neljd numeroa Merkitddn koodi (tuntia) (vuosityoyksikkod) % %
UR Vakinainen palkaton tyévoima
ucC Tilapdinen palkaton ty6voima — — — — — —
PR Vakinainen palkkatyévoima
PC Tilapiinen palkkaty6voima — — — — — —
Koodi (*) Kuvaus Ryhmi P B T Y1 w1 Y2 w2
10 Tilan haltija/ tilanhoitaja UR — —
20 Tilan haltija/ei tilanhoitaja UR = = =
30 Tilanhoitaja/ei tilan haltija UR — —
40 Tilan haltijan puoliso UR — —
50 Muu UR, PR — —
60 Yleinen UG, PC — — — — —
70 Tilanhoitaja PR — —

T1/ece 1

[ 1]
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Tyovoimalla tarkoitetaan kaikkia henkiloité, jotka ovat tyoskennelleet maatilalla tilikauden aikana (ks. jaljempan). Tahin
eivit kuitenkaan sisilly henkilot, jotka ovat tehneet titd tyotd toisen henkilon tai yrityksen lukuun (maataloustyotd
suorittavien yritysten tekemd maataloustyd, jonka kustannukset ilmoitetaan taulukossa H koodilla 1020).

Jos maatilat tarjoavat toisilleen apua ja jos timd apu koostuu tyGtehtdvien vaihdosta ja saatu apu vastaa periaatteessa
annettua apua, maatilan tyovoiman tyoaika ja tyostd maksetut palkat eritellidn maatilailmoituksessa.

Joskus saatu apu korvataan muunlaisina palveluina (esim. tyén muodossa saatu apu korvataan koneiden lainauksena). Jos
palvelujen vaihto on vihiistd, sitd ei tarvitse mainita maatilailmoituksessa (edelld mainitussa tapauksessa apua ei ilmoiteta
tyévoimakustannuksissa; konekustannukset sisdltavit kuitenkin kustannukset vilineiden kiyttoon antamisesta). Kun pal-
velujen vaihto on poikkeuksellisesti laajamittaista, on noudatettava seuraavaa menettelya:

a) tyon muodossa saatu apu korvataan toisenlaisilla palveluilla (esim. antamalla kdyttoon koneita): saatu tyoaika kirjataan
maatilalla tehdyksi palkkatyoksi (ryhmdt PR tai PC riippuen siitd, ovatko maatilalla tyoskentelevit henkilot vakinaista
tyévoimaa vaiko eivit); saadun avun arvo kirjataan sekd muiden taulukoiden vastaavaan luokkaan kuuluvaksi tuotan-
noksi (tdssd esimerkissd taulukko L, luokka 2010 'Urakkaty®’) ettd kustannuksiksi (taulukko H, ryhmd 1010 "Palkat ja
sosiaaliturvamaksut);

b) tyon muodossa annettu apu korvataan erilaisilla palveluilla (esim. antamalla kdyttoon koneita): tdssd tapauksessa
tarjottua tydaikaa ja asiaan liittyvid palkkoja ei oteta huomioon; saadun palvelun arvo kirjataan toisen taulukon
vastaavaan ryhmédn tuotantopanokseksi (tdssd esimerkissd taulukko H, ryhmd 1020 'Ulkopuolisten tekemit tyot ja
koneiden vuokraus’).

Seuraavat tictoryhmit ja tyovoimaluokat on erotettava toisistaan:

C.UR. Vakinainen palkaton tyévoima
Palkaton tyovoima tai tyovoima, jolle maksetaan vihemmin korvauksia (kdteisend tai luontoissuorituksina) kuin
kyseisistd palveluista tavallisesti maksetut madrat (tillaisia maksuja ei pitéisi ilmoittaa tilan kustannuksina) ja joka

tyoskentelee maatilalla tilikauden aikana jokaisella viikolla (tavanomaisten lomien ulkopuolella) vihintdin yhden
kokonaisen pdivin.

Henkilo, joka on palkattu vakinaiseksi tyovoimaksi mutta joka on erityisistd syistd tyoskennellyt maatilalla tili-
kauden aikana vain vahan, ilmoitetaan kuitenkin vakinaiseksi tyovoimaksi (tosiasiallisten tyGtuntien osalta).

Seuraavanlaiset tapaukset voivat olla mahdollisia:

a) maatilan erityiset tuotanto-olot, joiden vuoksi tyovoimaa ei tarvita koko vuodeksi: esim. oliivi- tai viinitilat seka
eldinten kausittaiseen lihottamiseen tai hedelmien ja vihannesten avomaatuotantoon erikoistuneet maatilat;

b) poissaolo tydstd muulloin kuin tavanomaisina lomakausina esim. asepalveluksen, sairauden, onnettomuuden tai
ditiysloman vuoksi tai muu pitkdaikainen poissaolo;

¢) tyoskentelyn aloittaminen tilalla tai tyoskentelyn lopettaminen tilalla;

oL
=

maatilan toiden tdydellinen lakkaaminen onnettomuuden vuoksi (tulva, tulipalo jne.).

Luokat ovat seuraavat:

C.UR.10. Tilan haltija/tilanhoitaja

Henkilo, jolla on tilasta taloudellinen ja oikeudellinen vastuu ja joka vastaa tilan péivittdisestd hoitami-

sesta. Osuusviljelyn yhteydessi osuusviljeliji ilmoitetaan tilan haltijaksi/tilanhoitajaksi.

C.UR.20. Tilan haltija/ei tilanhoitaja

Henkilo, jolla on tilasta taloudellinen ja oikeudellinen vastuu mutta joka ei vastaa tilan pdivittdisestd
hoitamisesta.
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C.UR.30 Tilanhoitaja/ei tilan haltija

Henkilo, joka vastaa tilan pdivittdisestd hoitamisesta mutta joka ei ole tilasta taloudellisesti ja oikeudel-
lisesti vastuussa.

C.UR.40. Haltijan/haltijoiden puoliso(t)
C.UR.50. Muu vakinainen palkaton ty6voima

Edellisiin luokkiin kuulumaton vakinainen palkaton tyovoima sisiltdd my6s tyonjohtajat ja alijohtajat,
jotka eivit vastaa koko maatilan hoitamisesta.

C.UC. Tilapdinen palkaton tyévoima

C.UC.60. Tissd luokassa ilmoitetaan tyontekijit, joille ei ole maksettu palkkaa ja jotka eivit ole tydskennelleet
maatilalla vakinaisesti tilikauden aikana.

C.PR. Vakinainen palkkatyévoima

Tyontekijit, joille on maksettu suoritetuista palveluista tavanomaista palkkaa (kdteisend ja/tai luontoissuorituksina)
ja jotka ovat tyoskennelleet maatilalla tilikauden aikana vahintddn yhden kokonaisen péivin viikossa (tavanomaisia
lomia lukuun ottamatta).

On kiytettdvid seuraavia luokkia:

CPR.70. Tilanhoitaja

Palkkaa saava tyontekijd, joka vastaa tilan paivittdisestd hoitamisesta.

C.PR.50. Muut

Tissd ryhmissd ilmoitetaan kaikki palkkaa saavat vakinaiset tyontekijit (lukuun ottamatta palkallista
tilanhoitajaa). Tahin kuuluvat my6s tyonjohtajat ja alijohtajat, jotka eivit vastaa koko maatilan hoita-
misesta.

C.PC. Tilapdinen palkkatyovoima

C.PC.60. Tissd luokassa ilmoitetaan palkkaa saavat tyontekijit, jotka eivit tyoskennelleet maatilalla vakinaisesti
tilikauden aikana (urakkatyontekijit mukaan luettuina).

TAULUKON C SARAKKEET
Henkiléméird (sarake P)
Jos tilalla on useita haltjjoita, puolisoita voi olla useampi kuin yksi. Puolisoiden méird ja henkilomdiri on ilmoitettava
luokissa, joissa ne voidaan ilmoittaa (luokat 40 ja 50 ryhmissd 'vakinainen palkaton tyovoima’ UR tai 'vakinainen
palkkatyovoima’ PR).
Sukupuoli (sarake G)

Sukupuoli on ilmoitettava ainoastaan tilan haltijan (haltijoiden) ja/tai tilanhoitajan (-hoitajien) osalta luokissa, joissa ne
voidaan ilmoittaa (luokat 10-30 ja 70 ryhmissd 'vakinainen palkaton tyévoima’ UR tai 'vakinainen palkkatyévoima’ PR).
Sukupuoli ilmoitetaan koodinumerolla seuraavasti:

1. mies
2. nainen.

Syntymivuosi (sarake B)

Syntymavuosi on ilmoitettava ainoastaan tilan haltijan (haltijoiden) ja/tai tilanhoitajan (-hoitajien) osalta (luokat 10-30 ja
70 ryhmissd 'vakinainen palkaton tydvoima’ UR tai 'vakinainen palkkatyovoima’ PR) merkitsemilld syntyméivuoden neljd
numeroa.

Tilanhoitajan maatalousalan koulutus (sarake T)

Maatalousalan koulutus on ilmoitettava ainoastaan tilanhoitajan (-hoitajien) osalta (luokat 10, 30 ja 70 ryhmissd 'vaki-
nainen palkaton tyévoima’ UR tai 'vakinainen palkkatyovoima’ PR). Maatalousalan koulutus ilmoitetaan koodinumerolla
seuraavasti:

1. vain kdytinnon kokemusta maatalousalalta,
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2. maatalousalan peruskoulutus,

3. korkeampi maatalousalan koulutus.

Vuotuinen tydaika (sarake Y1)

Tyoaika olisi ilmoitettava tunteina kaikkien ryhmien ja luokkien osalta. Sen olisi viitattava tilalla tosiasiallisesti tyohon
kiytettyyn aikaan. Alentuneesti tyokykyisten tyontekijoiden tyotuntien méddrdd olisi alennettava suhteessa heiddn tyoky-
kyynsid. Urakkatyontekijoiden tyoaika arvioidaan jakamalla tyostd maksettu kokonaissumma tuntipalkkaa saavan tyonte-
kijan tuntipalkalla.

Kokonaistyévoima: vuosiyksikdiden miiri (sarake W1)

Vakinainen tyovoima muunnetaan vuosityoyksikoiksi. Vuositydyksikkojen madrdd ei kirjata tilapdisen tydvoiman osalta
(ei tilapdisen palkattoman eikd tilapdisen palkkatyovoiman osalta). Yksi vuosityoyksikko vastaa yhtd tilalla kokopdivaisesti
tyoskentelevidd henkilod. Yksi henkilo ei voi olla yhtd ty6yksikkoekvivalenttia suurempi, vaikka hinen tosiasiallinen tyo-
aikansa ylittdisi kyseistd aluetta ja tilatyyppid varten vahvistetut normit. Henkilo, joka ei tyoskentele tilalla koko vuotta,
muodostaa osan vuosityoyksikostd. Kunkin tillaisen henkilon vuosityoyksikké mairitellddn jakamalla hinen tosiasiallinen
tyGaikansa kyseiselld alueella ja vastaavan tyyppiselld tilalla kokopiiviisesti tyoskentelevin henkilon tavanomaisella vuo-
sittaisella tyoajalla.

Alentuneesti tyokykyisten tyontekijoiden vuosityoyksikkoekvivalenttia olisi alennettava suhteessa heiddn tyokykyynsa.

Suoraan tilaan liittyvdid muuta ansiotoimintaa koskevan tyon osuus prosentteina vuotuisesta tyoajasta (sarake Y2)

Muuta ansiotoimintaa koskevan tyon osuus on pakollisesti ilmoitettava vain tilapdisen tyovoiman osalta (sekd tilapdisen
palkattoman etté tilapaisen palkkatyovoiman osalta). Sen ilmoittaminen on vapaachtoista tilan hoitajan puolison (hoitajien
puolisoiden), muun vakinaisen palkattoman tyovoiman ja muun vakinaisen palkkatyovoiman osalta. Se ilmoitetaan
kunkin asianomaisen luokan osalta (40, 50, 60) prosentteina tilikauden aikana tehdyistd tyotunneista.

Suoraan tilaan liittyvdi muuta ansiotoimintaa koskevan ty6n osuus prosentteina vuosityoyksikoistd (sarake W2)

Muuta ansiotoimintaa koskevan tyon osuus on ilmoitettava kaikkien muiden tyovoimaluokkien kuin tilapdisen tydvoiman
(sekd tilapdisen palkattoman ettd tilapdisen palkkatyovoiman) osalta. Se ilmoitetaan kunkin luokan osalta prosentteina
vuosityoyksikosta.

Maatilalla tehtivi tyo

Maatilalla tehtdvi tyo pitdd sisdllddn kaikenlaista hallinnollista organisaatio- ja valvontaty6té taikka ruumiillista tyotd, joka
liittyy tilalla tehtdvddn maataloustyohon sekd suoraan tilaan liittyvddn muuhun ansiotoimintaan:

— Tilalla tehtivd maatalousty6

— taloudellinen organisointi ja hallinto (maatilan ostot ja myynnit, kirjanpito jne.),

— peltotyot (kyntdminen, kylviminen, sadonkorjuu, hedelmitarhan hoito jne.),

— kotieldintalous (rehun valmistaminen, eldinten ruokinta, lypsiminen, karjanhoito jne.),

— tuotteiden valmistelu markkinoille, varastointi, maataloustuotteiden suoramyynti, maataloustuotteiden jalostus
omaan kulutukseen, viinin ja oliividljyn tuotanto,

— rakennusten, koneiden, laitteiden, aitojen, ojien jne. kunnossapito,

— kuljetukset maatilan tyontekijoitd varten heiddn suorittaminaan,

— Suoraan tilaan liittyvdd muuta ansiotoimintaa varten tehty tyo

— urakointi (kdyttden tilan tuotantovilineitd),
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— matkailu, majoitus ja muu vapaa-ajan toiminta,

— maataloustuotteiden, esim. juuston, voin, lihajalosteiden jalostus (olipa raaka-aine tuotettu tilalla tai ostettu sen

ulkopuolelta),

— uusiutuvan energian tuotanto,

— metsitalous ja puunjalostus,

— muu ansiotoiminta (turkiseldimet, maatilojen kuntouttava kiytto, kisiteollisuus, vesiviljely jne.).

Maatilalla tehtavé tyo ei sisdlld seuraavia:

— ty0 kédyttdomaisuuden kasvattamiseksi (rakennustyot tai rakennusten ja koneiden suurehkot korjaukset, hedelmapui-

den istutus tai raivaaminen, rakennusten purkaminen jne.),

— tilan haltijan tai tilanhoitajan yksityistalouteen liittyvit tyot.

Taulukon rakenne

Taulukko D

Omaisuus

Omaisuuserien luokka Koodi (¥)
Sarake
Arvo
Tietoryhmi
\%

oV Alkuinventaario

AD Kertyneet poistot

DY Kuluvan vuoden poistot

IP Investoinnit | Hankinnat, ennen tukien vihenti-

mista

S Tuet

SA Myynnit

cv Loppuinventaario
Koodi () Luokkien kuvaus ov AD DY P SA Ccv
1010 Kdteisvarat ja muut rahavarat — — — —
1020 Saamiset = = = =
1030 Muut lyhytaikaiset omaisuus- = = = =

erat

1040 Varastot = =
2010 Biologiset hyodykkeet — kasvit — —

3010 Maatalousmaa — —

3020 Maanparannukset

3030 Maatilan rakennukset
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Koodi (¥ Luokkien kuvaus ov AD DY P S SA cv
4010 Koneet ja laitteet
5010 Metsitalousmaa, mukaan lu- — —

kien puusto

7010 Aineettomat hyodykkeet, vaih- — —
dantakelpoiset

7020 Aineettomat hyddykkeet, muut
kuin vaihdantakelpoiset

8010 Muut pitkdaikaiset omaisuus-

erdt

Kdytetddn seuraavia omaisuuserien luokkia:

1010.

1020.

1030.

1040.

2010.

3010.

3020.

3030.

4010.

5010.

7010.

7020.

Kiteisvarat ja muut rahavarat

Kiteinen ja muut helposti kiteiseksi muunnettavissa olevat omaisuuserit.

Saamiset

Lyhytaikaiset omaisuuserit, velat tilalle, tavallisesti lifketoiminnasta aiheutuvat.

Muut lyhytaikaiset omaisuuserit

Mitki tahansa muut omaisuuserit, jotka ovat helposti myytivissi tai jotka odotetaan maksettavan vuoden kuluessa.

Varastot

Tilan omistamat tuotevarastot, jotka voidaan kiyttdd joko tuotantopanoksena tai joita pidetddn kaupan, joko tilalla
tuotetut tai ostetut.

Biologiset hyodykkeet — kasvit

Kaikkien niiden kasvien arvo, joita ei ole vield korjattu (kaikki pitkdaikaiset viljelykset tai korjaamaton sato).

Maatalousmaa

Tilan omistuksessa oleva maatalousmaa.

Maanparannukset

Tilan haltijalle kuuluvat perusparannukset (esim. aitaaminen, salaojitus, kiintedt kastelulaitteet) riippumatta maa-
talousmaan hallintamuodosta. Ilmoitettuihin méariin sovelletaan poistoja sarakkeessa DY.

Maatilan rakennukset

Tilan haltijalle kuuluvat rakennukset riippumatta maatalousmaan hallintamuodosta. Tétd otsaketta koskevat tiedot
on ilmoitettava, ja ilmoitettuihin maariin sovelletaan poistoja sarakkeessa DY.

Koneet ja laitteet

Traktorit, maatalouskoneet, kuorma-autot, pakettiautot, henkildautot, maanviljelyssid kdytettivdt suuret ja pienet
laitteet. Tétd otsaketta koskevat tiedot on ilmoitettava, ja ilmoitettuihin mairiin sovelletaan poistoja sarakkeessa
DY.

Metsitalousmaa, mukaan lukien puusto

Omistajan hallussa oleva ja maatilaan kuuluva metsitalousmaa.

Aineettomat hy6dykkeet, vaihdantakelpoiset

Kaikki aineettomat hyodykkeet, joita voidaan helposti ostaa tai myydd (esim. kiintiot ja oikeudet, jos ne ovat
vaihdantakelpoisia ilman maata ja jos on olemassa toimivat markkinat).

Aineettomat hyddykkeet, muut kuin vaihdantakelpoiset

Kaikki muut aineettomat hyddykkeet (esim. ohjelmisto, luvat jne.). Titd otsaketta koskevat tiedot on ilmoitettava,
ja ilmoitettuihin mairiin sovelletaan poistoja sarakkeessa DY.



L 333/18 Euroopan unionin virallinen lehti 12.12.2013

8010. Muut pitkdaikaiset omaisuuserit

Muut pitkdaikaiset omaisuuserdt. Titd otsaketta koskevat tiedot on ilmoitettava, ja poistojen mairit on tarvittaessa
merkittdvd sarakkeeseen DY.

Taulukon D tietoryhmit

Tietoryhmit ovat: (OV) alkuinventaario, (AD) kertyneet poistot, (DY) kuluvan vuoden poistot, (IP) investoinnit tai han-
kinnat ennen tukien vihentdmistd, (S) tuet, (SA) myynnit, (CV) loppuinventaario. Niitd selitetddn jiljempana.

Taulukossa on vain yksi sarake: arvo (V).

Arvonmiiritysmenetelmit

Kéytetddn seuraavia arvonmairitysmenetelmia:

kdypd arvo, josta on vihen- | rahamdird, johon omaisuuserd voitaisiin vaihtaa tai | 2010, 3010, 5010, 7010
netty arvioidut myyntiin liitty- | jolla velka voitaisiin suorittaa asiaa tuntevien, liiketoi-
vit menot meen halukkaiden, toisistaan riippumattomien osapuol-
ten vililld, ja josta on vidhennetty kustannukset, joiden
arvioidaan aiheutuvan myyntiin liittyen

hankintameno omaisuuserdn nimellinen tai alkuperdinen hinta sitd | 3020, 3030, 4010, 7020
hankittaessa
kirjanpitoarvo arvo, joka omaisuuserdlle merkitddn taseessa 1010, 1020, 1030, 1040,
8010

D.OV. Alkuinventaario

Alkuinventaario on omaisuuserien arvo tilikauden alussa. Niiden maatilojen, jotka kuuluivat otokseen myos edellisend
vuonna, alkuinventaarion on vastattava edellisen vuoden loppuinventaariota.

D.AD.Kertyneet poistot

Omaisuuserien poistojen summa niiden syntymisestd edellisen kauden loppuun asti.

D.DY. Kuluvan vuoden poistot

Omaisuuserin poistopohjan systemaattinen kuluksi kirjaaminen sen taloudellisen vaikutusajan kuluessa.

Taulukko kunkin jisenvaltion vuosittain soveltamista poistojen mdiristd, olisi toimitettava komissiolle noudattaen samoja
mdirdaikoja, jotka on vahvistettu vuotuisten tietojen ilmoittamiselle.

D.IP. Investoinnit | Hankinnat

Hankintojen, suurehkojen korjausten ja kdyttdomaisuuden kasvattamisen kokonaismenot tilikaudella. Jos ndihin inves-
tointeihin on saatu avustuksia ja tukia, sarakkeessa IP ilmoitetaan investointien médird ennen mainittujen avustusten ja
tukien vihennysta.

Pienehkdjen koneiden ja laitteiden hankintoja sekd pienehkoihin istutuksiin tarkoitettujen nuorten puiden ja pensaiden
hankintoja ei ilmoiteta ndissd sarakkeissa vaan tilikauden kustannuksina.

Tassd sarakkeessa ilmoitetaan myos suurehkot korjaukset, jotka lisdavit tosiasiallisesti koneiden ja laitteiden arvoa ver-
rattuna niiden arvoon ennen korjauksia. Ndima korjaukset miiritelldin joko erottamattomaksi osaksi koneista tai laitteista
tehtdvid poistoja, joita mukautetaan tarpeen mukaan koneiden tai laitteiden (korjausten ansiosta) pidentyneen kiyttoajan
huomioon ottamiseksi, tai suurehkojen korjausten kustannukset jactaan odotetulle taloudelliselle vaikutusajalle.

Kéyttoomaisuuden arvo on arvioitava siitd aiheutuneiden kustannusten perusteella (mukaan lukien palkatun ja/tai muun
kuin palkatun tyovoiman tyon arvo), ja se on lisittivd taulukon D "OMAISUUS” koodeilla 2010-8010 kirjattavaan
kdyttoomaisuuden arvoon.
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D.S. Investointituet

Kaikkien (edellisilld tilikausilla tai kuluvalla tilikaudella) saatujen tukien Iyhytaikainen osuus tihin taulukkoon kirjatuista
omaisuuseristd.

D.SA. Myynnit

Tilikaudella suoritetut omaisuuserien myynnit yhteensa.

D.CV. Loppuinventaario

Loppuinventaario on hyddykkeiden arvo tilikauden lopussa.

Huomautukset:

Kohtien 2010, 3010, 5010 ja 7010 osalta erotus tietoryhmien OV+IP-SA ja CV vililld katsotaan tilikaudella kyseisistd
omaisuuseristd aiheutuneeksi tuloksi tai menetykseksi (joka johtuu sekd yksikkohinnan ettd mairdn muutoksesta).

Tiedot biologisista hyddykkeistd (eldimet) kirjataan taulukkoon ] "KOTIELAINTUOTANTO”.



Taulukko E

Kiintiot ja muut oikeudet

Kiintion tai oikeuden luokka Koodi ()
Sarakkeet
Omistettu kiintio Vuokralle otettu kiintio | Vuokralle annettu kiintio Verot
Tietoryhma
N I (o) T
QQ Miira tilikauden lopussa _
QP Hankittu kiintio — — _
Qs Myyty kiintio — _ _
ov Alkuinventaario = — _
cv Loppuinventaario — — _
PQ Maksut vuokralle otetusta kiintiostd — — —
RQ Tulot vuokralle annetusta kiintiostd — — _
X Verot — — —
Koodi (*) Kuvaus

10 Maito

20 Emolehmipalkkiot

30 Uuhi- ja vuohipalkkiot

40 Sokerijuurikas

50 Karjanlanta

60 Oikeudet tilatukijarjestelmdn mukaisiin tukiin, erityisoikeuksia lukuun ottamatta

70 Oikeudet erityisoikeuksiin

0zlece 1

[ 1]
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Kiintididen médrat (omistettu kiintio, vuokralle otettu ja vuokralle annettu kiintié) ovat pakollisia tietoja. Kirjataan ainoas-
taan madré tilikauden lopussa.

Sellaisiin kiintioihin liittyvid arvoja, jotka ovat vapaasti luovutettavissa erillidn maasta, ei merkitd tdhdn taulukkoon.
Kiintiot, joita ei voida ostaa tai myyda erillddn niihin sidoksissa olevasta maasta, ilmoitetaan ainoastaan taulukossa D
"OMAISUUS”. Myo6s alun perin vapaasti hankitut kiintiét on ilmoitettava ja arvioitava kdypind markkina-arvoina, jos ne
ovat vapaasti luovutettavissa erillidn maasta.

Erddt tiedot ilmoitetaan samanaikaisesti erikseen tai kokonaismiirien osina muissa taulukkojen D "OMAISUUS”, H
"TUOTANTOPANOKSET” jaftai I "VILJELYKASVIT” ryhmissd tai luokissa.

On kdytettdvi seuraavia luokkia:

10. Maito
20. Emolehmapalkkiot
30. Uuhi- ja kuttupalkkiot
40. Sokerijuurikas
50. Karjanlanta
60. Oikeudet tilatukijirjestelmdn mukaisiin tukiin (erityisoikeuksia lukuun ottamatta)
70. Oikeudet tilatukijarjestelmdn mukaisiin erityisoikeuksiin.
On Kkiytettdvi seuraavia tietoryhmid:

E.QQ. Méird (merkittivd ainoastaan sarakkeisiin N, I, O)

Mairdt on ilmoitettava seuraavina yksikoina:

— Luokat 10 ja 40 (maito ja sokerijuurikas): satoina kilogrammoina,

— Luokat 20 ja 30 (emolehmipalkkiot ja uuhi- ja vuohipalkkiot): palkkioiden perusyksikoiden lukumairing,
— Luokka 50 (karjanlanta): standardiyksikoiksi muunnettuna eldinten lukumaarina,

— Luokka 60 (tilatuki erityisoikeuksia lukuun ottamatta): oikeuksien lukumédrini/aareina,

— Luokka 70 (tilatukijarjestelmédn mukaiset erityisoikeudet): oikeuksien lukumaarina.

E.QP. Hankittu kiintié (merkittivd ainoastaan sarakkeeseen N)

On ilmoitettava kiintididen tai muiden oikeuksien, jotka ovat vapaasti luovutettavissa erillidn maasta, ostosta tilikauden
aikana maksettu maira.

E.QS. Myyty kiintid (merkittivi ainoastaan sarakkeeseen N)

On ilmoitettava kiintididen tai muiden oikeuksien, jotka ovat vapaasti luovutettavissa erilliin maasta, myynnistd tili-
kauden aikana saatu mari.

E.OV. Alkuinventaario (merkittdvd ainoastaan sarakkeeseen N)

Tilan haltijan omassa kiytossd olevien médrien alkuinventaariossa maédritelty arvo riippumatta siitd, oliko ne alun perin
hankittu vapaasti vai ostettu, ilmoitetaan kdypind markkina-arvoina, jos kiintiot ovat vapaasti luovutettavissa erilliin
maasta.

E.CV. Loppuinventaario (merkittdvd ainoastaan sarakkeeseen N)

Tilan haltijan omassa kdytossd olevien mddrien loppuinventaariossa médritelty arvo, riippumatta siitd, oliko ne alun perin
hankittu vapaasti vai ostettu, ilmoitetaan kdypind markkina-arvoina, jos kiintiot ovat vapaasti luovutettavissa erillddn
maasta.
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E.PQ. Maksut vuokralle otetusta kiintidstd (merkittdvd ainoastaan sarakkeeseen I)

Kiintididen tai muiden oikeuksien vuokrauksesta tai leasing-vuokrauksesta maksettu mdaari. Sisiltyy myos taulukon H
"TUOTANTOPANOKSET” luokassa 5070 (Maksettu vuokra) ilmoitettavaan maksettuun vuokraan.

E.RQ. Tulot vuokralle annetusta kiintiostd (merkittivd ainoastaan sarakkeeseen O)

Kiintioiden tai muiden oikeuksien vuokrauksesta tai leasing-vuokrauksesta saatu mdaird. Sisiltyy myos taulukon I "VILJE-
LYKASVIT” luokkaan 90900 (Muut tuotot ja tulot).

E.TX. Verot, lisimaksu (sarake T)

Luokka 10 (Maito): maidon lisimaksu tilikauden tuotannon perusteella, muutoin maksettu méara.

TAULUKON E SARAKKEET

Sarake N koskee omistettua kiintiotd, sarake I vuokralle otettua kiinti6td, sarake O vuokralle annettua kiintiotd ja sarake T
veroja.

Taulukko F
Velat
Taulukon rakenne
Velkojen luokka Koodi (*)
Sarakkeet
Lyhytaikaiset Pitkdaikaiset
Tietoryhma
S L
ov Alkuinventaario
cv Loppuinventaario

Koodi (*) Luokkien kuvaus S L
1010 Kaupallinen tavanomainen

1020 Kaupallinen erityinen

1030 Perhelaina/yksityinen laina

2010 Velat —
3000 Muut vastattavaa-erdt

IImoitettujen médrien olisi vastattava ainoastaan vield maksamatta olevia mdairid eli otetuista lainoista vihennetddn jo
suoritetut takaisinmaksut.

On kdytettdva seuraavia luokkia:

1010. Velka — kaupallinen tavanomainen - viittaa lainoihin, joita ei tueta millddn lainanottoon kohdistetulla julkisella
toiminnalla.

1020. Velka — kaupallinen erityinen — viittaa lainoihin, joihin myonnetddn julkista tukea (korkotuet, vakuudet jne.)

1030. Velka — perhelaina/yksityinen laina — lainat, joista on sovittu sellaisen luonnollisen henkilon kanssa, joka on
perhesuhteessa tai yksityisessd suhteessa velallisen kanssa.

2010. Velat — velkamdarit tavarantoimittajille.

3000. Muut vastattavaa-erit — muut vastattavaa-erdt kuin lainat tai velat.
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On rekisterditdvd seuraavat kaksi tietoryhmdd: (OV) alkuinventaario ja (CV) loppuinventaario.

Sarakkeita on kaksi: (S) lyhytaikaiset velat ja (L) pitkdaikaiset velat:

Lyhytaikaiset velat — tilan velat ja muut vastattavaa-erit, jotka erddntyvit kuluvana vuonna.

Pitkdaikaiset velat — tilan velat ja muut vastattavaa-erdt, jotka on myonnetty vahintdan vuoden ajaksi.

Taulukko G

Arvonlisivero (Alv)

Taulukon rakenne

Alv-jirjestelmien luokka

Koodi (*)

Tietoryhma

Alv-jirjestelmd

muihin kuin
sijoituksiin
liittyvistd taloustoi-
mista
perittdvd madra

sijoitustoimiin
liittyvistd
taloustoimista
perittdvd madrd

C NI I
VA Tilalla sovelletut alv-jarjestelmat
Koodi (*) Luokkien kuvaus
1010 Tilalla sovellettu pédasiallinen alv-jarjestelma
1020 Tilalla sovellettu toissijainen alv-jarjestelma
Luettelo molempiin luokkiin kuuluvista alv-jarjestelmisti C NI I
Tavanomainen alv-jarjestelma 1 — —
Osittainen tasausjirjestelmi 2

Rahamairiiset tiedot ilmoitetaan maatilailmoituksessa ilman alv:td.
Seuraavat alv-tiedot on annettava luokittain:

1010. Tilalla sovellettu padasiallinen alv-jirjestelmi

1. Tavanomainen alv-jirjestelmd — alv-jirjestelmd, jonka taataan olevan vaikuttamatta maatilan tuloihin, silld

alv:n miiri selvitetddn veroviranomaisten kanssa.

2. Osittainen tasausjirjestelmd — alv-jirjestelmd, jonka ei taata olevan vaikuttamatta maatilan tuloihin, vaikka se
voi sisdltad joitakin summittaisia valineitd maksetun ja saadun alv:n tasaamiseksi.

1020. Tilalla sovellettu toissijainen alv-jirjestelmi

Pidasiallisen alv-jarjestelmin osalta madriteltyja koodeja vastaavat koodit.

Tilalla sovellettua alv-jarjestelmaid varten on vain yksi tietoryhmd (VA). Sarakkeita on kolme: (C) alv-jarjestelmin
koodi, (NI) muihin kuin sijoituksiin liittyvistd taloustoimista perittdvd maddrd ja (I) sijoituksiin liittyvistd talous-

toimista perittava madrd.

Tavanomaisen alv-jdrjestelmén osalta merkitddn ainoastaan kiytossd oleva jirjestelmd. Jos tilaan sovelletaan alv:n
osittaista tasausjdrjestelméi, on ilmoitettava myos muihin kuin sijoituksiin liittyvistd taloustoimista ja sijoituksiin

liittyvistd taloustoimista perittdvd alv:n maara.

Jos alv kasvattaa tilan tuloja, edelld mainittu alvin méddrd on positiivinen luku. Jos tulot laskevat, mddrd on

negatiivinen.
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Taulukko H
Tuotantopanokset
Taulukon rakenne
Tuotantopanosten luokka Koodi (¥)
Sarakkeet
Arvo Maira
Tietoryhma
v Q
LM Tyovoima- ja konekustannukset ja tuotantopanokset
SL Erityiset karjanhoidon kustannukset
SC Erityiset viljelykustannukset ja tuotantopanokset
(0} Muuhun ansiotoimintaan liittyvét erityiset kustannukset
FO Maatalouden yleiskustannukset
Koodi (¥) Ryhmi Luokkien kuvaus \% Q
1010 LM Palkkatyovoiman palkat ja sosiaaliturvamaksut —
1020 LM Ulkopuolisten tekemit tyot ja koneiden vuokraus —
1030 LM Koneiden ja laitteiden kunnossapito —
1040 LM Koneiden poltto- ja voiteluaineet —
1050 LM Automenot =
2010 SL Ostetut tiivisterehut laidunkarjalle (hevoseldimet, =
marehtijit)
2020 SL Ostetut korsirehut laidunkarjalle (hevoseldimet, —
mirehtijdt)
2030 SL Ostetut sianrehut =
2040 SL Ostetut siipikarjan ja muiden pieneldinten rehut —
2050 SL Tilalla tuotetut rehut laidunkarjalle (hevoseldimet, —
mirehtijit)
2060 SL Tilalla tuotetut sianrehut —
2070 SL Tilalla tuotetut siipikarjan ja muiden pieneldinten —
rehut
2080 SL Eldinlddkintdkustannukset —
2090 SL Muut kotieldintalouden erityiskustannukset =
3010 SC Ostosiemenet ja -taimet =
3020 SC Tilalla tuotetut ja kdytetyt siemenet ja taimet =
3030 SC Lannoitteet ja maanparannusaineet =
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Koodi (¥) Ryhmi Luokkien kuvaus \4 Q

3031 SC Kivenndislannoitteissa kdytetyn typen (N) médrd —

3032 SC Kivenndislannoitteissa kdytetyn fosforin (P,Os) —
maard

3033 SC Kivenndislannoitteissa kdytetyn kaliumin (K,0) —
madrd

3034 SC Ostettu lanta —

3040 SC Kasvinsuojelutuotteet —

3090 SC Muut erityiset viljelykustannukset —

4010 oS Metsdtalouteen ja puunjalostukseen liittyvit eri- —
tyiset kustannukset

4020 oS Viljelykasvien jalostukseen liittyvit erityiset kus- —
tannukset

4030 os Lehmédnmaidon jalostukseen liittyvat erityiset —
kustannukset

4040 oS Puhvelinmaidon jalostukseen liittyvit erityiset —
kustannukset

4050 oS Lampaanmaidon jalostukseen liittyvit erityiset —
kustannukset

4060 oS Vuohenmaidon jalostukseen liittyvdt erityiset —
kustannukset

4070 oS Lihanjalostukseen ja muiden eldintuotteiden ja- —

lostukseen liittyvit erityiset kustannukset

4090 os Muuhun ansiotoimintaan liittyvit muut erityiset —
kustannukset
5010 FO Perusparannusten ja rakennusten yleinen kunnos- —
sapito
5020 FO Sihko —
5030 FO Lammitysoljy —
5040 FO Vesi =
5051 FO Maatalousvakuutukset —
5055 FO Muut tilan vakuutukset —
5061 FO Verot ja muut maksut —
5062 FO Maasta ja rakennuksista maksettava vero —
5070 FO Maksettu vuokra yhteensi —
5071 FO Maasta maksettu vuokra —
5080 FO Maksetut korot ja rahoituskulut —
5090 FO Muut maatalouden yleiskustannukset —

Tilan tuotantopanokset (kustannukset kiteiseni ja luontoissuorituksina seké valittujen tuotantopanosten méirat) liittyvat
tuotantoresurssien ’kulutukseen’ (mukaan luettuna tilalla tuotettujen tuotantopanosten kiytto tilalla), joka vastaa tilan
tuotantoa tilikauden aikana, taikka ndiden resurssien kulutukseen’ tilikauden aikana. Kun tietty kéytto liittyy osittain
yksityiseen kdyttoon ja osittain tilan kdyttoon (esim. sahko, vesi, limmitysoljyt ja polttoaineet jne.), maatilailmoitukseen
on sisdllytettdvd ainoastaan viimeksi mainittu osuus. Lisdksi olisi ilmoitettava se yksityisautoihin liittyvin kdyton osuus,
joka vastaa niiden kéyttod maatilan tarkoituksiin.

Tilikauden tuotantoon liittyvit kustannukset lasketaan korjaamalla vuoden aikana tehtyjd ostoja (tilakdytté mukaan lukien)
varastojen muutoksilla (mukaan luettuina muutokset sadonvarassa). Maksettujen kustannusten kokonaismiird ja oman
kiyton arvo olisi kirjattava kunkin erdn osalta erikseen.

Jos ilmoitetut kustannukset vastaavat resurssien 'kulutusta’ tilikauden aikana, mutta eivit vastaa ’kulutusta’ tilikauden
tuotantoon, tuotantopanosten varastojen muutokset (mukaan lukien sadonvara) olisi ilmoitettava asianmukaisella lifkepaa-
omaa koskevalla koodilla.
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Kun tilan tuotannontekijoitd (palkattu ja palkaton tydvoima, koneet ja kalusto) kiytetddn kiyttoomaisuuden kasvattami-
seen (koneiden rakentaminen tai suurehko korjaus, rakennusten rakentaminen tai suurehko korjaus taikka purkaminen,
hedelmépuiden istutus tai kaataminen), vastaavia kustannuksia, tai tarvittaessa niiden arvioita, ei sisillyteti tilan juokseviin
menoihin. Joka tapauksessa kdyttoomaisuuden kasvattamiseen kaytetyt tyovoimakustannukset sekd ty6tunnit on vastaa-
vasti jitettdvd tyovoimaa koskevien kustannusten ja tietojen ulkopuolelle. Jos muita kdyttoomaisuuden kasvattamisesta
aiheutuneita kustannuksia kuin tyovoimakustannuksia (esimerkiksi tilan traktorin kaytto) ei voida laskea erikseen, kdytto-
omaisuuden kasvattamisesta aiheutuneiden kokonaiskustannusten arvio ilmoitetaan poikkeuksellisesti taulukossa I "VIL-
JELYKASVIT” viljelykasviluokan koodilla 90900 ("MUUT").

Kiyttdomaisuuden kulutukseen’ liittyvit kustannukset ilmoitetaan poistoina, joten kdyttbomaisuuden hankintamenoja ei
pitéisi kohdella tilan kustannuksina. Poistoja koskevia ohjeita varten katso taulukko D "OMAISUUS”.

Tilikauden aikana tai myohemmin korvattavia kustannuserid koskevia menoja (esim. onnettomuuden vuoksi vaadittavat
traktorin korjaukset, jotka vakuutus tai vahingonkorvausvastuu kattaa) ei tulisi ilmoittaa tilan kustannuksiksi, eikd vas-
taavia tuloja pitdisi merkitd tilan kirjanpitoon.

Ostettujen tuotteiden jilleenmyynnistd saadut tulot on vihennettivd vastaavista tuotantopanoksista.

Kustannuksiin liittyvid avustuksia ja tukia ei vdhennetd vastaavista kustannuseristd, vaan ne ilmoitetaan asianmukaisilla
taulukon M "TUET” koodeilla 4100-4900 (katso kyseisid koodeja koskevat ohjeet). Investointeja varten myonnetyt
avustukset ja tuet ilmoitetaan taulukossa D "OMAISUUS".

Kustannukset sisdltavit myos kuhunkin kustannuserdin liittyvid hankintakustannukset.
Tuotantopanokset luokitellaan seuraavasti:

1010. Palkkatyovoiman palkat ja sosiaaliturvamaksut

Tassd kohdassa ilmoitetaan seuraavaa:

— palkat, jotka on maksettu palkansaajille tosiasiallisesti kéteisend riippumatta palkan perusteesta (urakka- tai
tuntipalkka) ja joista on vihennetty mahdolliset tyonantajana toimivalle tilan haltijalle suoritetut maksut
korvauksena maksetusta palkasta, jonka perustana ei ole tosiasiallisesti tehtyd tyotd (esimerkki: poissaolo tyostd
onnettomuuden, ammatillisen koulutuksen tms. vuoksi),

— luontoissuorituksina maksetut palkat (esim. majoitus, ateriat, asuminen, maatilan tuotteet jne.),
— tuottavuudesta tai patevyydestd maksetut bonukset, lahjat, ylimaariiset palkkiot, voitto-osuudet,
— muut tyovoimaan liittyvdt menot (tyohonottomenot),

— tyonantajalle kuuluvat ja hinen tyontekijin puolesta maksamansa sosiaaliturvamaksut,

— vakuutukset tyotapaturmien varalta.

Tilan haltijan omia sekd palkattoman tyovoiman sosiaaliturvamaksuja ja vakuutuksia ei pitdisi katsoa tilan kus-
tannuksiksi.

Palkattomaan tyovoimaan kuuluville maksettuja méérid (jotka maaritelmédn mukaan ovat tavanomaista pienempid,
vrt. palkattoman ty6voiman méiritelma) ei merkitd maatilailmoitukseen.

Tahin kohtaan eivit sisilly sellaisille eldkkeelld oleville palkatuille tyontekijoille myonnetyt avustukset (rahana tai
luontoissuorituksina), jotka eivdt endd toimi tilalla, mutta ovat kirjattuina koodilla "Muut tilan yleiskulut’.

1020. Ulkopuolisten tekemiit tyot ja koneiden vuokraus

Tassd kohdassa ilmoitetaan seuraavaa:

— maatalousurakoitsijoiden maatilalla tekemain tyohon liittyvit kokonaismenot. Ne sisiltavat tavallisesti laitteis-
ton kdytostd (polttoaine mukaan luettuna) ja tyostd aiheutuvat kustannukset. Jos urakkasopimus sisiltdd myos
muista kdytetyistd materiaaleista kuin polttoaineesta (eli kasvinsuojelutuotteista, lannoitteista ja siemenista)
aiheutuvat kustannukset, niitd ei pitéisi ilmoittaa. TAmd (tarvittaessa arvioitu) médrd olisi ilmoitettava vastaa-
vassa kustannuserdssi (esim. torjunta-aineet ilmoitetaan koodilla 3040 'Kasvinsuojelutuotteet),
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— tilan tyontekijoiden kdyttdmien koneiden vuokrauskustannukset. Vuokrakoneiden kdyttoon liittyvit polttoai-
nekustannukset olisi ilmoitettava koodilla 1040 "Moottoripoltto- ja voiteluaineet’,

— tilan tyontekijoiden kayttdmien koneiden leasingkustannukset. Leasing-vuokrattujen koneiden polttoaine- ja
yllapitokustannukset olisi ilmoitettava asianmukaisilla koodeilla (koodi 1030 ’Kaluston tavanomainen kunnos-
sapito’ ja koodi 1040 'Moottoripoltto- ja voiteluaineet’).

1030. Koneiden ja laitteiden kunnossapito

Kustannukset, jotka aiheutuvat koneiden ja laitteiden ylldpidosta ja sellaisista vahisistd korjauksista, jotka eivit
vaikuta niiden markkina-arvoon (asentajan kulut, varaosat jne.).

Tamd kohta sisaltdd pienkaluston hankinnat, samoin kuin kulut hevosten satuloista ja kengittimisestd, renkaiden
ostot, taimilavat, suojavaatteiden ja laitteiden yleispuhdistusaineiden hankinnat seké yksityisautojen kdytostd maa-
tilan tarpeisiin aiheutuvien kustannusten osuuden (katso my6s koodi 1050). Kotieldinten pidossa kiytettdvien
laitteiden (esim. lypsykoneet) puhdistusaineet ilmoitetaan koodilla 2090 "Muut erityiset karjanhoidon kustannuk-
set’.

Tahin koodiin eivit kuulu sellaiset suuret korjaukset, jotka lisddvit kaluston arvoa verrattuna niiden arvoon ennen
korjauksia (katso myos taulukossa D "OMAISUUS” olevat poistoja koskevat ohjeet).

1040. Koneiden poltto- ja voiteluaineet

Tissd kohdassa ilmoitetaan myos yksityisautojen kdytostd maatilan tarpeisiin aiheutuvien poltto- ja voiteluaine-
kustannusten osuus (katso myds koodi 1050).

Jos tuotteita kiytetddn sekd moottoripolttoaineina ettd limmitysoljyind, kokonaissumma jaetaan seuraaviin kahteen
koodiin:

)

1040. ’Koneiden poltto- ja voiteluaineet

5030. 'Lammitysoljy’.

1050. Automenot

Jos maatilan tarpeisiin kdytetty osuus yksityisautomenoista lasketaan kaavamaisesti (esim. kiinted kilometrikohtai-
nen madird), nima kustannukset ilmoitetaan tilld koodilla.

Rehut

Kaytetyt rehut jaetaan ostorehuihin sekd tilalla tuotettuihin ja kéytettyihin rehuihin.

Ostorehuihin kuuluvat kivenniissuolat, maitotuotteet (ostetut tai tilalle palautetut), rehujen sdilontd- ja varastointiaineet
sekd eldinten vuokralaiduntamisesta, KMM:ddn kuulumattoman yhteislaitumen kéytostd ja KMM:d4n kuulumattomien
rehualojen vuokraamisesta aiheutuvat menot. Ostetut kuivikkeet ja oljet kuuluvat niin ikddn ostorchuihin.

Laidunkarjan ostorehut jaetaan tiivisteisiin ja korsirehuihin (mukaan luettuina vuokralaiduntamisesta ja KMM:ddn kuu-
lumattoman yhteislaitumen ja rehualan kdytostd aiheutuvat menot sekd ostetut kuivikkeet ja oljet).

Ostettuja tiivisterehuja laidunkarjalle (hevoseldimet, marehtijit) koskevalla koodilla 2010 ilmoitetaan 6ljykakut, rehuseok-
set, viljat, kuivattu heind, kuivattu sokerijuurikasjatemassa, kalajauho, maito ja maitotuotteet, kivenndisaineet ja tuotteet
tdllaisten rehujen sdilomistd ja varastointia varten.

Menot, jotka aiheutuvat maatalousurakoitsijoiden korsirehun, esim. sdilorehun, tuottamiseksi tekemdsti tyostd, ilmoitetaan
koodilla 1020 "Ulkopuolisten tekemit tyot ja koneiden vuokraus'.

Tilalla tuotetut ja kdytetyt rehut sisiltivit rehuina kdytettdvid kaupan pidettdvid tilan tuotteita (mukaan luettuina maito ja
maitotuotteet mutta lukuun ottamatta maitoa, jonka vasikat imevit utareista). Tilalla tuotetut kuivikkeet ja oljet ilmoite-
taan tdssd otsakkeessa ainoastaan siind tapauksessa, ettd ne ovat kyseiselld alueella ja kyseisend vuonna kaupan pidettavid
tuotteita.
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Kéytetddn seuraavia alaluokkia:

Ostorehut:

2010 Ostetut tiivisterehut laidunkarjalle (hevoseliimet, mirehtijit)

2020 Ostetut korsirehut laidunkarjalle (hevoseliimet, mirehtijit)

2030 Ostetut sianrehut

2040 Ostetut siipikarjan ja muiden pieneliinten rehut

Tilalla

tuotetut ja Raytetyt rehut:

2050 Tilalla tuotetut rehut laidunkarjalle (hevoselidimet, mirehtijit)

2060 Tilalla tuotetut sianrehut

2070 Tilalla tuotetut siipikarjan ja muiden pieneliinten rehut

2080.

2090.

3010.

3020.

3030.

3031.

Eldinlidkintikustannukset

Kustannukset eldinlddkdarinmaksuista ja ldkkeista.

Muut kotieldintalouden erityiskustannukset

Kaikki sellaiset menot, jotka liittyvit vilittomasti eldintuotantoon ja jotka eivit kuulu erikseen muihin taulukon H
koodeihin: astutukset, keinosiemennykset, kuohitsemiset, maidontarkastus, kantakirjoja koskevat jisen- ja kirjoit-
tautumismaksut, karjanhoitovalineiston (esimerkiksi lypsykoneiden) puhdistukseen kidytetyt pesuaineet, eldintuot-
teiden pakkaukset, tilan ulkopuolella tapahtuvan eldintuotteiden varastoinnin ja kasittelyn aiheuttamat kulut, tilan
eldintuotteiden kaupan pitimisen kustannukset, ylijidmalannan hévittimiskustannukset jne. Talld koodilla ilmoi-
tetaan myos sellaisten rakennusten lyhytaikainen vuokraus, joita kiytetddn eldinten pitoon tai niistd saatavien
tuotteiden varastointiin. Se ei kata eldintuotteiden jalostukseen liittyvid erityisid kustannuksia, jotka merkitddn
taulukon H koodeilla 4030-4070.

Ostosiemenet ja -taimet

Kaikki ostosiemenet ja -taimet, mukaan luettuina kukkasipulit, juurakot ja mukulat. Uusia istutuksia varten han-
kituista nuorista puista ja pensaista aiheutuvat kustannukset ovat investointi, joten ne olisi ilmoitettava joko
taulukon D koodilla 2010 "Biologiset hyodykkeet — kasvit’ tai taulukon D koodilla 5010 'Metsitalousmaa, mukaan
lukien puusto’. Vahiistd uudelleenistutusta varten hankituista nuorista puista ja pensaista aiheutuvat kustannukset
on kuitenkin katsottava kyseisen tilikauden kustannuksiksi ja ilmoitettava tilld koodilla, lukuun ottamatta kus-
tannuksia, jotka liittyvdt maatilaan kuuluvaan metsitalousmaahan ja jotka on ilmoitettava koodilla 4010 "Metsi-
talouteen ja puunjalostukseen liittyvit erityiset kustannukset’.

Talld koodilla ilmoitetaan myos kustannukset, jotka aiheutuvat siementen kasittelystd (lajittelu, desinfiointi).

Tilalla tuotetut ja kiytetyt siemenet ja taimet

Kaikki tilalla tuotetut ja kdytetyt siemenet ja taimet (mukaan luettuina kukkasipulit, juurakot ja mukulat).

Lannoitteet ja maanparannusaineet

Kaikki ostetut lannoitteet ja maanparannusaineet (esim. kalkki), mukaan luettuina komposti, turve ja lanta (lukuun
ottamatta tilalla tuotettua lantaa).

Maatilan osana olevaa metsidtalousmaata varten hankitut lannoitteet ja maanparannusaineet on ilmoitettava koo-
dilla 4010 "Metsitalouteen ja puunjalostukseen liittyvit erityiset kustannukset”.

Kivenniislannoitteissa kiytetyn typen (N) mdirid

Kaytetyissd kivennaislannoitteissa olevan typen kokonaismddra (paino) arvioituna kivenniislannoitteiden méérin ja
niiden typpipitoisuuden perusteella.
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3033.

3034.

3040.

3090.

4010.

4020.

4030.

4040.

4050.

Kaytetyissd kivenniislannoitteissa olevan fosforin kokonaismaara (paino) arvioituna kivenndislannoitteiden mairin
ja niiden fosforipitoisuuden perusteella.

Kivenniislannoitteissa kiytetyn kaliumin (K,0) méird

Kaytetyissd kivenndislannoitteissa olevan kaliumin kokonaisméidra (paino) arvioituna kivenniislannoitteiden mairin
ja niiden kaliumpitoisuuden perusteella.

Ostettu lanta

Ostetun lannan arvo.

Kasvinsuojelutuotteet

Kaikki aineet, joita kaytetddn viljojen ja muiden kasvien suojelemiseksi kasvintuhoojilta, taudeilta, tuhoeldimiltd,
huonolta sdiltd jne. (hyonteismyrkyt, sienimyrkyt, rikkaruohomyrkyt, myrkkysyétit, linnunpelattimet, rae- ja pak-
kassuojat jne.). Jos kasvinsuojelutoimet ovat urakoitsijan suorittamia ja jos kiytettyjd suojelutuotteita koskevat
kustannukset eivit ole erikseen tiedossa, kokonaissumma olisi ilmoitettava koodilla 1020 "Ulkopuolisten tekemit
tyot ja koneiden vuokraus’.

Maatilan osana olevaa metsitalousmaata varten hankitut kasvinsuojeluaineet on ilmoitettava koodilla 4010 "Met-
sdtalouteen ja puunjalostukseen liittyvit erityiset kustannukset".

Muut erityiset viljelykustannukset

Kaikki seuraavat kasvintuotantoon vilittomasti liittyvit kustannukset (pysyvit niityt ja laitumet mukaan luettuina),
joita ei voida ilmoittaa muissa kustannuserissd: pakkaus- ja sidontamateriaalit, narut ja koydet, maaperdanalyysi,
ndyttelymaksut, muovipeitteet (esim. mansikkaviljelmilld), tarvikkeet kasvituotteiden siilomiseen ja jalostukseen,
tilan ulkopuolella suoritetun kasvituotteiden varastoinnin ja pakkaamisen kustannukset, tilan kasvituotteiden kau-
pan pitdmisen kustannukset, pystykaupalla ostetuista kaupan pidettavistd kasvituotteista tai kaupan pidettivien
kasvien viljelyyn alle yhdeksi vuodeksi vuokratusta maasta maksetut summat, tilalla jalostettujen viinirypileiden ja
oliivien hankinnat jne. Ei sisilli muiden kasvituotteiden kuin viinirypileiden ja oliivien jalostukseen liittyvid erityis-
kustannuksia, jotka on ilmoitettava koodilla 4020. Sisiltdd myos sellaisten rakennusten lyhytaikaisen vuokrauksen,
joita kaytetddn kaupan pidettdvid kasveja varten.

Metsitalouteen ja puunjalostukseen liittyvit erityiset kustannukset

Lannoitteet, suojeluaineet, sekalaiset erityiskustannukset. Tyovoimaan, ulkopuolisten tekemiin t6ihin ja koneisiin
liittyvit kustannukset eivit sislly tihin; ne ilmoitetaan asianmukaisilla kustannuksia koskevilla koodeilla.

Viljelykasvien jalostukseen lLiittyvit erityiset kustannukset

Omat tai ostetut ainesosat, raaka-aineet tai puolivalmisteet ja muut viljelykasvien jalostukseen liittyvit erityiset
kustannukset (esim. erityispakkaus- tai markkinointikustannukset). Tyovoimaan, ulkopuolisten tekemiin t6ihin ja
koneisiin liittyvit kustannukset eivit sisilly tdhin; ne ilmoitetaan asianmukaisilla kustannuksia koskevilla koodeilla.

Lehminmaidon jalostukseen liittyvit erityiset kustannukset

Omat tai ostetut ainesosat, raaka-aineet tai puolivalmisteet ja muut lehminmaidon jalostukseen liittyvit erityiset
kustannukset (esim. erityispakkaus- tai markkinointikustannukset). Tyovoimaan, ulkopuolisten tekemiin t6ihin ja
koneisiin liittyvat kustannukset eivit sisally tdhan; ne ilmoitetaan asianmukaisilla kustannuksia koskevilla koodeilla.

Puhvelinmaidon jalostukseen liittyvit erityiset kustannukset

Omat tai ostetut ainesosat, raaka-aineet tai puolivalmisteet ja muut puhvelinmaidon jalostukseen liittyvit erityiset
kustannukset (esim. erityispakkaus- tai markkinointikustannukset). Tyévoimaan, ulkopuolisten tekemiin toihin ja
koneisiin liittyvat kustannukset eivit sisilly tdhdn; ne ilmoitetaan asianmukaisilla kustannuksia koskevilla koodeilla.

Lampaanmaidon jalostukseen liittyvit erityiset kustannukset

Omat tai ostetut ainesosat, raaka-aineet tai puolivalmisteet ja muut lampaanmaidon jalostukseen liittyvat erityiset
kustannukset (esim. erityispakkaus- tai markkinointikustannukset). Tyovoimaan, ulkopuolisten tekemiin t6ihin ja
koneisiin liittyvat kustannukset eivit sisilly tdhdn; ne ilmoitetaan asianmukaisilla kustannuksia koskevilla koodeilla.
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4060.

4070.

4090.

5010.

5020.

5030.

5040.

5051.

5055.

5061.

5062.

Vuohenmaidon jalostukseen liittyvit erityiset kustannukset

Omat tai ostetut ainesosat, raaka-aineet tai puolivalmisteet ja muut vuohenmaidon jalostukseen liittyvit erityiset
kustannukset (esim. erityispakkaus- tai markkinointikustannukset). Tyovoimaan, ulkopuolisten tekemiin t6ihin ja
koneisiin liittyvat kustannukset eivt sisélly tdhan; ne ilmoitetaan asianmukaisilla kustannuksia koskevilla koodeilla.

Lihanjalostukseen ja muiden eldintuotteiden jalostukseen liittyvit erityiset kustannukset

Omat tai ostetut ainesosat, raaka-aineet tai puolivalmisteet ja muut lihanjalostukseen ja muiden eldintuotteiden
jalostukseen liittyvdt erityiset kustannukset, joita ei ilmoiteta koodeilla 4030-4060 (esim. erityispakkaus- tai
markkinointikustannukset). Tyovoimaan, ulkopuolisten tekemiin toihin ja koneisiin liittyvat kustannukset eivit
sisilly tdhdn; ne ilmoitetaan asianmukaisilla kustannuksia koskevilla koodeilla.

Muuhun ansiotoimintaan liittyvit muut erityiset kustannukset

Omat tai ostetut raaka-aineet ja muuhun ansiotoimintaan liittyvdt muut erityiset kustannukset. Tyovoimaan,
ulkopuolisten tekemiin t6ihin ja koneisiin liittyvit kustannukset eivit sisilly tihidn; ne ilmoitetaan asianmukaisilla
kustannuksia koskevilla koodeilla.

Perusparannusten ja rakennusten yleinen kunnossapito

Rakennusten ja perusparannusten, myos kasvihuoneiden, lavojen ja kehikoiden kunnossapito (vuokralaisen tote-
uttaman kaltainen). Talld koodilla olisi ilmoitettava rakennusten yleiseen kunnossapitoon tarvittavien rakennus-
materiaalien hankinnat.

Uusia investointeja varten tarvittavien rakennusmateriaalien hankinnat olisi ilmoitettava asianmukaisilla taulukon D
"OMAISUUS” koodeilla tietoryhmdssd ‘Investoinnit /| Hankinnat'.

Rakennusten arvoa lisddvien suurehkojen korjausten (merkittdvien kunnossapitotdiden) kustannuksia ei ilmoiteta
tdlld koodilla. Namé kustannukset ilmoitetaan investointina taulukon D koodilla 3030 'Maatilan rakennukset'.

Siahko

Maatilayrityksen kiyttimin sihkon kokonaiskulutus.

Limmitysoljy

Maatilayrityksen kayttimdn limmitysoljyn kokonaiskulutus, kasvihuoneiden limmitys mukaan luettuna.

Vesi

Veden jakeluverkostoon liittymisestd aiheutuvat kustannukset ja veden kulutus kaikkiin maataloustarkoituksiin,
kastelu mukaan luettuna. Tilan omien vesilaitteiden kiyttokustannukset on ilmoitettava asianmukaisilla koodeilla:
koneista ja laitteista tehtdvit poistot, koneiden ja laitteiden yleinen kunnossapito, polttoaineet, sdhko.

Maatalousvakuutukset

Maataloustuotannosta saatavan tulon tai sen osatekijoiden vakuuttamisesta aiheutuvat kustannukset, mukaan
lukien vakuutukset kotieldinten kuoleman ja viljelykasvien tuhoutumisen varalta jne.

Muut tilan vakuutukset

Kaikki vakuutusmaksut, joilla katetaan muut maatilan pitoon liittyvit riskit (paitsi maatalousvakuutukset), kuten
haltijan yksityisoikeudellinen vastuu, tulipalo, tulvavahingot, lukuun ottamatta vakuutusmaksuja tyotapaturman
varalta, jotka ilmoitetaan tdmdn taulukon koodilla 1010. Mukaan lukien rakennusten vakuutusmaksut.

Verot ja muut maksut

Kaikki maatilayritykseen liittyvdt verot ja muut maksut, mukaan luettuina ympéristonsuojelutoimenpiteiden osana
perityt maksut, mutta lukuun ottamatta alv:td ja maasta, rakennuksista tai tyovoimasta perittavid veroja. Viljelijin
tuloveroja ei katsota tilan kustannuksiksi.

Maahan ja rakennuksiin liittyvit verot ja maksut

Verot, maksut ja muut kulut, jotka rasittavat maaomaisuutta ja rakennuksia, jotka ovat omistajan viljelemid tai
osuusviljelyssa.
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5070.

5071.
5080.

5090.

Maksettu vuokra

Maatilayrityksen maksama vuokra (kdteisend tai luontoissuorituksina) vuokratusta maasta, vuokratuista rakennuk-
sista, kiintioistd ja muista oikeuksista. Tdssd otsakkeessa olisi ilmoitettava rakennusten vuokrat ainoastaan siltd osin,
kuin ne ovat maatilayrityksen kdytossd. Kustannukset sellaisten kiintididen vuokrauksesta tai leasing-vuokrauksesta,
jotka eivit ole sidoksissa maahan, olisi ilmoitettava lisiksi myos taulukossa E.

Josta maasta maksettu vuokra
Maksetut korot ja rahoituskulut

Maataloustarkoituksia varten otetuista lainoista maksetut korot ja rahoituskustannukset. Ndiden tietojen antaminen
on pakollista.

Korkotukia ei vihennetd vaan ne kirjataan taulukkoon M koodilla 3550.

Muut maatalouden yleiskustannukset

Kaikki muut maatalouden kustannukset, joita ei mainita edelld olevilla koodeilla (kirjanpitdjan palkkiot, sihteeri- ja
toimistokulut, puhelinmaksut, erilaiset jisenmaksut, tilausmaksut jne.).

Taulukko I
Viljelykasvit
Taulukon rakenne
Viljelykasviluokka Koodi ()
Viljelykasvityyppi Koodi (**)
Koo-
Puuttuvat tiedot di ()
Sarakkeet
ost josta
‘ , josta GMOja
) . Kokonais- josta energia- | ... " s
Tietoryhmi > sisdltédvien Maird Arvo
ala kasteltua | kasvien Kasvi
1 . asvien
viljelyssd P
viljelyssi
TA IR EN GM Q \4
A | Pinta-ala — —
OV | Alkuinventaario — — — — —
CV | Loppuinventaario = — — = =
PR | Tuotanto — = — — —
SA | Myynnit = = = =
FC | Kulutus tilan taloudessa ja luontoissuoritukset — — — — —
FU [ Maatilan oma kaytto — — — — —

Viljelykasviluokan osalta on kiytettdva seuraavia koodeja:

Koodi (%) Kuvaus
Viljakasvit (mukaan lukien siemenviljely)

10110 Tavallinen vehnd ja spelttivehni

10120 Durumvehnd

10130 Ruis

10140 Ohra
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Koodi (*) Kuvaus
10150 Kaura
10160 Viljamaissi
10170 Riisi
10190 Muut viljakasvit
Kuivatut palkokasvit ja valkuaiskasvit (mukaan lukien siementuotanto sekd viljan ja palkokasvien
seokset)
10210 Herneet, hirkdpavut ja makeat lupiinit
10220 Linssit, kahviherneet ja virnat
10290 Muut valkuaiskasvit
10300 Perunat (mukaan lukien varhaisperuna ja siemenperuna)
10310 Tarkkelysperunat
10390 Muut perunat
10400 Sokerijuurikas (lukuun ottamatta siementuotantoa)
10500 Rehujuurikasvit ja rehukaalit (lukuun ottamatta siementuotantoa)
Teollisuuskasvit
10601 Tupakka
10602 Humala
10603 Puuvilla
10604 Rypsi ja rapsi
10605 Auringonkukka
10606 Soija
10607 Oljypellava
10608 Muut Oljykasvit
10609 Pellava
10610 Hamppu
10611 Muut kuitukasvit
10612 Mauste- ja lddkekasvit
10613 Sokeriruoko
10690 Muut teollisuuskasvit, joita ei ole mainittu muualla
Tuoreet vihannekset, melonit ja mansikat, joista:
Tltlloreet vihannekset, melonit ja mansikat — Avomaalla tai matalan, ei sisille mentivin, suojakatteen
alla
10711 Tuoreet vihannekset, melonit ja mansikat — Peltoviljely
10712 Tuoreet vihannekset, melonit ja mansikat — Kaupallinen puutarhaviljely
10720 Tuoreet vihannekset, melonit ja mansikat — Kasvihuoneessa tai muun, sisille mentdvin, suojakatoksen

alla
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Koodi (¥ Kuvaus

Tiedot kaikista koodiin "Tuoreet vihannekset, melonit ja mansikat" kuuluvista alaluokista:

10731 Kukkakaali ja parsakaali
10732 Lehtisalaatti

10733 Tomaatit

10734 Sokerimaissi

10735 Kepasipulit

10736 Valkosipuli

10737 Porkkana

10738 Mansikat

10739 Melonit

10790 Muut vihannekset

Kukat ja koristekasvit (lukuun ottamatta taimitarhoja)

10810 Kukat ja koristekasvit — Avomaalla tai matalan, ei sisdlle mentivin, suojakatteen alla

10820 Kukat ja koristekasvit —Kasvihuoneessa tai muun, sisille mentdvin, suojakatoksen alla

Tiedot kaikista koodiin "Kukat ja koristekasvit (lukuun ottamatta taimitarhoja” kuuluvista alaluokista:

10830 Kukkasipulit, juurakot ja mukulat
10840 Leikatut kukat ja kukannuput
10850 Kukat ja koristekasvit

Vihredni korjattavat kasvit

10910 Lyhytaikaiset nurmikasvit

Muut vihrednd korjattavat kasvit:

10921 Rehumaissi
10922 Palkokasvit
10923 Muut muualla mainitsemattomat vihrednd korjattavat kasvit
11000 Peltokasvien siementuotanto ja taimiviljely
11100 Muut peltokasvit
Kesanto
11210 Kesanto, jolle ei my6nnetd tukea
11220 Kesanto, johon sovelletaan tukijirjestelmadd ja jota ei kiytetd taloudellisesti
11300 Kylvimiseen valmiit muille vuokratut maat, mukaan lukien tyontekijoiden kayttoon luontoisetuna

annetut maat.

20000 Kotipuutarhat

Pysyvi laidun

30100 Nurmi ja niitty lukuun ottamatta luonnonlaidunta
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Koodi (*) Kuvaus
30200 Luonnonlaidun
30300 Pysyvi niitty, jota ei endd kaytetd tuotantotarkoituksiin ja josta voidaan maksaa tukea

Monivuotiset viljelykasvit

Hedelmiilajit, joista:

40111 Omenat

40112 Padrynit

40113 Persikat ja nektariinit

40114 Muut lauhkean vyohykkeen hedelmit

40115 Subtrooppisen tai trooppisen vychykkeen hedelmit
40120 Marjalajit

40130 Pdhkindt

Sitrushedelmaviljelmit

40210 Appelsiinit
40220 Tangeriinit, mandariinit, klementiinit ja vastaavat pienet hedelmat
40230 Sitruunat
40290 Muut sitrushedelmit
Oliiviviljelmat
40310 Syotaviksi tarkoitetut oliivit
40320 Oljyntuotantoon tarkoitetut oliivit (myyddin hedelmini)
40330 Oliivioljy
40340 Oliivinviljelyn sivutuotteet
Viinitarhat
40411 Suojatulla alkuperdnimitykselld (SAN) varustettu laatuviini
40412 Suojatulla maantieteelliselld merkinnalld (SMM) varustettu laatuviini
40420 Muut viinit
40430 Syotdviksi tarkoitetut viinirypaleet
40440 Rusinat
40451 Suojatulla alkuperdnimitykselld (SAN) varustetun laatuviinin valmistukseen kaytettavat rypaleet
40452 Suojatulla maantieteelliselli merkinnélli (SMM) varustetun laatuviinin valmistukseen kiytettivit
rypaleet
40460 Muiden viinien valmistukseen kéytettavit rypaleet
40470 Erilaiset viinikoynnoksistd saatavat tuotteet: rypaleen puristemehu, viinirypalemehu, brandy, viinie-

tikka ja muut tilalla tuotetut tuotteet

40480 Viininviljelyn sivutuotteet (miski, sakka)

40500 Taimitarhat
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Koodi (%) Kuvaus
40600 Muut monivuotiset kasvit
40610 joista joulupuut
40700 Monivuotiset kasvihuonekasvit
40800 Nuorten viljelmien kasvu
Muu maa
50100 Kiyttimdton maatalousmaa
50200 Metsdmaat
50210 joista lyhytkiertoviljelmid
50900 Muu maa (maa, jolla on rakennuksia, piha-alueet, radat, lammikot, louhokset, tuottamaton maa,
kalliot jne.)
60000 Sienet
Muut tuotot ja tulot
90100 Tulot maatalousmaan antamisesta vuokralle
90200 Satovakuutuksesta, jota ei voida kohdistaa tiettyihin viljelykasveihin, saatu korvaus
90300 Viljelykasvien, ei kuitenkaan viinikoynnosten tai oliivitarhojen, sivutuotteet
90310 Olki
90320 Juurikkaiden naatit
90330 Muut sivutuotteet
90900 Muut

Viljelykasvityypit on valittava seuraavasta luettelosta:

Koodi (**)

Kuvaus

0

Ei sovelleta: titd koodia on kdytettdvi jalostettujen tuotteiden, varastojen ja sivutuotteiden yhteydessa.

1

Peltoviljely - piiasiallinen viljely, yhdistetty viljely: padasiallinen ja yhdistetty peltoviljely sisiltdi
seuraavat:

— yhtendisviljelmit, ts. tietylld pinta-alalla viljellddn tilikauden aikana ainoastaan yhti kasvia,

— sekaviljelmit: samanaikaisesti kylvetyt, hoidetut ja korjatut viljelmdt, joiden sato muodostaa seok-
sen,

— tietylld pinta-alalla tilikauden aikana hoidetuista toisiaan seuraavista viljelmisti se, jonka kasvukausi
on pisin,

— samalla maalla tiettynd ajanjaksona samanaikaisesti olevat viljelmit, joista kukin tuottaa tavallisesti
erillisen sadon tilikauden aikana. Kyseinen kokonaispinta-ala jaetaan viljelmien kesken suhteessa
kunkin viljelmédn peittimddn pinta-alaan,

— avomaalla viljeltivit tuoreet vihannekset, melonit ja mansikat.

Peltoviljely - toisiaan seuraavat viljelmit: ne tietylld pinta-alalla tilikauden aikana toisiaan seuraavat
peltoviljelmat, joita ei pidetd pédasialliseen viljelyyn kuuluvina.

Puutarhassa avomaalla kasvatettavat viljelykasvit ja kukat: puutarhassa avomaalla kasvatettavia
viljelykasveja ja kukkia ovat puutarhassa avomaalla viljeltdvit tuoreet vihannekset, melonit ja mansikat
sekd avomaan kukat ja koristekasvit.

Sisille mentivin suojakatoksen alla viljeltivit kasvit: sisille mentidvin suojakatoksen alla viljeltivid
kasveja ovat katteen alla viljeltdvit tuoreet vihannekset, melonit ja mansikat, katteen alla viljeltdvit
kukat ja koristekasvit (yksi- tai monivuotiset) ja pysyvit katteenalaiset viljelmat.
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Puuttuvien tietojen koodit on valittava seuraavasta luettelosta:

Koodi (***) Kuvaus
0 Ei puuttuvia tietoja
1 Pinta-alaa ei ole ilmoitettu: timid koodi merkitddn, jos viljelmén pinta-alaa ei ilmoiteta; tillainen

tilanne esiintyy esimerkiksi silloin, kun myydain kaupan pidettivid tuotteita, jotka on ostettu pys-
tykaupalla tai jotka ovat periisin tilapéisesti alle vuoden ajaksi vuokratulta maalta, tai kun tuotanto
on aikaansaatu kasvituotteita jalostamalla.

2 Tuotantoa (sopimusviljelyn alaista) ei ole ilmoitettu: timi koodi merkitidn sopimusviljelyn
osalta silloin, kun todellisen tuotannon ilmoittaminen ei ole mahdollista myyntichtojen vuoksi.

3 Tuotantoa (muuta kuin sopimusviljelyn alaista) ei ole ilmoitettu: timi koodi merkitdin silloin,
kun todellisen tuotannon ilmoittaminen ei ole mahdollista myyntiehtojen vuoksi ja kyse ei ole
sopimusviljelysta.

4 Pinta-alaa ja tuotantoa ei ole ilmoitettu: timi koodi merkitdin silloin, kun pinta-alaa ja todellista

tuotantoa koskevat tiedot puuttuvat.

Tiedot viljelykasvien tuotannosta tilikauden aikana on merkittivd taulukkoon I "VILJELYKASVIT". Kutakin viljelykasvia
koskevat tiedot on annettava erillisessd taulukossa. Taulukon sisdlto mddrdytyy valitsemalla viljelykasviluokan koodi,
viljelykasvityypin koodi ja puuttuvien tietojen koodi.

Yksityiskohtaiset tiedot, jotka koskevat perunoita (koodit 10310, 10390), tuoreita vihanneksia, meloneita ja mansikoita
(koodit 10731, 10732, 10733, 10734, 10735, 10736, 10737, 10738, 10739, 10790), kukkia ja koristekasveja (koodit
10830, 10840, 10850) ja viljelykasvien, ei kuitenkaan viinikdynnosten tai oliivitarhojen, sivutuotteet (koodit 90310,
90320, 90330), on annettava vain, jos tiedot ovat saatavissa maatilan kirjanpidossa.

TIETORYHMAT TAULUKOSSA 1

Taulukossa [ on seitsemédn seuraavia tietoryhmié koskevaa rivid: pinta-ala (A), alkuinventaario (OV), loppuinventaario (CV),
tuotanto (PR), myynnit (SA), kulutus tilan taloudessa ja luontoissuoritukset (FC) ja maatilan oma kadytto (FU).

Taulukossa I on kuusi saraketta, joihin on kunkin viljelykasvin osalta merkittivd seuraavat tiedot: kokonaisala (TA),
kasteltu ala (IR), energiakasvien viljelyyn kaytetty ala (EN), GMO-viljelyyn kdytetty ala (GM), tuotannon ja myynnin maara
(Q) ja arvo (V). Seuraavassa kuvaillaan, mitkd sarakkeet on téytettdvd kunkin tietoryhmin osalta:

I.A Pinta-ala

Pinta-alaa (A) koskevan tietoryhmidn osalta on merkittivd kokonaisala (TA), kasteltu ala (IR), energiakasvien viljelyyn
kiytetty ala (EN) ja GMO-viljelyyn kdytetty ala (GM). Pinta-ala ilmoitetaan kussakin tapauksessa aareina (100 aaria = 1
hehtaari), lukuun ottamatta sienien viljelyyn kaytettyd pinta-alaa, joka ilmoitetaan neliometreina.

1.OV Alkuinventaario

Alkuinventaariota (OV) koskevan tietoryhmin osalta on merkittdva tilikauden alussa varastossa olevien tuotteiden arvo
(V). Tuotteiden arvo médritetddn arviointipdivdn tuottajahintoina.

I.CV Loppuinventaario

Loppuinventaariota (CV) koskevan tietoryhmin osalta on merkittivi tilikauden lopussa varastossa olevien tuotteiden arvo
(V). Tuotteiden arvo médritetddn arviointipdivdn tuottajahintoina.

LLPR Tuotanto

Tuotantoa (PR) koskevan tietoryhmin osalta on merkittdvi tilikauden aikana tuotettujen kasvituotteiden mairit (Q)
(lukuun ottamatta mahdollisia havikkejd pellolla ja maatilalla). Nimad maéirdt ilmoitetaan tilan padasiallisten tuotteiden
osalta (lukuun ottamatta sivutuotteita).

Mairit ilmoitetaan satoina kilogrammoina (100 kg) lukuun ottamatta viinid ja sithen liittyvid tuotteita, jotka ilmoitetaan
hehtolitroina. Jos jonkin tuotteen todellisen tuotannon mddrittiminen satoina kilogrammoina ei ole mahdollista myyn-
tiehtojen vuoksi (esimerkiksi satojen myynnit pystykaupalla ja sopimusviljely), olisi merkittdvd puuttuvia tietoja koskeva
koodi 2, kun on kyse sopimusviljelystd, ja muissa tapauksissa koodi 3.
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L.SA Myynnit yhteensi

Myyntejd (SA) koskevan tietoryhmin osalta on merkittavé tilikauden alussa varastossa olevien tai tilikauden aikana
korjattujen tuotteiden myynnin maird (Q) ja arvo (V). Jos mahdolliset markkinointikulut ovat tiedossa, niitd ei vihenneti
myyntien kokonaisarvosta, vaan ne on ilmoitettava taulukossa H "TUOTANTOPANOKSET".

LFC Kulutus tilan taloudessa ja luontoissuoritukset

Tilan taloudessa kulutusta ja luontoissuorituksia (FC) koskevan tietoryhmin osalta on merkittava tilan taloudessa kulu-
tettujen ja/tai sellaisten tuotteiden arvo (V), jotka annetaan luontoissuorituksena tavaroiden ja palvelujen ostoista (mukaan
lukien luontoissuorituksena maksetut palkat). Kyseisten tuotteiden arvo médritetddn tuottajahintoina.

LFU Maatilan oma kiytto

Maatilan omaa kiyttod (FU) koskevan tietoryhmin osalta on merkittavi tilikauden alussa varastossa olevien jaftai tili-
kauden aikana tuotettujen sellaisten tilan tuotteiden arvo (V), tuottajahintoina ilmaistuna, jotka kdytetdin tilalla tilikauden
aikana tuotantovilineend. Tami pitdd sisdllddn seuraavaa:

— rehu:

sellaisten kaupan pidettavien tilan tuotteiden (tuotteet, joita pidetddn yleisesti kaupan) arvo, tuottajahintoina ilmais-
tuna, joita tilikauden aikana on kéytetty karjan rehuina. Tilalla kiytetyt oljet (rehuna tai kuivikkeena) otetaan huo-
mioon ainoastaan, jos ne ovat kaupan pidettdvi tuote kyseiselld alueella ja kyseisend vuonna. Kyseisten tuotteiden arvo
mddritellddn tuottajahintoina.

— siemenet:

Niiden kaupan pidettdvien tilan tuotteiden arvo, tuottajahintoina ilmaistuna, joita vuoden aikana on kéytetty sieme-
nind.

— Muu maatilan oma kaytto (mukaan lukien ne tilan tuotteet, joita kdytetdan matkailijoiden aterioiden valmistukseen).

Taulukko |
Kotieldintuotanto
Taulukon rakenne
Kotieldinten luokka Koodi ()
Sarakkeet
Keskiarvo Lukumadra Arvo
Tietoryhma
A N \

AN Keskiarvo — —
oV Alkuinventaario —
cv Loppuinventaario =
PU Ostot =
SA Myynnit yhteensd —
SS Myynnit teuraaksi —
SR Myynnit kasvatukseen | siitokseen —
SU Myynnit tuntemattomaan tarkoitukseen —
FC Oma kulutus —
FU Maatilan oma kaytto —
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Koodi (*) Kuvaus
100 Hevoseldimet
210 Nautaeldimet, alle yhden vuoden ikiiset, naaras- ja urospuoliset
220 Nautaeldimet, vahintdin yhden vuoden, mutta alle kahden vuoden ikiiset, urospuoliset
230 Nautaeldimet, vihintddn yhden vuoden, mutta alle kahden vuoden ikéiset, naaraspuoliset
240 Urospuoliset nautaeldimet, kahden vuoden ikiiset ja sitd vanhemmat
251 Siitoshiehot
252 Lihahiehot
261 Lypsylehmat
262 Puhvelit
269 Muut lehmat
311 Uuhet, siitosnaaraat
319 Muut lampaat
321 Naaraspuoliset siitosvuohet
329 Muut vuohet
410 Porsaat, joiden elopaino on alle 20 kilogrammaa
420 Siitosemakot, jotka painavat 50 kilogrammaa tai enemman
491 Lihasiat
499 Muut siat
510 Siipikarja — broilerit
520 Munivat kanat
530 Muu siipikarja
610 Kaniinit, siitosnaaraat
699 Muut kaniinit
700 Mehildiset
900 Muut eldimet

Kotieldinten luokat

Seuraavat kotieldinluokat on erotettava toisistaan:

100.

210.

220.

230.

240.

Hevoseldimet

Sisdltdd myos kilpahevoset ja ratsut, aasit, muulit, muuliaasit jne.

Nautaeldimet, alle yhden vuoden ikdiset, naaras- ja urospuoliset

Nautaeldimet, vihintddn yhden vuoden, mutta alle kahden vuoden ikéiset, urospuoliset

Nautaeldimet, vahintddn yhden vuoden, mutta alle kahden vuoden ikdiset, naaraspuoliset

Lukuun ottamatta poikineita nautoja.

Urospuoliset nautaeldimet, kahden vuoden ikiiset ja sitd vanhemmat
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251. Siitoshiehot
Vihintddn 2-vuotiaat naaraspuoliset nautaeldimet, jotka eivit ole vield poikineet ja jotka on tarkoitettu siitokseen.
252. Lihahiehot
Vihintddn 2-vuotiaat naaraspuoliset nautaeldimet, jotka eivit ole vield poikineet ja joita ei ole tarkoitettu siitokseen.
261. Lypsylehmit
Naaraspuoliset naudat, jotka ovat poikineet (myos alle 2-vuotiaat), joita pidetddn yksinomaan tai padasiassa ihmis-
ravinnoksi tai maitotuotteiden jalostukseen tarkoitetun maidon tuotantoon. Mukaan luettuina poistettavat lypsyleh-
mat.
262. Puhvelit
Naaraspuoliset puhvelit, jotka ovat poikineet (my0s alle 2-vuotiaat), joita pidetddn yksinomaan tai padasiassa ihmis-
ravinnoksi tai maitotuotteiden jalostukseen tarkoitetun maidon tuotantoon. Mukaan luettuina poistettavat puhvelit.
269. Muut lehmit

1. Naaraspuoliset naudat, jotka ovat poikineet (myds alle 2-vuotiaat), joita pidetddn yksinomaan tai paiasiassa
siitokseen ja joiden maitoa ei kdytetd ihmisravinnoksi tai maitotuotteiden jalostukseen.

2. Tyolehmit.

3. Poistettavat lehmiit, joita ei ole tarkoitettu maidon tuotantoon (riippumatta siité, lihotetaanko niitd ennen teuras-
tusta).

Luokissa 210-252 ja 269 ilmoitetaan my0s uros- ja naaraspuolisten puhvelien vastaavat luokat.

311.

319.

321.

329.

410.

420.

491.

499.

510.

520.

Uubhet, siitosnaaraat

Vihintddn 1-vuotiaat siitosuuhet.

Muut lampaat

Kaikenikdiset lampaat, ei kuitenkaan uuhet.

Naaraspuoliset siitosvuohet

Muut vuohet

Muut kuin naaraspuoliset siitosvuohet.

Porsaat, joiden elopaino on alle 20 kilogrammaa

Alle 20-kiloiset porsaat.

Siitosemakot, jotka painavat 50 kilogrammaa tai enemmén

Vihintdidn 50-kiloiset siitosemakot, ei kuitenkaan teurasemakot (ks. luokka 499 "Muut siat’).

Lihasiat

Vihintdan 20-kiloiset lihasiat, teurasemakoita ja -karjuja lukuun ottamatta (ks. luokka 499 "Muut siat).
Muut siat

Vahintddn 20-kiloiset siat, lukuun ottamatta siitosemakoita (katso luokka 420) ja lihasikoja (katso luokka 491).
Siipikarja — broilerit

Lihakananpojat. Lukuun ottamatta munivia kanoja ja teuraskanoja. Lukuun ottamatta poikasia.
Munivat kanat

Mukaan luettuina nuoret kanat, munivat kanat, teuraaksi tarkoitetut munivat kanat ja siitoskukot. Nuoret kanat ovat
kanoja, jotka eivit ole vield aloittaneet munintaa. Lukuun ottamatta poikasia.
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530. Muu siipikarja

Mukaan luettuina ankat, kalkkunat, hanhet, helmikanat, strutsit ja siitokseen tarkoitetut urokset (ei kuitenkaan
munivien kanojen osalta). Mukaan luettuina siitokseen tarkoitetut naaraat. Lukuun ottamatta poikasia.

610. Kaniinit, siitosnaaraat
699. Muut kaniinit
700. Mehildiset
Iimoitetaan kdytossd olevien pesien méddrina.
900. Muut eldimet

Mukaan luettuina siipikarjan poikaset, kauriit, biisonit ja kalat. Mukaan luettuina my6s ponit ja muut maatilamat-
kailussa kaytetyt eldimet. Ei kuitenkaan muista eldimistd saatavia tuotteita (katso taulukon K luokka 900).

TIETORYHMAT TAULUKOSSA ]
J.AN. Keskiméirdinen lukumiird (merkittdvd ainoastaan sarakkeeseen A)

Kukin yksikko viittaa yhteen maatilalla yhden vuoden olleeseen eldimeen. Eldimet lasketaan suhteessa siihen aikaan, jonka
ne ovat olleet maatilalla tilikauden aikana.

Keskimdardinen lukumdird mddritellddn joko kausittaisten inventaarioiden tai eldinten saapumisia ja lihtojd koskevien
kirjausten avulla. Keskimairdinen lukumdaira sisaltad kaikki tilalla olevat eldimet, myos sopimuksen perusteella kasvatetut
tai lihotetut eldimet (eldimet, jotka eivdt kuulu tilalle ja joita tilan haltija kasvattaa tai lihottaa palveluksena kantamatta
tallaisten eldinten kasvatukseen tai lihotukseen tavallisesti liittyvad taloudellista riskid) ja hoitoon otetut tai annetut eldimet
vuoden siltd osalta, jolloin ne ovat tilalla.

Keskimddrdginen lukumddrd (sarake A)

Keskimidrdinen lukumairi ilmaistaan kahden desimaalin tarkkuudella.

Niitd tietoja ei anneta muiden eldinten osalta (luokka 900)

J.OV Alkuinventaario

Maatilalle kuuluvat kotieldimet tilikauden alussa riippumatta siitd, ovatko ne tuolloin maatilalla.

Lukumddrd (sarake N)

Kotieldinten lukumdird on ilmoittava paaluvun mukaan tai mehildispesien lukumairinid kahden desimaalin tarkkuudella.
Niitd tietoja ei anneta muiden eldinten osalta (luokka 900)

Amvo (sarake V)

Kotieldinten arvo on ilmoitettava inventointipdivian kdypdnd arvona, josta on vihennetty arvioidut myyntiin littyvit
menot.

J.CV Loppuinventaario

Maatilalle kuuluvien kotieldinten lukumiird tilikauden lopussa riippumatta siitd, ovatko ne tuolloin maatilalla.

Lukumddrd (sarake N)

Kotieldinten lukumaara on ilmoittava pddluvun mukaan tai mehildispesien lukumaaridnd kahden desimaalin tarkkuudella.

Ndité tietoja ei anneta muiden eldinten osalta (luokka 900)
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Arvo (sarake V)

Kotieldinten arvo on ilmoitettava inventointipdivin kdypdnd arvona, josta on vidhennetty arvioidut myyntiin liittyvat
menot.

J.PU Ostot

Viittaa kotieldinten ostojen kokonaisarvoon tilikautena.

Lukumddrd (sarake N)

Kotieldinten lukumdard on ilmoittava pailuvun mukaan kahden desimaalin tarkkuudella. Niitd tietoja ei anneta muiden
eldinten osalta (luokka 900)

Amvo (sarake V)

Hankintojen arvo sisiltdd hankintakustannukset. Vastaavia avustuksia ja tukia ei vdhennetd mainitusta kokonaisarvosta,
vaan ne ilmoitetaan Taulukon M "TUET” asianmukaisessa luokassa (koodit 5100-5900).

J.SA Myynnit yhteensi

Viittaa tilikaudella myytyjen kotieldinten kokonaismédrdan.

Sisdltad kotieldinten tai lihan myynnit kuluttajille ndiden omaan kulutukseen riippumatta siitd, teurastetaanko eldimet
tilalla vaiko eivit.

Lukumddrd (sarake N)

Kotieldinten lukumédrd on ilmoittava paaluvun mukaan kahden desimaalin tarkkuudella. Niitd tietoja ei anneta muiden
eldinten osalta (koodi 900)

Arvo (sarake V)

Jos mahdolliset kaupan pitdmiseen liittyvit kustannukset ovat tiedossa, niitd ei vihennetd myyntien kokonaisarvosta, vaan
kyseiset kustannukset ilmoitetaan koodilla 2090 (Muut karjanhoidon erityiskustannukset). Vastaavat avustukset ja tuet
eivit sisilly kokonaismyynteihin, vaan ne ilmoitetaan taulukon M "TUET” asianmukaisessa luokassa (koodit 2110-2900).

J.SS Myynnit teuraaksi

Viittaa tilikaudella myytyihin, teuraaksi tarkoitettuihin kotieldimiin. Nitd tietoja ei pitéisi antaa siitoshiehojen (koodi 251),
mehildisten (koodi 700) ja muiden eldinten (koodi 900) osalta.

Lukumddrd (sarake N)

Ks. Myynnit yhteensd

Arvo (sarake V)

Ks. Myynnit yhteensa

J.SR Myynnit kasvatukseen | siitokseen

Viittaa tilikaudella myytyihin, kasvatukseen tai siitokseen tarkoitettuihin kotieldimiin. Nditd tietoja ei pitdisi antaa teuras-
hiehojen (koodi 252), mehildisten (koodi 700) ja muiden eldinten (koodi 900) osalta.

Lukumdrd (sarake N)

Ks. Myynnit yhteensa

Arvo (sarake V)

Ks. Myynnit yhteensa
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J.SU Myynnit tuntemattomaan tarkoitukseen

Viittaa tilikaudella myytyihin kotieldimiin, joiden kdyttotarkoitus ei ole tiedossa. Niitd tietoja ei anneta mehildisten (koodi
700) eikd muiden eldinten (koodi 900) osalta.

Lukumdrg (sarake N)

Ks. Myynnit yhteensa

Amvo (sarake V)

Ks. Myynnit yhteensi

J.JFC Oma kulutus ja luontoissuoritukset

Viittaa tilikauden aikana tilan taloudessa kulutettuihin tai luontoissuorituksina kiytettyihin kotieldimiin.

Lukumddri (sarake N)

Kotieldinten lukumiiri on ilmoittava padluvun mukaan kahden desimaalin tarkkuudella. Niitéd tietoja ei anneta muiden
eldinten osalta (luokka 900)

Arvo (sarake V)

Kotieldinten arvo on mddritettdvd kdypdnd arvona.

J.JFU Maatilan oma kiytto

Viittaa kotieldimiin, jotka kdytetddn jatkojalostuksen tuotantopanoksina osana tilalla tilikauden aikana harjoitettua muuta
ansiotoimintaa. Tama sisdltdd kotieldimet, joita kdytetddn

— ruokahuoltoon, matkailijoiden majoitukseen
— kotieldinten jalostukseen lihatuotteiksi ja rehuksi.

Ei kuitenkaan kotieldinten tai lihan myynnit riippumatta siitd, teurastetaanko eldimet tilalla vaiko ei (katso myyntejd (SA)
koskevat tiedot)

Tdmi arvo merkitddn myos taulukkoon H suoraan tilaan liittyvdstd muusta ansiotoiminnasta johtuvina kustannuksina
kiyttien koodia 4070 (lihanjalostukseen ja muiden eldintuotteiden jalostukseen liittyvit erityiset kustannukset).

Lukumddri (sarake N)

Kotieldinten lukumdard on ilmoittava pddluvun mukaan kahden desimaalin tarkkuudella. Niitd tietoja ei anneta muiden
eldinten osalta (luokka 900)

Arvo (sarake V)

Kotieldinten arvo on médritettdvd kdypdnd arvona.

Taulukko K
Eliintuotteet ja -palvelut

Taulukon rakenne

Eldintuotteiden tai -palvelujen luokka Koodi (*)
Puuttuvat tiedot Koodi (**)
Sarakkeet
Maara Arvo
Tietoryhmd
Q A\
ov Alkuinventaario
cv Loppuinventaario
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Sarakkeet
Maard Arvo
Tietoryhma
Q v
PR Tuotanto —
SA Myynnit
FC Oma kulutus
FU Maatilan oma kaytto
Koodi (*) Kuvaus
261 Lehmédnmaito
262 Puhvelinmaito
311 Lampaanmaito
321 Vuohenmaito
330 Villa
531 Syotaviksi tarkoitetut munat (kaikki siipikarja)
532 Siitosmunat (kaikki siipikarja)
700 Hunaja ja mehildistenhoitotuotteet
800 Lanta
900 Muut eldintuotteet
1100 Sopimuskasvatus
1120 Sopimusnaudat
1130 Sopimuslampaat ja/tai -vuohet
1140 Sopimussiat
1150 Sopimussiipikarja
1190 Muut sopimuseldimet
1200 Muut eldinpalvelut
Koodi (**) Kuvaus
0 Koodi 0 merkitdin, jos yhtddn tietoa ei puutu.
2 Sopimuksen alaisen eldintuotannon osalta merkitdin koodi 2 silloin, kun todellisen tuotannon
ilmoittaminen ei ole mahdollista myyntiehtojen vuoksi (sarake Q).
3 Koodi 3 merkitddn silloin, kun todellisen tuotannon ilmoittaminen ei ole mahdollista myyntiehtojen
vuoksi (sarake Q) ja kyse ei ole sopimuksen alaisesta eldintuotannosta.
4 Koodi 4 merkitdin silloin, kun todellista tuotantoa koskevat tiedot puuttuvat.
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Eldintuotteiden ja -palvelujen luokat

Seuraavat eldinluokat ja -palvelut on erotettava toisistaan:

261. Lehmdnmaito

262. Puhvelinmaito

311. Lampaanmaito

321. Vuohenmaito

330. Villa

531. Syotdviksi tarkoitetut munat (kaikki siipikarja)

532. Siitosmunat (kaikki siipikarja)

700. Hunaja ja mehildistenhoitotuotteet: hunaja, hunajasima ja mehildishoidon sivutuotteet.

800. Lanta

900. Muut eldintuotteet (astutukset, alkiot, vaha, hanhen- tai ankanmaksa, muiden eldinten maito jne.)
1100. Sopimuskasvatus

Sellaisesta sopimuskasvatuksesta saadut tulot, jotka on saatu pddasiassa tarjotuista palveluista, jossa tilan haltija ei
kanna niiden eldinten kasvatukseen ja lihotukseen tavallisesti liittyvdd taloudellista riskia.

Otsaketta 1100 "Sopimuskasvatus’ koskevat yksityiskohtaiset tiedot:
IImoitetaan yksityiskohtaiset tiedot, jos ne ovat saatavissa tilan kirjanpidosta.
1120. Sopimusnaudat
1130. Sopimuslampaat ja/tai -vuohet
1140. Sopimussiat
1150. Sopimussiipikarja
1190. Muut sopimuseldimet
1200. Muut eldinpalvelut
Muista eldinpalveluista saadut tulot (eldinten hoitoon ottaminen jne.)

Puuttuvien tietojen koodit

On kdytettdvd seuraavia puuttuvien tietojen koodeja:
Koodi 0: Koodi 0 merkitddn, jos yhtddn tietoa ei puutu.

Koodi 2: Sopimuksen alaisen eldintuotannon osalta merkitddn koodi 2 silloin, kun todellisen tuotannon ilmoittaminen ei
ole mahdollista myyntichtojen vuoksi (sarake Q).

Koodi 3: Koodi 3 merkitddn silloin, kun todellisen tuotannon ilmoittaminen ei ole mahdollista myyntichtojen vuoksi
(sarake Q) ja kyse ei ole sopimuksen alaisesta eldintuotannosta.

Koodi 4: Koodi 4 merkitddn silloin, kun todellista tuotantoa koskevat tiedot puuttuvat.
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TIETORYHMAT TAULUKOSSA K

Lannan osalta (koodi 800) annetaan sarakkeessa arvo (V) vain myyntid koskevat tiedot (SA).

Muiden eldintuotteiden osalta (koodi 900) tiedot on annettava ainoastaan arvona (sarakkeessa V), koska heterogeenisten
tuotteiden yhdistelmistd ei voida ilmoittaa maaraa.

Sopimuskasvatuksen (koodit 1100-1190) kaltaisten eldinpalvelujen ja muiden eldinpalvelujen (koodi 1200) osalta ainoat
ilmoitettavat tiedot koskevat tuloja, jotka on merkittdvd myyntejd késitteleviin tietoihin (SA) arvoa koskevaan sarakkeeseen

V).

Mdard (sarake Q)

Miirat ilmoitetaan satoina kilogrammoina lukuun ottamatta munia (koodit 531 ja 532), jotka ilmoitetaan tuhansina
kappaleina.

Hunajan ja muiden mehildistenhoitotuotteiden (koodi 700) tapauksessa maard ilmoitetaan "hunaja-ekvivalentteina”.

K.OV Alkuinventaario

Tilikauden alussa varastossa olevat tuotteet, lukuun ottamatta eldimia.

Mard (sarake Q)

Katso taulukkoa K koskevat ohjeet

Arvo (sarake V)

Tuotteiden arvo maritetddn kdypdnd arvona inventointipivana.

K.CV Loppuinventaario

Tilikauden lopussa varastossa olevien tuotteiden arvo, lukuun ottamatta eldimia.

Mird (sarake Q)

Katso taulukkoa K koskevat ohjeet

Amvo (sarake V)

Tuotteiden arvo mddritetddn kdypdnd arvona inventointipdivina.

K.PR Tilikauden tuotanto
Mrd (sarake Q)

Tilikaudella tuotettujen eldintuotteiden médrat (lukuun ottamatta mahdollisia havikkejd). Namd maarit ilmoitetaan tilan
padasiallisten tuotteiden osalta (lukuun ottamatta sivutuotteita). Huomioon otetaan tilaan liittyvin muun ansiotoiminnan
yhteydessd jalostukseen kaytetty tuotanto.

Maitoa, jonka vasikat imevit utareista, ei lueta tuotantoon.

K.SA Myynnit

Tilikaudella myytyjen, tilikauden alussa varastossa olevien ja tilikauden aikana tuotettujen tuotteiden kokonaismaira.

Maird (sarake Q)

Katso taulukkoa K koskevat ohjeet

Arvo (sarake V)

Tilikauden alussa varastossa olevien ja tilikauden aikana tuotettujen tuotteiden myynnin kokonaisarvo (riippumatta siité,
onko tuotto saatu tilikauden aikana).

Myytyjen tuotteiden kokonaishinta sisiltdd tilalle palautettujen tuotteiden (rasvaton maito jne.) arvon. Tami arvo ilmoi-
tetaan myos tilan kustannuksina.
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Tilikauden aikana mahdollisesti saadut korvaukset (esimerkiksi vakuutuksista saadut korvaukset) lisitdin vastaavien tuot-
teiden kokonaismyyntiin, jos nima korvaukset voidaan lukea niiden tuotteiden tuotantoon liittyviksi. Muutoin ne kirja-
taan koodilla 900 "Muut eldintuotteet”.

Tilikauden aikana tuotteista saatuja avustuksia ja tukia ei lisitdi kokonaismyyntiin; ne merkitddn taulukon M "TUET”
asianmukaiseen luokkaan (koodit 2110-2900).

Jos mahdolliset kaupan pitimisen kustannukset ovat tiedossa, niitd ei vahennetd kokonaismyynnistd, vaan ne ilmoitetaan
taulukossa H "TUOTANTOPANOKSET” koodilla 2090 "Muut erityiset karjanhoidon kustannukset”.
K.FC Oma kulutus ja luontoissuoritukset

Tilan taloudessa kulutetut ja/tai sellaiset tuotteet, jotka annetaan luontoissuorituksena tavaroiden ja palvelujen ostoista
(mukaan lukien luontoissuorituksena maksetut palkat). Niitd tietoja ei anneta siitosmunien osalta (koodi 532)

Mard (sarake Q)

Katso taulukkoa K koskevat ohjeet

Amvo (sarake V)

Tuotteiden arvo mddritetddn kdypand arvona.

K.FU Oma kiyttd

Tilikauden alussa varastossa olevat ja/tai tilikauden aikana tuotetut sellaiset tilan tuotteet, kdytetddn tilikauden aikana
tuotantopanoksena. Tama kdsittdd seuraavat toimenpiteet:

— rehu: myyntikelpoiset tilan tuotteet (tuotteet, joita voidaan pitdd yleisesti kaupan), joita tilikauden aikana on kaytetty
karjan rehuina. Maito, jonka vasikat imevit utareista, ei sisdlly omaan kaytto6n.

— tuotteet, joita on suoraan tilaan liittyvin muun ansiotoiminnan yhteydessi kaytetty:

— ruokahuoltoon, matkailijoiden majoitukseen

— jatkojalostukseen (maito, joka on jalostettu voiksi, juustoksi jne.)

Maird (sarake Q)

Katso taulukkoa K koskevat ohjeet

Amvo (sarake V)

Tuotteiden arvo mdadritetddn kdypind arvona. Namd arvot ilmoitetaan myos tilan kuluina.

Suoraan tilan toimintaan liittyvd muu ansiotoiminta

Taulukon rakenne

Taulukko L

Muun ansiotoiminnan luokka Koodi ()
Puuttuvat tiedot Koodi (**)
Sarakkeet
Méidrd Arvo
Tietoryhma
Q v
OV | Alkuinventaario =
CV | Loppuinventaario =
PR Tuotanto —
SA | Myynnit =
FC Oma kulutus —
FU | Maatilan oma kiytto —
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Koodi (*) Kuvaus
261 Lehmanmaidon jalostus
262 Puhvelinmaidon jalostus
311 Lampaanmaidon jalostus
321 Vuohenmaidon jalostus
900 Lihan tai muiden eldintuotteiden jalostus
1010 Viljelykasvien jalostus
1020 Metsitalous ja puunjalostus
2010 Sopimustyd
2020 Matkailu, majoitus, ruokahuolto ja muu vapaa-ajan toiminta
2030 Uusiutuvan energian tuotanto
9000 Muu suoraan tilan toimintaan liittyvd "muu ansiotoiminta”
Koodi (**) Kuvaus
0 Koodi 0 merkitddn, jos yhtdin tietoa ei puutu.
1 Koodi 1 merkitddn, kun tuotanto on aikaansaatu ostettuja kotieldimid taikka eldin- tai kasvituotteita
jalostamalla.
2 Sopimuksen alaisen tuotannon osalta merkitdin koodi 2 silloin, kun todellisen tuotannon ilmoit-
taminen ei ole mahdollista myyntiehtojen vuoksi (sarake Q).
3 Koodi 3 merkitddn silloin, kun todellisen tuotannon ilmoittaminen ei ole mahdollista myyntiehtojen
vuoksi (sarake Q) ja kyse ei ole sopimuksen alaisesta tuotannosta.
4 Koodi 4 merkitdin silloin, kun todellista tuotantoa koskevat tiedot puuttuvat.

"Muun ansiotoiminnan” mairitelmd on sama kuin maddritelmd, joka vahvistetaan komission asetuksen (EY) N:o
1200/2009 (') liitteessd II olevasa VI kohdassa ja yhteisén maatilatypologiassa (asetuksen (EY) N:o 1242/2008 4 artikla
ja liite 11I). Poikkeustapauksia lukuun ottamatta kyseinen mdaaritelmd noudattaa Euroopan yhteison tilastollista toimiala-
luokitusta (NACE, versio 2) ja maa- ja metsitalouden taloustilien laadinnan kasikirjaa (EAAJEAF 97, versio 1.1.).

Suoraan tilaan liittyvalldi muulla ansiotoiminnalla tarkoitetaan muuta kuin maataloustoimintaa, jolla on taloudellista
vaikutusta maatilaan ja johon kdytetddn maatilan maatalousresursseja (tuotantovalineitd tai tuotteita).

Ansiotoiminta tarkoittaa tdssid yhteydessa aktiivity6td; puhtaita rahoitusinvestointeja ei siksi lueta mukaan. Muuksi ansio-
toiminnaksi ei lueta maan tai maatilan muiden maatalousresurssien vuokraamista erilaisia toimintoja varten, ellei siihen
liity muunlaista toimintaan osallistumista, vaan timd katsotaan osaksi maatilan maataloustoimintaa.

Kaikki maataloustuotteiden jalostus katsotaan muuksi ansiotoiminnaksi, ellei jalostusta katsota osaksi maataloustoimintaa.
Viinin ja oliividljyn tuotantoa ei siksi lueta mukaan, ellei muualta ostetun viinin ja oliividljyn osuus ole merkittdva.

Muuksi ansiotoiminnaksi katsotaan kaikki tilalla suoritettava maatalouden alkutuotteiden jalostus, riippumatta siitd,
tuotetaanko raaka-aine tilalla vai tuodaanko se ulkopuolelta. Tahin luetaan muun muassa lihan jalostus, juuston valmistus

jne.

(") Komission asetus (EY) N:o 1200/2009, annettu 30 piivind marraskuuta 2009, maatilojen rakennetutkimuksista ja maatalouden
tuotantomenetelmid koskevasta tutkimuksesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1166/2008 tdytinto6n-
panosta kotieldinyksikkokertoimien sekd muuttujien méiritelmien osalta (EUVL L 329, 15.12.2009, s. 1).
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Suoraan tilan toimintaan liittyvin muun ansiotoiminnan luokat

Seuraavat muun ansiotoiminnan luokat on erotettava toisistaan:

261.

262.

311.

321.

900.

1010.

1020.

2010.

2020.

2030.

9000.

Lehmédnmaidon jalostus

Puhvelinmaidon jalostus

Lampaanmaidon jalostus

Vuohenmaidon jalostus

Lihan tai muiden eldintuotteiden jalostus

Kasvituotteiden jalostus viinid ja oliivioljyd lukuun ottamatta. Mukaan lukien muista raaka-aineista kuin rypaleistd
saadun alkoholin, kuten omena- tai pddrynisiiderin, tuotanto.

Metsitalous ja puunjalostus. Tami kattaa puun myynnin hankinta- ja pystykaupoin, muiden metsituotteiden kuin
puun (korkki, pihka jne.) seki jalostetun puun myynnin tilikauden aikana.

Ulkopuolisille tehty urakkatyo. Maatilan kaluston vuokralleantoa ilman maatilan tyovoimaa tai pelkdstdan maatilan
tyovoiman kdyttod urakkatyOssd ei pidetd muuna ansiotoimintana vaan maataloustoiminnan osana.

Matkailu, majoitus, ruokahuolto ja muu vapaa-ajan toiminta. Niihin kuuluvat matkailijoilta saadut maksut (leirinta,
mokit, ratsastukseen, metséstykseen ja kalastukseen liittyvit maksut jne.).

Uusiutuvan energian tuotanto. Se Kkattaa uusiutuvan energian kuten biokaasun, biopolttoaineiden ja sihkon
tuottamisen myyntid varten tuuliturbiineilla, muilla laitteilla tai maataloudesta periisin olevista raaka-aineista.
Siithen eivit kuulu seuraavat, osaksi maatilan maataloustoimintaa katsotut toiminnot:

— uusiutuvan energian tuotanto ainoastaan maatilan omaa kéyttéé varten,

— pelkdstdin maan tai katon vuokralleanto tuulimyllyn tai aurinkoenergiapaneelien kaltaisten laitteiden kayttoon
ottamiseksi,

— raaka-aineiden myynti toiselle yritykselle uusiutuvan energian tuotantoa varten.

Muu suoraan tilan toimintaan liittyvd "muu ansiotoiminta”. Muu tilaan suoraan liittyvd ansiotoiminta, jota ei
mainita muualla.

Puuttuvien tietojen koodit

Seuraavia puuttuvien tietojen koodeja on kiytettavi:

Koodi

Koodi

Koodi

Koodi

Koodi

0: Koodi 0 merkitddn, jos yhtddn tietoa ei puutu.

1: Koodi 1 merkitddn, kun tuotanto on aikaansaatu ostettuja kotieldimid taikka eldin- tai kasvituotteita jalos-
tamalla.

2: Sopimuksen alaisen tuotannon osalta merkitddn koodi 2 silloin, kun todellisen tuotannon ilmoittaminen ei ole
mahdollista myyntiehtojen vuoksi (sarake Q).

3: Koodi 3 merkitddn silloin, kun todellisen tuotannon ilmoittaminen ei ole mahdollista myyntiehtojen vuoksi
(sarake Q) ja kyse ei ole sopimuksen alaisesta tuotannosta.

4: Koodi 4 merkitddn silloin, kun todellista tuotantoa koskevat tiedot puuttuvat.
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TIETORYHMAT TAULUKOSSA L
Marg (sarake Q)

Namd mdirdt ilmoitetaan satoina kilogrammoina.

Maidosta jalostettujen tuotteiden osalta (koodit 261, 262, 311 ja 321) ilmoitetaan tuotetun nestemdisen maidon maira
riippumatta siitd, missd muodossa (kerma, voi, juusto) se on myyty, kiytetty omaan kulutukseen, omaan valmistukseen tai
annettu luontoissuorituksena.

L.OV Alkuinventaario

Tilikauden alussa varastossa olevat tuotteet.

Naité tietoja ei anneta urakkatyon (koodi 2010), matkailutoiminnan (koodi 2020), uusiutuvan energian tuotannon (koodi
2030) ja muiden suoraan tilaan liittyvdd "muuta ansiotoimintaa” olevien toimien osalta (koodi 9000).

Arvo (sarake V)

Tuotteiden arvo on ilmoitettava inventointipdivin kiypand arvona, josta on vihennetty arvioidut myyntiin liittyvit menot.

L.CV Loppuinventaario

Tilikauden lopussa varastossa olevien tuotteiden arvo.

Nditi tietoja ei anneta urakkatyon (koodi 2010), matkailutoiminnan (koodi 2020), uusiutuvan energian tuotannon (koodi
2030) ja muiden suoraan tilaan liittyvdd "muuta ansiotoimintaa” olevien toimien osalta (koodi 9000).

Arvo (sarake V)

Tuotteiden arvo on ilmoitettava inventointipdivin kiypand arvona, josta on vihennetty arvioidut myyntiin liittyvit menot.

LPR Tilikauden tuotanto
Mdard (sarake Q)

Nimd tiedot annetaan ainoastaan maidon jalostukseen liittyvien luokkien osalta (koodit 261-321).

Méird vastaa maatilalla tilikauden aikana tuotetun nestemiisen maidon maaridi, joka on kaytetty jalostettujen tuotteiden
tuotantoon.

LSA Myynnit

Tilikaudella myytyjen, tilikauden alussa varastossa olevien ja tilikauden aikana tuotettujen tuotteiden kokonaismaird seka
muusta ansiotoiminnasta saadut tulot.

Arvo (sarake V)

Tilikauden alussa varastossa olevien ja tilikauden aikana tuotettujen tuotteiden myynnin kokonaisarvo (riippumatta siitd,
onko tuotto saatu tilikauden aikana).

Tilikauden aikana mahdollisesti saadut korvaukset (esimerkiksi vakuutuskorvaukset) lisitddn vastaavien tuotteiden koko-
naismyyntiin, jos ndiméd korvaukset voidaan lukea nididen tuotteiden tuotantoon liittyviksi. Muutoin ne kirjataan tauluk-
koon I "VILJELYKASVIT” koodilla 90900 "Muut”.

Tilikauden aikana tuotteista saatuja avustuksia ja tukia ei lisitd kokonaismyyntiin; ne merkitddn taulukon M "TUET”
asianmukaiseen luokkaan (koodit 2110-2900). Jos mahdolliset kaupan pitimisen kustannukset ovat tiedossa, niitd ei
vihennetd kokonaismyynnistd vaan ilmoitetaan taulukon H "TUOTANTOPANOKSET” asianmukaisissa, muusta ansiotoi-
minnasta johtuvia erityiskustannuksia koskevissa luokissa (koodit 4010-4090).

LFC Oma kulutus ja luontoissuoritukset

Tilan taloudessa kulutetut ja/tai sellaiset tuotteet, jotka annetaan luontoissuorituksena tavaroiden ja palvelujen ostoista
(mukaan lukien luontoissuorituksena maksetut palkat).



L 333/50

Euroopan unionin virallinen lehti

12.12.2013

Nditéd tietoja ei anneta urakkatyon (koodi 2010), matkailutoiminnan (koodi 2020) eikd uusiutuvan energian tuotannon
(koodi 2030) osalta.

Amvo (sarake V)
Tuotteiden arvo mdadritetddn kdypind arvona.
L.FU Maatilan oma kiytto

Tilikauden alussa varastossa olevat jatai tilikauden aikana tuotetut sellaiset tilan tuotteet, kdytetddn tilikauden aikana
tuotantopanoksena. Tamai sisdltdd maatilalla jalostetut tuotteet (juustoksi jalostettu maito, leiviksi jalostettu vilja, kinkuksi
jalostettu liha jne.), joita kdytetddn tuotantopanoksina ruokahuoltoon tai matkailijoiden majoitukseen.

Niitd tietoja ei anneta urakkatyon (koodi 2010), matkailutoiminnan (koodi 2020) eikd uusiutuvan energian tuotannon
(koodi 2030) osalta.

Arvo (sarake V)

Tuotteiden arvo mdadritetddn kdypdnd arvona.

Taulukko M
TUET
Taulukon rakenne
Tuen luokka Koodi (¥
Rahoitus Koodi (**)
Perusyksikko Koodi (***)
Sarakkeet
Tietoryhma Perusyl?s"ik_kéjen Arvo
maara
N \'
S Tuki
Tuen luokkien koodit on valittava seuraavasta luettelosta:
Tuen luokan koodit:
Koodi (*) Kuvaus

Tilatukijirjestelmi
1110 tilatukijdrjestelmdn “tavanomainen” tuki
1120 tilatukijarjestelmdn nurmituki
1130 tilatukijdrjestelmdn erityistukioikeudet
1200 Yhtenidisen pinta-alatuen jirjestelmi

Asetuksen (EY) N:o 73/2009 (') 68 artikla

2110 Maitoalan tuki

2120 Naudanliha-alan tuki

2130 Lampaan- ja vuohenliha-alan tuki
2140 Riisialan tuki

2150 Muiden viljelykasvien tuki
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Koodi (*) Kuvaus
2160 Muuta eldintuotantoa koskeva tuki
2170 Muu 68 artiklaan perustuva tuki lukuun ottamatta kustannuksista maksettavaa tukea
Valitut tuotantomdiriin sidotut EU:n suorat tuet
2210 Emolehmaépalkkio
2220 Emolehmipalkkion tdydennys
2230 Lammas- ja vuohipalkkio
2240 Lammas- ja vuohialan lisapalkkio
2250 Puuvilla
2270 Hedelmat ja vihannekset
Muut tuotantomiiriin sidotut suorat tuet erityistoimien osalta
Peltokasvit
2311 YMP-kasvit (vilja-, 6ljy- ja valkuaiskasvit)
2312 Peruna
2313 Sokerijuurikas
2314 Teollisuuskasvit
2315 Vihannekset
2316 Kesanto
2319 Madrittelemattomat peltokasvit
2320 Pysyvi laidun
Monivuotiset viljelykasvit
2331 Marjat ja pahkinit
2332 Siemenkodalliset ja kivelliset hedelmit
2333 Sitrushedelmaviljelmit
2334 Oliiviviljelmat
2335 Viinitarhat
2339 Madritteleméttdmit monivuotiset viljelykasvit
Eldimet
2341 Maitokarja
2342 Nautakarja
2343 Méiritteleméton karja
2344 Lampaat ja vuohet
2345 Siat ja siipikarja
2349 Maédrittelemattomat eldimet

Poikkeukselliset avustukset ja tuet

2810

Luonnonkatastrofeista maksetut tuet
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Koodi (*) Kuvaus
2890 Muut poikkeukselliset avustukset ja tuet
2900 Tuet, joita ei voida yhdistdd mihinkdan toimintaan eikad ilmoittaa millddn edelld esitetyistd
koodeista
Maaseudun kehittiminen
3100 Investointituet
3200 Muut toimintalinjan 1 tuet
3300 Maatalouden ympiristotuet ja tuet eldinten hyvinvointia edistdviin toimiin
3400 Natura 2000 -tuet metsitaloutta lukuun ottamatta
3500 Vuoristoalueilla maksettavat luonnonhaittakorvaukset ja muilla luonnonhaitta-alueilla
maksettavat tuet
3600 Metsitalous, mukaan lukien metsitaloutta koskevat Natura 2000 -tuet
3700 Muut toimintalinjan 2 tuet
3900 Muut maaseudun kehittdmistuet
Kustannuksia koskevat avustukset ja tuet
4100 Palkat ja sosiaaliturvamaksut
4200 Moottoripolttoaineet
Kotieldimet
4310 Laiduneldinten rehu
4320 Sian- ja siipikarjanrehu
4330 Muut kotieldintalouden kustannukset
Kasvusto
4410 Siemenet
4420 Lannoitteet
4430 Kasvinsuojelu
4440 Muut erityiset viljelykustannukset
Maatalouden yleiskustannukset
4510 Sihko
4520 Lammitysoljy
4530 Vesi
4540 Vakuutus
4550 Korot
4600 Muusta ansiotoiminnasta aiheutuvat kustannukset
4800 Muut kustannukset
4900 Asetuksen (EY) N:o 73/2009 68 artiklaan perustuvia kustannuksia koskevat tuet
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Koodi (*)

Kuvaus

Kotieldinten hankintaan myonnetyt avustukset ja tuet

5100 Maitokarjan hankinnat

5200 Nautakarjan hankinnat

5300 Lampaiden ja vuohien hankinnat
5400 Sikojen ja siipikarjan hankinnat

5900 Muut eldimet

9000 Erot aiempiin tilikausiin verrattuna

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 73/2009, annettu 19 pdivind tammikuuta 2009, yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijarjestelmiad kos-
kevista yhteisistd sddnnoistid ja tietyistd viljelijoiden tukijirjestelmistd sekd asetusten (EY) N:o 1290/2005, (EY) N:o 247/2006, (EY) N:o
378/2007 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1782/2003 kumoamisesta (EUVL L 30, 31.1.2009, s. 16).

Koodit, joilla kuvaillaan, miten tuki rahoitetaan, on valittava seuraavasta luettelosta:

Koodi (**) Kuvaus
1 Tuki rahoitetaan yksinomaan EU:n talousarviosta.
2 Toimenpide on EU:n ja jisenvaltion yhteisrahoittama.
3 Toimenpidettd ei rahoiteta EU:n talousarviosta vaan muista julkisista lihteista.

Perusyksikkojd madrittelevit koodit on valittava seuraavasta luettelosta:

Koodi (***)

Kuvaus

1 Tukea myonnetddn yhti eldintd kohden.

2 Tukea myonnetddn yhtd hehtaaria kohden.

3 Tukea myonnetddn tonnia kohden.

4 Maatila/muu: tukea myonnetddn koko maatilaa kohden tai tavalla, joka ei vastaa muita luokkia.

Taulukko M "TUET” kattaa avustukset ja tuet, jotka maatilat ovat saaneet sekd kansallisilta ettd unionin julkisilta elimiltd,
lukuun ottamatta investoinneille maksettuja avustuksia ja tukia (ne on merkittavd taulukkoon D "OMAISUUS”).

Yleissddntond on, ettd taulukkoon M merkityt avustukset ja tuet liittyvit kuluvaan tilikauteen riippumatta siitd milloin
maksu on saatu (tilikausi vastaa maksatusvuotta). Poikkeuksen tihdn yleissddntoon muodostavat muut maaseudun kehit-
timistuet kuin LFA-tuet, koska merkittyjen mdairien olisi liityttava tilikauden aikana tosiasiallisesti saatuihin mdaariin
(tilikausi vastaa maksuvuotta).

Avustukset ja tuet madritellddn tuen, rahoituksen ja perusyksikon tyypin mukaan. Taulukossa M ilmoitetaan perusyksi-
koiden maard (N) ja saatu maird (V). Kutakin tukiluokkaa kohden voi olla useampi taulukko, koska perusyksikoiden ja/tai
rahoitusldhteiden maard voi vaihdella.”
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 1321/2013,

annettu 10 pdivind joulukuuta 2013,

sellaisenaan elintarvikkeissa tai niiden pinnalla jajtai savuaromien valmistuksessa kiytettivii
sallittuja savuaromien primaarituotteita koskevan unionin luettelon laatimisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon elintarvikkeissa kaytettavistd tai kaytettaviksi
tarkoitetuista savuaromeista 10 pdivind marraskuuta 2003 an-
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
2065/2003 (1) ja erityisesti sen 6 artiklan,

sekid katsoo seuraavaa:

(1)

Asetuksen (EY) N:o 2065/2003 10 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn sallittuja savuaromien primaarituotteita, jdljem-
pdnd 'primaarituotteet’, koskevan unionin luettelon laa-
timisesta. Kyseinen luettelo on mdri laatia alan toimijoi-
den toimittamien lupahakemusten ja Euroopan elintarvi-
keturvallisuusviranomaisen, jiljempand ’elintarviketurval-
lisuusviranomainen’, asianomaisesta primaarituotteesta
antaman lausunnon perusteella.

Elintarviketurvallisuusviranomainen vastaanotti 14 ase-
tuksen (EY) N:o 2065/2003 10 artiklassa tarkoitettua,
primaarituotteiden sallimista koskevaa asianmukaista ha-
kemusta ennen 16 paivdd kesikuuta 2005. Kolme hake-
musta peruttiin. Ndin ollen elintarviketurvallisuusviran-
omainen arvioi yhteensd 11 primaarituotetta. Yksi arvioi-
duista hakemuksista peruttiin arvioinnin valmistuttua.

Asetuksen (EY) N:o 2065/2003 4 artiklan 1 kohdan
mukaan savuaromien lupaan voidaan liittdd erityisid kdyt-
toehtoja, ja kyseisen asetuksen 9 artiklan 3 kohdan mu-
kaan lupa olisi myonnettivd 10 vuodeksi ja voitava uusia
12 artiklan mukaisesti.

Primaarituotteita ja niistd saatuja savuaromeja kdytetdan
elintarvikkeissa tai niiden pinnalla antamaan elintarvik-
keelle savun maku tai tdydentimddn toista makua savun
makua antamatta. Lisaksi niitd kdytetddn lihan, kalan ja
maitotuotteiden savustamisessa. Alankomaiden kansan-
terveys- ja ymparistolaitoksen (Rijksinstituut voor Volks-
gezondheid en Milieu, RIVM) suorittama tarkempi altis-
tumistutkimus () osoittaa, ettd kaytetystd altistumisen

() EUVL L 309, 26.11.2003, s. 1.
(%) "Refined exposure assessment of smoke flavouring primary products

with use levels provided by the industry. A pilot study into data
collection of use levels.” RIVM Letter report 320026003.

(
(
(
(
(

)
)
’)
)
)

laskentamenetelmastd riippumatta savuaromien korkean
saannin padasialliset lahteet ovat perinteisesti savustetut
elintarvikkeet, kuten keitetty savustettu makkara ja peko-
ni. Elintarvikeryhmat, joita ei perinteisesti savusteta, ku-
ten perunalastut, keitot ja kastikkeet, eivit vaikuta mer-
kittavésti altistumiseen. Koska primaarituotteita valmis-
tetaan savusta, joka on lapikdynyt fraktiointi- ja puhdis-
tusprosessin, savuaromien kayttod on yleensd pidetty ter-
veyden kannalta turvallisempana kuin sellaisen savun
kiyttod, joka on valmistettu polttamalla puuta tai ldm-
mittimalld sahanpurua tai pientd haketta (%).

Primaarituotetta Scansmoke PB1110 koskevassa, 26 pii-
vand maaliskuuta 2009 hyviksytyssd elintarviketurvalli-
suusviranomaisen turvallisuusarvioinnissa (*) péatellaan,
ettd hakijan esittdmat tiedot riittdvit poistamaan epdilyt
tuotteen genotoksisuudesta. Hakijan alun perin ehdotta-
mat kéyttotarkoitukset ja kdyttomaédrat eivit kuitenkaan
tarjoa riittdvad turvamarginaalia. Kayttotarkoituksia ja
kdyttomaarid on tarkistettu timan lausunnon ottamiseksi
huomioon. Primaarituotteelle Scansmoke PB1110 olisi
sen vuoksi annettava lupa erityisin kayttéehdoin.

Primaarituotetta Zesti Smoke Code 10 koskevassa, 29 pii-
vand tammikuuta 2009 (°) ja 6 pdivind heindkuuta
2011 (°) hyvaksytyssi elintarviketurvallisuusviranomaisen
turvallisuusarvioinnissa pddtellddn, ettd hakijan esittimat
tiedot riittdvit poistamaan epdilyt tuotteen genotoksisuu-
desta. Hakijan alun perin ehdottamat kayttotarkoitukset
ja kayttomaddrat eivat kuitenkaan tarjoa riittdvad turva-
marginaalia. Kdyttotarkoituksia ja kdyttomaarid on tarkis-
tettu tdmdn lausunnon ottamiseksi huomioon. Primaa-
rituotteelle Zesti Smoke Code 10 olisi sen vuoksi annet-
tava lupa erityisin kdyttoehdoin.

Primaarituotetta Smoke Concentrate 809045 koskevassa,
29 pdivind tammikuuta 2009 (7) hyviksytyssd elintarvi-
keturvallisuusviranomaisen turvallisuusarvioinnissa paa-
tellddn, ettd hakijan esittimit tiedot riittdvdt poistamaan
epdilyt tuotteen genotoksisuudesta. Hakijan ehdottamat
kayttotarkoitukset ja kdyttomadrat eivit aiheuta turvalli-
suusriskid. Primaarituotteelle Smoke Concentrate 809045
olisi sen vuoksi annettava lupa erityisin kdyttoehdoin.

%) The EFSA Journal (2008) 724, s. 1-114.

) The EFSA Journal (2009) ON-1056, s. 1-23.
The EFSA Journal (2009) ON-982, s. 1-24.
%) EFSA Journal (2011) 9(7):2307.

7) The EFSA Journal (2009) ON-981, s. 1-19.
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(8)  Primaarituotetta Scansmoke SEF 7525 koskevassa, 14 pdi-
vind toukokuuta 2009 hyviksytyssd elintarviketurvalli-
suusviranomaisen turvallisuusarvioinnissa (!) péitelldan,
ettd hakijan esittimat tiedot riittdvit poistamaan epdilyt
tuotteen genotoksisuudesta. Hakijan ehdottamat kaytto-
tarkoitukset ja kdyttomadarit eivdt aiheuta turvallisuusris-
kid. Primaarituotteelle Scansmoke SEF 7525 olisi sen
vuoksi annettava lupa erityisin kdyttdehdoin.

9) Primaarituotetta SmokEz C-10 koskevassa, 14 pdivini
toukokuuta 2009 (?) ja 4 piivand heindkuuta 2012 (})
hyvaksytyssd elintarviketurvallisuusviranomaisen turvalli-
suusarvioinnissa paitellddn, ettd hakijan esittdimat tiedot
riittdvit poistamaan epdilyt tuotteen genotoksisuudesta.
Hakijan alun perin ehdottamat kiyttotarkoitukset ja kayt-
tomadrat eivat kuitenkaan tarjoa riittdvad turvamarginaa-
lia. Kdyttotarkoituksia ja kdyttomadria on tarkistettu ta-
min lausunnon ottamiseksi huomioon. Primaarituotteelle
SmokEz C-10 olisi sen vuoksi annettava lupa erityisin
kiyttoehdoin.

(10)  Primaarituotetta SmokEz Enviro-23 koskevassa, 14 pdi-
vind toukokuuta 2009 (*) ja 4 pdivind heindkuuta
2012 (°) hyvaksytyssi elintarviketurvallisuusviranomaisen
turvallisuusarvioinnissa pditellddn, ettd hakijan esittimat
tiedot riittavdt poistamaan epdilyt tuotteen genotoksisuu-
desta. Hakijan alun perin ehdottamat kéyttotarkoitukset
ja kayttomadrat eivat kuitenkaan tarjoa riittdvad turva-
marginaalia. Kdyttotarkoituksia ja kdyttomairid on tarkis-
tettu tdmdn lausunnon ottamiseksi huomioon. Primaa-
rituotteelle SmokEz Enviro-23 olisi sen vuoksi annettava
lupa erityisin kiyttoehdoin.

(11)  Primaarituotetta Tradismoke™ A MAX koskevassa,
26 pdivind marraskuuta 2009 (°) hyviksytyssa elintarvi-
keturvallisuusviranomaisen turvallisuusarvioinnissa paa-
tellddn, ettd hakijan esittimat tiedot riittdvat poistamaan
epdilyt tuotteen genotoksisuudesta. Hakijan alun perin
ehdottamat kiyttotarkoitukset ja kdyttomairdt eivit kui-
tenkaan tarjoa riittdvaa turvamarginaalia. Kayttotarkoituk-
sia ja kdyttomairid on tarkistettu timin lausunnon otta-
miseksi huomioon. Primaarituotteelle Tradismoke™ A
MAX olisi sen vuoksi annettava lupa erityisin kiyttoeh-
doin.

(12)  Primaarituotetta Scansmoke R909 koskevassa, 26 pdivind
marraskuuta 2009 hyviksytyssd elintarviketurvallisuus-
viranomaisen turvallisuusarvioinnissa (7) padtellddn, ettd
hakijan esittimat tiedot riittdvat poistamaan epiilyt tuot-
teen genotoksisuudesta. Hakijan alun perin ehdottamat
kiyttotarkoitukset ja kdyttomadrat eivit kuitenkaan tarjoa

(1) The EFSA Journal (2009) 1224, s. 1-24.
() The EFSA Journal (2009) 1225, s. 1-28.
(%) EFSA Journal 2012;10(7):2830.

() The EFSA Journal (2009) 1226, s. 1-26.
(5) EFSA Journal 2012;10(7):2829.

(%) The EFSA Journal 2010 8(1):1394.

(7) The EFSA Journal 2010; 8(1):1395.

(13)

(14)

(15)

(16)

riittdvdd turvamarginaalia. Kéyttotarkoituksia ja kdytto-
mdéirid on tarkistettu tdmdan lausunnon ottamiseksi huo-
mioon. Hakija ilmoitti 26 pdivind marraskuuta 2012
komissiolle, ettd primaarituotteen nimeksi oli muutettu
proFagus-Smoke R709. Primaarituotteelle proFagus-
Smoke R709 olisi sen vuoksi annettava lupa erityisin
kéyttoehdoin.

Primaarituotetta Fumokomp koskevassa, 24 pdivana syys-
kuuta 2009 (%) ja 6 pdivind heindkuuta 2011 (°) hyvik-
sytyssd elintarviketurvallisuusviranomaisen  turvallisuus-
arvioinnissa paitellddn, ettd hakijan esittdimat tiedot riit-
tdvat poistamaan epdilyt tuotteen genotoksisuudesta. Ha-
kijan ehdottamat kidyttotarkoitukset ja kdyttomaarat eivit
aiheuta turvallisuusriskid. Primaarituotteelle Fumokomp
olisi sen vuoksi annettava lupa erityisin kdyttoehdoin.

Primaarituotetta AM 01 koskevassa, 26 pidivind marras-
kuuta 2009 ('9) ja 2 pdivand helmikuuta 2012 (') hyvik-
sytyssd elintarviketurvallisuusviranomaisen turvallisuus-
arvioinnissa paitellddn, ettd hakijan esittdimat tiedot riit-
tdvit poistamaan epdilyt tuotteen genotoksisuudesta. Ha-
kijan alun perin ehdottamat kiyttotarkoitukset ja kdytto-
maédrit eivit kuitenkaan tarjoa riittdvad turvamarginaalia.
Kayttotarkoituksia ja kdyttomddrid on tarkistettu tdmin
lausunnon ottamiseksi huomioon. Primaarituotteelle AM
01 olisi sen vuoksi annettava lupa erityisin kdyttéehdoin.

Unionin luettelossa olisi annettava kunkin sallitun pri-
maarituotteen osalta tuotteen ainutkertainen tunnus,
tuotteen nimi, luvanhaltijan nimi ja osoite, selked kuvaus
tuotteesta ja sen luonnehdinta, sen kdyttdehdot tietyissd
elintarvikkeissa tai elintarvikeryhmissd taikka niiden pin-
nalla sekd paivimaiari, josta alkaen ja johon asti tuotetta
saa kdyttdd. Taman asetuksen soveltamiseksi olisi viitat-
tava elintarvikelisdaineista 16 péivand joulukuuta 2008
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1333/2008 ('?) liitteessd II vahvistettuihin elin-
tarvikeryhmiin.

Asetuksen (EY) N:o 2065/2003 liitteessd I vahvistetaan
primaarituotteiden valmistusta koskevat edellytykset,
my0s polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen enimmais-
pitoisuudet.

Kun sallittuja savuaromeja kiytetddn elintarvikkeissa tai
niiden pinnalla, niiden kdyton on oltava timin asetuksen
liitteessd vahvistettujen kayttoehtojen, myds enimmadis-
mddrien, mukaista. Kun sallittuja savuaromeja kaytetddn
yhdistelmina, yksittdisten aromien méarid olisi vdhennet-
tdvd suhteessa.

The EFSA Journal 2010; 8(1):i396.
EFSA Journal 2012; 10(2):2580.
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(18)  Savustus savuaromeista tuotetulla savulla on elintarvik- tden ettd luvanhaltija toimittaa hakemuksen komissiolle.

(20)

(22)

keiden kasittelyprosessi, jossa ne altistetaan savulle, joka
on tuotettu sumuttamalla savuaromeja savustamossa vas-
taavan ajan ja vastaavassa lampotilassa kuin kuuma- tai
kylmisavustuksessa. Savustuksen aikana tapahtuvan sa-
vuaromien katoamisen vuoksi on vaikea arvioida, kuinka
paljon savuaromeja lopullisessa markkinoille saatettavassa
elintarvikkeessa on jiljelld. Siksi kdyton olisi oltava hy-
vien tuotantotapojen mukaista.

Jollei mahdollisista lisarajoituksista muuta johdu, sallittua
savuaromia voi esiintyd elintarvikkeessa paitsi suoran li-
siyksen tuloksena myos siksi, ettd savuaromia on siirty-
nyt elintarvikkeeseen ainesosasta, jossa sen kayttd on
ollut sallittua, edellyttden ettd savuaromin maird ei ole
lopputuotteessa suurempi kuin sitd siirtyisi asianmukais-
ten teknologisten olosuhteiden ja hyvin tuotantotavan
mukaisesti kaytetystd ainesosasta.

Unionin luetteloa savuaromeista olisi sovellettava rajoit-
tamatta muiden alakohtaisessa lainsdddannossd vahvistet-
tujen sadnnosten soveltamista.

Koska savuaromeja on jo markkinoilla jasenvaltioissa, on
annettu sdannoksid, joilla varmistetaan sujuva siirtyminen
unionin hyviksymismenettelyyn. Asetuksen (EY) N:o
2065/2003 20 artiklassa on vahvistettu tdtd varten siir-
tymdaaikoja.

Asetuksen (EY) N:o 2065/2003 12 artiklan mukaisesti
luvat voidaan uusia kymmenen vuoden kausiksi, edellyt-

Hakemukseen on liitettavd kyseisen asetuksen 12 artiklan
2 kohdassa luetellut asiakirjat. Asiakirjojen on sisillettdvi
kaikki saatavilla olevat toksikologiset tiedot niiden ohjei-
den mukaisesti, jotka elintarviketurvallisuusviranomainen
on antanut 7 paivind lokakuuta 2004 antamassaan ohje-
asiakirjassa tai sen viimeisimmassd paivityksessa.

(23) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Tdmin asetuksen liitteessd vahvistetaan luettelo asetuksen (EY)
N:o 2065/2003 6 artiklassa tarkoitetuista savuaromien primaa-
rituotteista, joita unionissa on sallittua kayttad — kaikkien mui-
den vastaavien tuotteiden kiyton ollessa tdlloin kiellettyd — elin-
tarvikkeissa tai niiden pinnalla jajtai savuaromien valmistukses-
sa.

2 artikla

Tdami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivand
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Luettelo sallituista savuaromeista on voimassa 1 pdivistd tam-
mikuuta 2014.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 10 pdivana joulukuuta 2013.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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LIITE

Unionin luettelo sallituista savuaromien primaarituotteista, joita kiytetiin sellaisenaan elintarvikkeissa tai niiden

Huomautus 1:

Huomautus 2:

Huomautus 3:

Huomautus 4:

pinnalla ja/tai savuaromien valmistuksessa

Enimmadismadrat viittaavat maariin markkinoille saatetuissa elintarvikkeissa tai niiden pinnalla. Téstd peri-
aatteesta poiketen kuivattujen ja/tai tiivistettyjen elintarvikkeiden osalta, jotka on ennastettava, enimmais-
mairid sovelletaan pakkausmerkinnoissd olevien ohjeiden mukaan ennastettuihin tuotteisiin ottaen huo-
mioon vihimmidislaimennuskerroin. Jos primaarituotteita kdytetddn savuaromien valmistukseen, enim-
maismaarid mukautetaan vastaavasti.

Kun elintarvikkeissa tai niiden pinnalla kdytetddn savuaromien yhdistelmid, yksittdisten aromien méérid
vihennetdin suhteessa.

Jos savuaromeja saa kayttdd lihajalosteissa (elintarvikeryhmid 8.2) tai jalostetussa kalassa ja jalostetuissa
kalastustuotteissa (elintarvikeryhma 9.2) ja kyseiset elintarvikkeet savustetaan savustamossa sallittuja sa-
vuaromeja kdyttimalld tuotetulla savulla, kiyton on oltava hyvien tuotantotapojen mukaista.

Savuaromin esiintyminen sallitaan

a) muussa kuin liitteessd tarkoitetussa koostetussa elintarvikkeessa, kun primaarituotteen kiytté on sal-
littua yhdessd koostetun elintarvikkeen ainesosista;

b) elintarvikkeessa, jota on tarkoitus kdyttdd yksinomaan koostetun elintarvikkeen valmistukseen, edellyt-
tden ettd koostettu elintarvike tdyttdd timdin asetuksen vaatimukset.

Tatd ei sovelleta erityisravinnoksi tarkoitetuista elintarvikkeista 6 piivind toukokuuta 2009 annetussa Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivissi 2009/39/EY (!) tarkoitettuihin didinmaidonkorvikkeisiin, vieroitusvalmisteisiin, imevéi-
sille ja pikkulapsille tarkoitettuihin viljapohjaisiin valmisruokiin ja muihin lastenruokiin ja erityisiin lddkinnéllisiin tarkoi-
tuksiin tarkoitettuihin ruokavaliovalmisteisiin.

Yksilollinen koodi SF-001

Tuotteen nimi

Scansmoke PB 1110

Luvanhaltijan nimi Azelis Denmark A[S

Luvanhaltijan osoite Lundtoftegaardsvej 95
2800 Lyngby
TANSKA

Tuotteen kuvaus ja luonnehdinta | 1. Raaka-aineet:

90 % pyokkid (Fagus sylvatica), 10 % tammea (Quercus alba)
2. Eritelma:

— pH: 2,1-2,9

— Vesi: 47,0-56,0%

— Happopitoisuus (etikkahappona ilmaistuna): 8 —12 %

— Karbonyyliyhdisteet: 17 - 25 %

— Fenolit (kuten syringoli, mg/g): 10,5 - 20,1
3. Puhtausvaatimukset:

— Lyijy: < 5,0 mg/kg

— Arseeni: < 3,0 mg/kg

— Kadmium: < 1,0 mg/kg

— Elohopea: < 1,0 mg/kg

Kiyttoehdot

Elintarvikeryhmai Enimmaismaard g/kg
1.7 Juusto ja juustotuotteet 2,0
2. Rasvat ja 6ljyt seki rasva- ja oljyemulsiot 0,002
3. Jaitelo, mehujdd ja niiden kaltaiset valmisteet 0,005
5. Makeistuotteet 0,05

() EUVL L 124, 20.5.2009, s. 21.
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8.1.2 Raakalihavalmisteet sellaisina kuin ne mai- 2,0
ritellddn Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 853/2004 (1)
8.2 Lihajalosteet 2,0
9.2 Jalostettu kala ja jalostetut kalastustuotteet, 2,0
my6s nilvidiset ja dyridiset
9.3  Kalanmiti 2,0
12.2  Yrtit, mausteet ja maustamisseokset 2,3
12.5 Keitot ja liemet 0,23
12.6 Kastikkeet 1,0
12.7 Salaatit ja maustetut levitteet 0,23
14.1 Alkoholittomat juomat 0,02
14.2  Alkoholijuomat, mukaan luettuina niiden al- 0,02
koholittomat ja vihidn alkoholia sisaltivit
vastineet
15.  Pikkusuolaiset ja vilipalat 2,0

Pdivimaiird, josta alkaen tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2014

Pdivimaird, johon asti tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2024

() EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55.

Yksilollinen koodi

SE-002

Tuotteen nimi

Zesti Smoke Code 10

Luvanhaltijan nimi

Mastertaste

Luvanhaltijan osoite

Draycott Mills
Cam
Dursley

Gloucestershire GL11 5NA
YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

Tuotteen kuvaus ja luonnehdinta

. Raaka-aineet:

50-60 % hikkoria (Carya ovata), 40-50 % tammea (Quercus alba)

. Eritelma:

pH: 2,0-2,5

Vesi: 62,3-65,7 %

Happopitoisuus (etikkahappona ilmaistuna): 10,5-11
Karbonyyliyhdisteet (g/100 ml): 15-25

Fenolit (mg/ml): 12-22

. Puhtausvaatimukset:

Lyijy: < 5,0 mg/kg
Arseeni: < 3,0 mg/kg
Kadmium: < 1,0 mg/kg
Elohopea: < 1,0 mg/kg

Kayttoehdot

Elintarvikeryhma

Enimmiéismaird glkg

1.7

Juusto ja juustotuotteet

0,50

1.8

Maitotuotteita jaljittelevit tuotteet, myds juo-
man valkaisuaineet

0,50
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4.2 Hedelmi- ja kasvisjalosteet 0,30

8.1.2 Raakalihavalmisteet sellaisina kuin ne mai- 2,5
ritellddn asetuksessa (EY) N:o 853/2004

8.2 Lihajalosteet 2,5

9.2 Jalostettu kala ja jalostetut kalastustuotteet, 2,0
my0s nilvidiset ja dyridiset

9.3  Kalanmiti 2,0

12.2  Yrtit, mausteet ja maustamisseokset 3,0

12.5 Keitot ja liemet 0,30

12.6 Kastikkeet 1,0

12.9 Proteiinituotteet, paitsi ryhméddn 1.8 kuuluvat 1,0
tuotteet

15.  Pikkusuolaiset ja valipalat 3,0

Pdivamaird, josta alkaen tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2014

Pdivimddrd, johon asti tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2024

Yksilollinen koodi

SF-003

Tuotteen nimi

Smoke concentrate 809045

Luvanhaltijan nimi

Symrise AG

Luvanhaltijan osoite

Miihlenfeldstrafle 1
37603 Holzminden
SAKSA

Tuotteen kuvaus ja luonnehdinta

1. Raaka-aineet:
Pyokki (Fagus sylvatica)
2. Eritelma:

pH: 2-3

Vesi: 5-15 %

Happopitoisuus (etikkahappona ilmaistuna): 8-15 %
Karbonyyliyhdisteet: 10-20 %

Fenolit 0,2-0,6 %

3. Puhtausvaatimukset:

Lyijy: < 5 mg/kg
Arseeni: < 3 mg/kg
Kadmium: < 1 mg/kg
Elohopea: < 1 mg/kg

Kayttoehdot

Elintarvikeryhma Enimmiismairi glkg

1. Maitotuotteet ja maitotuotteita jaljittelevit 0,50
tuotteet

4.2 Hedelmi- ja kasvisjalosteet 0,30

6.4.5 Taytetyn makaronin ja pastan (raviolin ja vas- 1,0
taavien) tdytteet

7.1  Leipd ja simpylat 0,60

7.2 Konditoriatuotteet 0,60

8. Liha 0,60
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9.2 Jalostettu kala ja jalostetut kalastustuotteet, 0,60
my0s nilvidiset ja dyridiset

9.3 Kalanmiti 0,60

12.2  Yrtit, mausteet ja maustamisseokset 3,0

12.5 Keitot ja liemet 0,60

12.6 Kastikkeet 4,0

12.7 Salaatit ja maustetut levitteet 1,0

12.9 Proteiinituotteet, paitsi ryhméddn 1.8 kuuluvat 1,0
tuotteet

15.  Pikkusuolaiset ja vilipalat 3,0

Piivimaird, josta alkaen tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2014

Pdivimadrd, johon asti tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2024

Yksilollinen koodi

SE-

004

Tuotteen nimi

Scansmoke SEF 7525

Luvanhaltijan nimi

Azelis Denmark A[S

Luvanhaltijan osoite

Lundtoftegaardsvej 95
2800 Lyngby
TANSKA

Tuotteen kuvaus ja luonnehdinta

. Raaka-aineet:
35 % punatammea (Quercus rubra), 35 % valkotammea (Quercus alba), 10 % vaah-
teraa (Acer saccharum), 10 % pyokkid (Fagus grandifolia) ja 10 % hikkoria (Carya

ovata)
2. Eritelma:

— Vesi: 0,3-0,9 paino-%

— Happopitoisuus (etikkahappona ilmaistuna): 0,09-0,25 meq/g

— Karbonyyliyhdisteet: 1,2-3,0 paino-%

— Fenolit 8-12 paino-%
3. Puhtausvaatimukset:

— Lyijy: < 5,0 mgfkg

— Arseeni: < 3,0 mg/kg

— Kadmium: < 1,0 mg/kg

— Elohopea: < 1,0 mgfkg

Kayttoehdot Elintarvikeryhma Enimméismadrd g/kg
1. Maitotuotteet ja maitotuotteita jiljittelevit 0,16
tuotteet

2. Rasvat ja oljyt sekd rasva- ja oljyemulsiot 0,05
4.2 Hedelmi- ja kasvisjalosteet 0,05
5. Makeistuotteet 0,08
6.  Vilja ja viljatuotteet 0,05
7.1  Leipd ja simpyldt 0,08
7.2 Konditoriatuotteet 0,08
8. Liha 0,16
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9.2 Jalostettu kala ja jalostetut kalastustuotteet, 0,16
my6s nilvidiset ja dyridiset
9.3  Kalanmiti 0,16
10.2 Jalostetut munat ja munatuotteet 0,05
12.2 Yrtit, mausteet ja maustamisseokset 0,18
12.5 Keitot ja liemet 0,05
12.6 Kastikkeet 0,05
12.7 Salaatit ja maustetut levitteet 0,05
12.9 Proteiinituotteet, paitsi ryhméddn 1.8 kuuluvat 0,05
tuotteet
14.1 Alkoholittomat juomat 0,05
14.2 Alkoholijuomat, mukaan luettuina niiden al- 0,05
koholittomat ja vihin alkoholia sisaltdvit vas-
tineet
15.  Pikkusuolaiset ja vilipalat 0,08

Paivimaird, josta alkaen tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2014

Paivamaara, johon asti tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2024

Yksilollinen koodi

SF-005

Tuotteen nimi

SmokEz C-10

Luvanhaltijan nimi

Red Arrow Products Company LLC

Luvanhaltijan osoite

P.O. Box 1537

633 South 20th street
Manitowoc, WI 54221-1537
Yhdysvallat

Tuotteen kuvaus ja luonnehdinta

1. Raaka-aineet:
Vaahtera (Acer saccharum): 25-60 %
Tammi (Quercus alba): 10-40 %
Hikkori (Carya ovata): 10-25 %

Saarni (Fraxinus americand), koivu (Betula papyrifera ja Betula alleghanisensis), kir-

sikka (Prunus seroting), pyokki (Facus grandifolia): 0-15 % (yhteensd)
2. Eritelma:

pH: 2,1-2,6
Vesi: 60,7-65,1 %

Happopitoisuus (etikkahappona ilmaistuna): 10,5-12,0 paino-%

Karbonyyliyhdisteet: 12,0-17,0 paino-%
Fenolit 10,0-15,0 mg/ml

3. Puhtausvaatimukset:

Lyijy: < 5,0 mg/kg
Arseeni: < 3,0 mg/kg
Kadmium: < 1,0 mg/kg
Elohopea: < 1,0 mg/kg

Kiyttoehdot

Elintarvikeryhma Enimmaismaard g/kg
1.7 Juusto ja juustotuotteet 0,20
8.1.2 Raakalihavalmisteet sellaisina kuin ne mai- 2,5

ritellddn asetuksessa (EY) N:o 853/2004
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8.2 Lihajalosteet 2,5

9.2 Jalostettu kala ja jalostetut kalastustuotteet, 2,0
my0s nilvidiset ja dyridiset

9.3 Kalanmiti 2,0

12.2  Yrtit, mausteet, maustamisseokset ja maus- 3,0
tekastikkeet

12.6 Kastikkeet ja samankaltaiset tuotteet 3,0

15  Pikkusuolaiset ja vilipalat 3,0

Pdivimaiird, josta alkaen tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2014

Paivimaara, johon asti tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2024

Yksilollinen koodi

SF-006

Tuotteen nimi

SmokEz Enviro-23

Luvanhaltijan nimi

Red Arrow Products Company LLC

Luvanhaltijan osoite

P.O. Box 1537

633 South 20th street
Manitowoc, WI 54221-1537
Yhdysvallat

Tuotteen kuvaus ja luonnehdinta

1. Raaka-aineet:
Vaahtera (Acer saccharum): 25-65 %
Tammi (Quercus alba): 20-75 %

Hikkori (Carya ovata), saarni (Fraxinus americana), koivu (Betula papyrifera ja Betula
alleghanisensis), kirsikka (Prunus serotina), pyokki (Facus grandifolia): 0-15 % (yh-

teensd)
2. Eritelma:

pH: 2,8-3,2
Vesi: 57,0-64,4 %

Happopitoisuus (etikkahappona ilmaistuna): 6,0-7,0 paino-%

Karbonyyliyhdisteet: 16,0-24,0 paino-%
Fenolit 10,0-16,0 mg/ml

3. Puhtausvaatimukset:

Lyijy: < 5,0 mg/kg
Arseeni: < 3,0 mg/kg
Kadmium: < 1,0 mg/kg
Elohopea: < 1,0 mg/kg

Kayttoehdot

Elintarvikeryhmi Enimméismaird g/kg
1.7 Juusto ja juustotuotteet 2,0
8.1.2 Raakalihavalmisteet sellaisina kuin ne maa- 5,0
ritellddn asetuksessa (EY) N:o 853/2004
8.2 Lihajalosteet 5,0
9.2 Jalostettu kala ja jalostetut kalastustuotteet, 2,0
my6s nilvidiset ja dyridiset
9.3  Kalanmiti 2,0

Piivimaird, josta alkaen tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2014

Padivamaara, johon asti tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2024
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Yksilollinen koodi

SE-007

Tuotteen nimi

Tradismoke™ A MAX

Luvanhaltijan nimi

Nactis

Luvanhaltijan osoite

36, rue Gutenberg 71 La Mariniére
91070 Bondoufle
RANSKA

Tuotteen kuvaus ja luonnehdinta

1. Raaka-aineet:
Pyokki (Fagus grandifolia)
2. Eritelma:

pH: 1,5-2,5
Vesi: 50-58 paino-%

Happopitoisuus (etikkahappona ilmaistuna): 13-16 paino-%

Karbonyyliyhdisteet: 17-22 paino-%
Fenolit 30-45 mg/ml

3. Puhtausvaatimukset:

Lyijy: < 5,0 mg/kg
Arseeni: < 3,0 mg/kg
Kadmium: < 1,0 mg/kg
Elohopea: < 1,0 mg/kg

Kiyttoehdot

Elintarvikeryhma Enimmidismaird glkg
1.4  Maustetut fermentoidut maitotuotteet, myos 1,0
lampokasitellyt tuotteet
1.6.3 Muut kermat 1,0
1.7.3 Sy6tdvi juuston kuori 1,0
1.7.5 Sulatejuustot 1,0
2. Rasvat ja 6ljyt seké rasva- ja oljyemulsiot 1,0
8.1.2 Raakalihavalmisteet sellaisina kuin ne maa- 4,0
ritellddn asetuksessa (EY) N:o 853/2004
8.2 Lihajalosteet 4,0
9.2 Jalostettu kala ja jalostetut kalastustuotteet, 4,0
myo6s nilvidiset ja dyridiset
9.3  Kalanmati 40
12.2  Yrtit, mausteet ja maustamisseokset 1,0
12.5 Keitot ja liemet 0,50
12.6 Kastikkeet 1,0
14.1 Alkoholittomat juomat 0,10
14.2  Alkoholijuomat, mukaan luettuina niiden al- 0,10
koholittomat ja vihidn alkoholia sisiltavit
vastineet
15.  Pikkusuolaiset ja vilipalat 1,0

Pdivamaird, josta alkaen tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2014

Piivimdird, johon asti tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2024
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Yksilollinen koodi

SF-008

Tuotteen nimi

proFagus-Smoke R709

Luvanhaltijan nimi

ProFagus Gmbh

Luvanhaltijan osoite

Uslarer Strasse 30
37194 Bodenfelde
SAKSA

Tuotteen kuvaus ja luonnehdinta

1. Raaka-aineet:
90 % pyokkid (Fagus sylvatica), 10 % tammea (Quercus alba)
2. Eritelma:

pH: 2,0-2,5
Vesi: 76,7-83,5 %

Happopitoisuus (etikkahappona ilmaistuna): 10,5-12,5 meq/g

Karbonyyliyhdisteet: 5-10 paino-%
Fenolit 5-10 paino-%

3. Puhtausvaatimukset:

Lyijy: < 5,0 mg/kg
Arseeni: < 3,0 mg/kg
Kadmium: < 1,0 mg/kg
Elohopea: < 1,0 mg/kg

Kayttoehdot

Elintarvikeryhma Enimmiéismaard glkg

1.7 Juusto ja juustotuotteet 2,5
2. Rasvat ja 6ljyt sekd rasva- ja oljyemulsiot 0,002
3. Jaatelo, mehujdd ja niiden kaltaiset valmisteet 0,005
4.2 Hedelmi- ja kasvisjalosteet 0,55
5. Makeistuotteet 0,10
8.1.2 Raakalihavalmisteet sellaisina kuin ne mai- 2,5

ritellddn asetuksessa (EY) N:o 853/2004
8.2 Lihajalosteet 2,5
9.2 Jalostettu kala ja jalostetut kalastustuotteet, 2,5

my0s nilvidiset ja dyridiset
9.3 Kalanmiti 2,5
12.2  Yrtit, mausteet ja maustamisseokset 4,0
12.4  Sinappi 0,10
12.5 Keitot ja liemet 0,28
12.6 Kastikkeet 1,5
12.7 Salaatit ja maustetut levitteet 0,40
14.1 Alkoholittomat juomat 0,10
14.2  Alkoholijuomat, mukaan luettuina niiden al- 0,02

koholittomat ja vihidn alkoholia sisaltdvit

vastineet
15.  Pikkusuolaiset ja vilipalat 2,5

Paivamaard, josta alkaen tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2014

Pdivimaird, johon asti tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2024
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Yksilollinen koodi

SF-009

Tuotteen nimi

Fumokomp

Luvanhaltijan nimi

Kompozicié Kft

Luvanhaltijan osoite

Kompozici6 Kft
2053 Herceghalom
UNKARI

Tuotteen kuvaus ja luonnehdinta

1. Raaka-aineet:

85 % pyokkid (Fagus sylvatica), 15 % euroopanvalkopyokkid (Carpinus betulus)

2. Eritelma:

Vesipitoisuus: < 2 paino-%

Happopitoisuus (etikkahappona ilmaistuna): 1-8 paino-%

Karbonyyliyhdisteet: 25-30 paino-%
Fenolit 15-60 paino-%

3. Puhtausvaatimukset:

Lyijy: < 5,0 mg/kg
Arseeni: < 3,0 mg/kg
Kadmium: < 1,0 mgfkg
Elohopea: < 1,0 mg/kg

Kayttoehdot

Elintarvikeryhma

Enimmiismaird glkg

1.4 Maustetut ~ fermentoidut maitotuotteet, 0,06
my6s lampokisitellyt tuotteet
1.6.3 Muut kermat 0,06
1.7 Juusto ja juustotuotteet 0,06
1.8 Maitotuotteita jiljittelevit tuotteet, myos 0,06
juoman valkaisuaineet
2. Rasvat ja oljyt sekd rasva- ja oljyemulsiot 0,06
3. Jaitel6, mehujdd ja niiden kaltaiset valmis- 0,06
teet
4.2 Hedelmi- ja kasvisjalosteet 0,06
5. Makeistuotteet 0,06
6.3 Aamiaisviljatuotteet 0,06
6.4.5 Tdytetyn makaronin ja pastan (raviolin ja 0,06
vastaavien) tdytteet
6.5 Nuudelit 0,06
6.6 Taikinat 0,06
6.7 Esikypsennetyt tai jalostetut viljatuotteet 0,06
7.1 Leipd ja sampylat 0,06
7.2 Konditoriatuotteet 0,06
8. Liha 0,06
9.2 Jalostettu kala ja jalostetut kalastustuot- 0,06
teet, myos nilvidiset ja dyridiset
9.3 Kalanmaiti 0,06
10.2 Jalostetut munat ja munatuotteet 0,06
12.2 Yrtit, mausteet ja maustamisseokset 0,06




L 333/66 Euroopan unionin virallinen lehti 12.12.2013

12.3 Etikka 0,06
12.4 Sinappi 0,06
12.5 Keitot ja liemet 0,06
12.6 Kastikkeet 0,06
12.7 Salaatit ja maustetut levitteet 0,06
12.9 Proteiinituotteet, paitsi ryhmain 1.8 kuu- 0,06

luvat tuotteet

13.3 Painon hallintaan kiytetyt ruokavalioval- 0,06
misteet, jotka on tarkoitettu korvaamaan
pdivan kaikki ateriat tai yksittdinen ateria

13.4 Gluteenille intoleranteille henkildille sovel- 0,06
tuvat elintarvikkeet sellaisina kuin ne maa-
ritellddn asetuksessa (EY) N:o 41/2009 (1)

14.1.4  Maustetut juomat 0,06
14.1.5.2 Muut 0,06
14.2 Alkoholijuomat, mukaan luettuina niiden 0,06

alkoholittomat ja vahin alkoholia sisdltd-
vat vastineet

15. Pikkusuolaiset ja vilipalat 0,06

16. Jalkiruoat lukuun ottamatta ryhmiin 1, 3 0,06
ja 4 kuuluvia tuotteita

Pidivimaiird, josta alkaen tuote on | 1. tammikuuta 2014
sallittu

Pdivimédrd, johon asti tuote on | 1. tammikuuta 2024
sallittu

() EUVL L 16, 21.1.2009, s. 3.

Yksilollinen koodi SF-010
Tuotteen nimi AM 01
Luvanhaltijan nimi AROMARCO, s.r.o
Luvanhaltijan osoite Mlynskd 15
929 01 Dunajskd Streda
SLOVAKIA

Tuotteen kuvaus ja luonnehdinta | 1. Raaka-aineet:
Pyokki (Fagus sylvatica)
2. Eritelma:
— Liuotin: etanoli/vesi-seos (noin 60/40 paino-%)
— Happopitoisuus (etikkahappona ilmaistuna): 3,5-5,2 g/kg
— Karbonyyliyhdisteet: 6,0-10,0 g/kg
— Fenolit 8,0-14,0 g/kg
3. Puhtausvaatimukset:
— Lyijy: < 5,0 mg/kg
— Arseeni: < 3,0 mg/kg
— Kadmium: < 1,0 mg/kg
— Elohopea: < 1,0 mgfkg
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Kayttoehdot

Elintarvikeryhmi Enimmiismaird glkg
1.4 Maustetut fermentoidut maitotuotteet, myos 0,60
lampokasitellyt tuotteet
1.6.3 Muut kermat 0,60
1.7 Juusto ja juustotuotteet 0,60
1.8 Maitotuotteita jaljittelevit tuotteet, myos juo- 0,60
man valkaisuaineet
2. Rasvat ja 6ljyt seki rasva- ja oljyemulsiot 0,40
8.1.2 Raakalihavalmisteet sellaisina kuin ne mai- 0,85
ritellddn asetuksessa (EY) N:o 853/2004
8.2  Lihajalosteet 0,85
9.2 Jalostettu kala ja jalostetut kalastustuotteet, 0,80
myo6s nilvidiset ja dyridiset
9.3  Kalanmiti 0,80
14.2  Alkoholijuomat, mukaan luettuina niiden al- 0,02
koholittomat ja vahidn alkoholia sisaltavit
vastineet
15.  Pikkusuolaiset ja vilipalat 1,30

Piivimdird, josta alkaen tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2014

Pdivimaird, johon asti tuote on
sallittu

1. tammikuuta 2024
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 1322/2013,

annettu 11 pdivind joulukuuta 2013,

rajoittamattoman tullittoman piddsyn myontimisesti unioniin tietyille Norjasta periisin oleville,
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1216/2009 tarkoitettujen maataloustuotteiden valmistuksessa
tuotetuille tavaroille vuodeksi 2014

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon tiettyihin maataloustuotteiden valmistuksessa
tuotettuihin  tavaroihin sovellettavasta kauppajdrjestelmasta
30 pdivind marraskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1216/2009 (") ja erityisesti sen 7 artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningas-
kunnan vililld tehdyn kahdenvilisen vapaakauppasopimuksen
poytikirjaa N:o 2 koskevan Euroopan yhteison ja Norjan ku-
ningaskunnan vilisen sopimuksen tekemisestd kirjeenvaihtona
25 pdivind lokakuuta 2004 tehdyn neuvoston padtoksen
2004/859[EY (?) ja erityisesti sen 3 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan vi-
lilla 14 péivind toukokuuta 1973 tehdyn sopimuksen
poytikirjassa N:o 2 (}) ja ETA-sopimuksen poytakirjassa
3, sellaisena kuin se on muutettuna ETA:n sekakomitean
paatoksilld N:o 140/2001 (* ja N:o 138/2004 (%), jdljem-
pdnd ETA-sopimuksen poytdkirja 3, méddratdan tiettyihin
maataloustuotteisiin ja jalostettuihin maataloustuotteisiin
sovellettavista sopimuspuolten vilisistd kauppajérjestelyis-
ta.

(2)  ETA-sopimuksen poytakirjassa 3 vahvistetaan CN-koodiin
2202 10 00 kuuluviin, lisittyd sokeria tai muuta makeu-
tusainetta sisiltdviin tai maustettuihin vesiin sekd CN-
koodiin 2202 90 10 kuuluviin sokeria tai muuta makeu-
tusainetta sisdltdviin tai maustettuihin muihin alkoholit-
tomiin, jotka eivit sisdlld nimikkeiden 0401-0404 tuot-
teita tai niistd saatuja rasvoja, sovellettava tullittomuus.

1) EUVL L 328, 15.12.2009, s. 10.

(")
() EUVL L 370, 17.12.2004, s. 70.
() EYVL L 171, 27.6.1973, s. 2.

(% ETA:n sekakomitean pditos N:o 140/2001, tehty 23 pidivind mar-
raskuuta 2001, jalostetuista ja muista maataloustuotteista tehtyjen
ETA-sopimuksen poytakirjojen 2 ja 3 muuttamisesta (EYVL L 22,
24.1.2002, s. 34).

(°) ETA:n sekakomitean pddtds N:o 138/2004, tehty 29 pdivini loka-
kuuta 2004, ETA-sopimuksen poytakirjan 3 muuttamisesta sopi-
muksen 8 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden
osalta (EUVL L 342, 18.11.2004, s. 30).

(3)  Kyseisiin vesiin ja muihin juomiin sovellettava tullitto-
muus on Norjan osalta lakkautettu tilapdisesti Euroopan
talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan kahdenvilisen
vapaakauppasopimuksen péytikirjaa N:o 2 koskevalla
Euroopan yhteisén ja Norjan kuningaskunnan viliselld
kirjeenvaihtona tehdylld sopimuksella (%), jaljempana ’kir-
jeenvaihtona tehty sopimus’, joka hyviksyttiin paitokselld
2004/859/EY. Kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen mu-
kaisesti CN-koodeihin 2202 10 00 ja ex 2202 90 10
kuuluvien, Norjasta perdisin olevien tavaroiden tullivapaa
tuonti on sallittu vain tullitomien kiintididen rajoissa, ja
kiintiomaaran ylittdvastd tuonnista on maksettava tulli.

(4)  Lisdksi kirjeenvaihtona tehdyssd sopimuksessa edellyte-
tadn, ettd kyseisille tuotteille myonnetddn rajoittamaton
tulliton pddsy unioniin, jos tariffikiintiotd ei ole tdytetty
edellisen vuoden lokakuun 31 péivddn mennessd. Komis-
siolle toimitettujen tietojen mukaan komission tdytin-
toonpanoasetuksella (EU) N:o 1085/2012 () kyseisille ve-
sille ja juomille vuodeksi 2013 avattu kiintié ei ollut
tayttynyt 31 pdivddn lokakuuta 2013 mennessd. Sen
vuoksi kyseisille tuotteille olisi myonnettiava rajoittama-
ton tulliton pddsy unioniin 1 pdivin tammikuuta 2014 ja
31 péivan joulukuuta 2014 viliseksi ajaksi.

(5)  Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan vi-
lilla 14 piivind toukokuuta 1973 tehdyn sopimuksen
poytakirjan N:o 2 mukaisen tullivapausjirjestelman tila-
paistd lakkauttamista ei ndin ollen ole syytd soveltaa
vuonna 2014.

(6)  Oikeusvarmuuteen liittyvistd syistd on asianmukaista ku-
mota unionin oikeuden sidnnoksid, jotka eivit endd tuota
nykyisiin tai tuleviin tilanteisiin liittyvid oikeusvaikutuk-
sia. Sen vuoksi tdytintoonpanoasetus (EU) N:o
1085/2012 olisi kumottava.

(7)  Téssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat liitteeseen I
kuulumattomien jalostettujen maataloustuotteiden kaup-
paa koskevia horisontaalisia kysymyksid kisittelevin ko-
mitean lausunnon mukaiset,

() EUVL L 370, 17.12.2004, 5. 72.

(’) Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1085/2012, annettu
20 péivand marraskuuta 2012, tiettyjen Norjasta perdisin olevien,
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 12162009 tarkoitettujen maatalous-
tuotteiden valmistuksessa tuotettujen tavaroiden tuonnissa Euroopan
unioniin  sovellettavan tariffikiintion avaamisesta vuodeksi 2013
(EUVL L 322, 21.11.2012, s. 2).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Norjasta perdisin oleville tavaroille, jotka kuuluvat CN-
koodeihin 2202 10 00 (vesi, myos kivenndisvesi ja hiilihap-
otettu vesi, Iiséittyéi sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltivi
tai maustettu) ja ex 2202 90 10 (muut alkoholittomat juomat,
jotka sisdltavat sokeria (sakkaroosia tai inverttisokeria)), myon-
netddn rajoittamaton tulliton paisy unionin alueelle 1 paivastd
tammikuuta 31 paivddn joulukuuta 2014.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettuihin tavaroihin sovelletaan
Euroopan talousyhteison ja Norjan kuningaskunnan valilld

14 piivana toukokuuta 1973 tehdyn sopimuksen poytakirjassa
N:o 3 vahvistettuja alkuperdsdantoja.

2 artikla
Kumotaan tdytantoonpanoasetus (EU) N:o 1085/2012.
3 artikla
Tama asetus tulee voimaan kolmantena piiviana sen jilkeen, kun

se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2014.

Tdama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 11 pdivdna joulukuuta 2013.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 1323/2013,

annettu 11 pdivind joulukuuta 2013,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajdrjestelystd ja
tiettyja maataloustuotteita koskevista erityissadnnoksista (yhteisia
markkinajirjestelyjd koskeva asetus) 22 piivind lokakuuta 2007
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (1),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 so-
veltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd hedelmi- ja
vihannesalan sekd hedelmi- ja vihannesjalostealan osalta 7 pai-
viand kesikuuta 2011 annetun komission tdytintdonpanoase-
tuksen (EU) N:o 543/2011 (?) ja erityisesti sen 136 artiklan 1
kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Taytantoonpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 sdd-
detddn Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneu-
vottelujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden

mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtu-
van tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen liitteessd
XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoil-
le.

(2)  Kiinted tuontiarvo lasketaan joka tyopdiva tdytintoonpa-
noasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ottaen huomioon pdivittdin vaihtuvat tiedot.
Sen vuoksi timédn asetuksen olisi tultava voimaan paiva-

nd, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

Asetuksen (EU) N:o 5432011 136 artiklassa tarkoitetut kiintedt
tuontiarvot vahvistetaan timin asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 11 padivana joulukuuta 2013.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittdmisen pédosaston

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 157, 15.6.2011, s. 1.

pddjohtaja
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LIITE

Kiinteidt tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittdmiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (*) Kiinted tuontiarvo

0702 00 00 IL 200,7
MA 83,8

TN 122,5

TR 90,4

77 124,4

0707 00 05 MA 107,9
TR 119,9

77 113,9

0709 93 10 MA 155,7
TR 105,8

77 130,8

0805 10 20 AR 27,9
MA 36,7

TR 64,6

uy 27,9

ZA 54,7

YA 19,7

77 38,6

080520 10 MA 67,7
77 67,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, IL 108,1
0805 20 90 ™M 139,0
TR 72,5

77 106,5

0805 50 10 TR 65,2
77 65,2

0808 10 80 BA 78,8
MK 36,9

us 120,0

ZA 199,9

77 108,9

0808 30 90 TR 120,5
Us 211,2

77 165,9

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 1833/2006 (EUVL L 354, 14.12.2006, s. 19) vahvistettu maanimikkeisto. Koodi "ZZ" tarkoittaa

,,,,,,

"muuta alkuperad
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) N:o 1324/2013,

annettu 11 pdivind joulukuuta 2013,

kiintion ulkopuolisen sokerin vientitodistusten myontimisti koskevan hyviksymisprosentin
vahvistamisesta, vientitodistushakemusten hylkiimisesti ja vientitodistushakemusten jittimisen
keskeyttimisesti

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajirjestelystd ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissdannoksistd 22 pai-
vand lokakuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1234/2007 (') (yhteisid markkinajirjestelyjd koskeva asetus),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 318/2006 tdy-
tantoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd kolman-
sien maiden kanssa kdytdvan sokerialan kaupan osalta 30 pai-
vind kesdkuuta 2006 annetun komission asetuksen (EY) N:o
951/2006 (?) ja erityisesti sen 7 e artiklan yhdessd sen 9 artiklan
1 kohdan kanssa,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 61 artiklan ensimmadisen
kohdan d alakohdan mukaisesti kyseisen asetuksen 56 ar-
tiklassa tarkoitetun kiintion ulkopuolella markkinointi-
vuoden aikana tuotettu sokeri voidaan viedd ainoastaan
komission vahvistaman maaréllisen rajoituksen puitteissa.

(2)  Kiintién ulkopuolisen isoglukoosin ja sokerin viennin
madrillisen rajoituksen vahvistamisesta markkinointivuo-
den 2013/2014 loppuun 23 piivand toukokuuta 2013
annetussa komission tdytdntoonpanoasetuksessa (EU)
N:o 476/2013 (%) vahvistetaan edelld mainitut rajoitukset.

(3)  Vientitodistushakemusten mukaiset mairat sokeria ylitta-
vit tiytintoonpanoasetuksessa (EU) N:o 476/2013 vah-
vistetun mdérallisen rajoituksen. Sen vuoksi olisi vahvis-
tettava 2 paivastd joulukuuta 6 paivdin joulukuuta 2013
haetuille maarille hyvaksymisprosentti. Lisaksi olisi hylat-
tavd kaikki 6 paivin joulukuuta 2013 jilkeen jatetyt so-
kerin vientitodistushakemukset ja keskeytettdvd vientito-
distushakemusten jattdminen,

ON HYVAKSYNYT ASETUKSEN:
1 artikla

1. Myonnetddn kiintion ulkopuolisen sokerin vientitodistuk-
set, joiden hakemukset on jdtetty 2 paivin joulukuuta ja 6 pdi-
van joulukuuta 2013 vilisend aikana, siten, ettd haettaviin maa-
riin sovelletaan 41,718815 prosentin suuruista hyviaksymispro-
senttia.

2. Hylatddn 9, 10, 11, 12 ja 13 joulukuuta 2013 jitetyt
kiintion ulkopuolisen sokerin vientitodistushakemukset.

3. Keskeytetddn kiintion ulkopuolisen sokerin vientitodistus-
hakemusten jdttdminen 16 paivistd joulukuuta 2013 30 paivddan
syyskuuta 2014.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan seuraavana pdivind sen jalkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 11 padivana joulukuuta 2013.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissd

Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittdmisen pédosaston

pddjohtaja

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUVL L 178, 1.7.2006, s. 24.
() EUVL L 138, 24.5.2013, s. 5.
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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS,

annettu 9 piivini joulukuuta 2013,

Maailman terveysjirjeston tupakoinnin torjuntaa koskevaan puitesopimukseen liitetyn,

tupakkatuotteiden laittoman kaupan estimisti koskevan lisipdytikirjan allekirjoittamisesta

Euroopan unionin puolesta lisipoytikirjan niiden méirdysten osalta, jotka koskevat rikosasioissa

tehtividn oikeudelliseen yhteistyohon, rikosten méiritelmiin ja poliisiyhteistyohon liittyvid
velvoitteita

(2013/744/EU)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 82 artiklan 1 kohdan, 83 artiklan ja
87 artiklan 2 kohdan yhdessd sen 218 artiklan 5 kohdan kans-
sa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto valtuutti 22 pdivind lokakuuta 1999 komis-
sion neuvottelemaan Maailman terveysjirjeston (WHO)
toiminnan yhteydessd tupakoinnin torjuntaa koskevan
puitesopimuksen, jiljempani "puitesopimus’, ja siihen liit-
tyvit poytakirjat. Neuvosto muutti titd valtuutusta 21 pdi-
vdnd huhtikuuta 2001 ja muutti valtuutusta tupakkatu-
otteiden laittoman kaupan estdmistd koskevan lisapoyta-
kirjan, jaljempana lisipoytikirja’, osalta 20 piivind jou-
lukuuta 2007. Komissio kdvi neuvotteluja neuvoston an-
tamien neuvotteluohjeiden mukaisesti, ja ne saatettiin
menestykselld paitokseen hyviksymalld lisapoytikirja
puitesopimuksen sopimuspuolten konferenssin viiden-
nessi istunnossa Soulissa, Korean tasavallassa, 12 pdivana
marraskuuta 2012.

(2)  Puitesopimuksen tekeminen hyviksyttiin yhteison puo-
lesta neuvoston paitokselld 2004/513/EY ('), mikd on
edellytys sille, ettd Euroopan unionista voi tulla lisapoyta-
kirjan sopimuspuoli.

(3)  Lisdpoytikirja on merkittdva lisipanos kansainvilisiin toi-
miin, joilla pyritddn torjumaan kaikenlaista tupakkatuot-
teiden laitonta kauppaa ja jotka ovat keskeinen tekijd
tupakanvastaisessa toiminnassa.

(4)  LisdpOytakirjassa vahvistetaan sopimuspuolia koskevat
velvoitteet, jotka koskevat rikosasioissa tehtdvid oikeudel-
lista yhteistyotd, rikosten médritelmia ja poliisiyhteistyota.

(") Neuvoston padtés 2004/513[EY, tehty 2 piivind kesikuuta 2004,
Maailman terveysjirjeston (WHO) tupakoinnin torjuntaa koskevan
puitesopimuksen tekemisestd (EUVL L 213, 15.6.2004, s. 8).

Nuo madardykset kuuluvat ndin ollen Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan V osas-
ton soveltamisalaan.

(5)  Koska lisdpoytikirjan soveltamisalaan kuuluu unionin toi-
mivaltaan kuuluvia asioita, lisapoytakirja olisi allekirjoitet-
tava unionin puolesta silld varauksella, ettd sen tekeminen
saatetaan myohemmin paitokseen.

(6)  Unioni ei lisdpoytakirjaa allekirjoittaessaan kaytd jaettua
toimivaltaa, vaan jasenvaltiot sailyttavit edelleen toimival-
tansa niilld lisipoytikirjan soveltamisalaan kuuluvilla
aloilla, jotka eiviat vaikuta yhteisiin sddntoihin tai muuta
ndiden sddntdjen soveltamisalaa.

(7)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyn, Yhdis-
tyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd poyta-
kirjassa N:o 21 olevan 1 ja 2 artiklan mukaisesti nima
jasenvaltiot eivdt osallistu tdmin péitoksen hyviksymi-
seen, pddtds ei sido nditd jasenvaltioita eikd sitd sovelleta
ndihin jdsenvaltioihin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
mainitun poytikirjan 4 artiklan soveltamista.

(8)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssa,
Tanskan asemasta tehdyssd poytakirjassa N:o 22 olevan
1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timan pai-
toksen hyviksymiseen, paitos ei sido Tanskaa eikd sitd
sovelleta Tanskaan.

(99  Taman paitoksen kanssa samanaikaisesti hyviksytdin
erillinen piddtos (3) lisapoytakirjan  allekirjoittamisesta
unionin puolesta muiden kuin lisipoytdkirjan niiden
maédrdysten osalta, jotka koskevat rikosasioissa tehtavadin
oikeudelliseen yhteistyohon, rikosten mairitelmiin ja po-
liisiyhteistyohon liittyvid velvoitteita,

(®) Neuvoston piitos 2013/745[EU, annettu 9 pdivind joulukuuta

2013, Maailman terveysjarjeston tupakoinnin torjuntaa koskevaan
puitesopimukseen liitetyn, tupakkatuotteiden laittoman kaupan es-
tamistd koskevan lisapoytikirjan allekirjoittamisesta Euroopan unio-
nin puolesta muiden kuin lisipdytikirjan niiden médrdysten osalta,
jotka koskevat rikosasioissa tehtdvddn oikeudelliseen yhteistyohon,
rikosten maddritelmiin ja poliisiyhteistyohon liittyvid velvoitteita.
(Katso tdmdn virallisen lehden sivu 75)
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Annetaan lupa allekirjoittaa Maailman terveysjdrjeston tupakoin-
nin torjuntaa koskevaan puitesopimukseen liitetty, tupakkatuot-
teiden laittoman kaupan estimistd koskeva lisdpoytakirja lisi-
poytikirjan niiden mdairdysten osalta, jotka koskevat rikosasi-
oissa tehtdvdin oikeudelliseen yhteistyohon, rikosten maaritel-
miin ja poliisiyhteistyohon liittyvid velvoitteita, silld varauksella,
ettd mainitun lisdpoytakirjan tekeminen saatetaan paitokseen (1).

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimeidmdain yksi tai use-
ampi henkild, jolla on oikeus allekirjoittaa lisdpoytikirja unionin
puolesta niiden mairdysten osalta, jotka koskevat rikosasioissa

(") Lisdpoytakirjan teksti julkaistaan yhdessd sen tekemistd koskevan
padtoksen kanssa.

tehtavddn oikeudelliseen yhteistyohon, rikosten médritelmiin ja
poliisiyhteistyohon liittyvid velvoitteita.
3 artikla

Tdama pdatos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana paivind, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdess.

Tehty Brysselissi 9 pdivdnd joulukuuta 2013.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. PABEDINSKIENE



12.12.2013

Euroopan unionin virallinen lehti

L 333/75

NEUVOSTON PAATOS,

annettu 9 piivini joulukuuta 2013,

Maailman terveysjirjeston

tupakoinnin  torjuntaa koskevaan puitesopimukseen liitetyn,

tupakkatuotteiden laittoman kaupan estimisti koskevan lisipdytikirjan allekirjoittamisesta

Euroopan unionin puolesta muiden kuin lisipoytikirjan niiden méiriysten osalta, jotka koskevat

rikosasioissa tehtiviin oikeudelliseen yhteistyohon, rikosten méiritelmiin ja poliisiyhteistyohon
Liittyvid velvoitteita

(2013(745/EU)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 33, 113 ja 114 artiklan sekd 207 ar-
tiklan 4 kohdan ensimmidisen alakohdan yhdessd sen 218 artik-
lan 5 kohdan ja 8 kohdan toisen alakohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto valtuutti 22 pdiviand lokakuuta 1999 komis-
sion neuvottelemaan Maailman terveysjirjeston (WHO)
toiminnan yhteydessd tupakoinnin torjuntaa koskevan
puitesopimuksen, jiljempani "puitesopimus’, ja siihen liit-
tyvit poytakirjat. Neuvosto muutti tatd valtuutusta 21 pdi-
vdnd huhtikuuta 2001 ja muutti valtuutusta tupakkatu-
otteiden laittoman kaupan estdmistd koskevan lisapoyta-
kirjan, jaljempana lisipoytikirja’, osalta 20 piivind jou-
lukuuta 2007. Komissio kdvi neuvotteluja neuvoston an-
tamien neuvotteluohjeiden mukaisesti, ja ne saatettiin
menestykselld paitokseen hyviksymalld lisapoytikirja
puitesopimuksen sopimuspuolten konferenssin viiden-
nessi istunnossa Soulissa, Korean tasavallassa, 12 pdivana
marraskuuta 2012.

(2)  Puitesopimuksen tekeminen hyviksyttiin yhteisén puo-
lesta neuvoston padtoksella 2004/513/EY (), mikd on
edellytys sille, ettd unionista voi tulla lisdpoytakirjan so-
pimuspuoli.

(3)  Lisdpoytikirja on merkittdva lisipanos kansainvilisiin toi-
miin, joilla pyritddn torjumaan kaikenlaista tupakkatuot-
teiden laitonta kauppaa ja jotka ovat keskeinen tekijd
tupakanvastaisessa toiminnassa.

(4 Unionilla on yksinomainen toimivalta useiden sellaisten
lisapoytikirjan méirdysten osalta, jotka kuuluvat unionin
yhteisen kauppapolitiikan soveltamisalaan tai joiden
osalta on hyviksytty vastaavaa unionin lainsdddintod.
Lisapoytakirja olisi sen vuoksi allekirjoitettava unionin
puolesta silld varauksella, ettd sen tekeminen saatetaan
myohemmin paatokseen.

(") Neuvoston padtés 2004/513[EY, tehty 2 piivind kesikuuta 2004,
Maailman terveysjirjeston (WHO) tupakoinnin torjuntaa koskevan
puitesopimuksen tekemisestd (EUVL L 213, 15.6.2004, s. 8).

(5)  Unioni ei lisdpoytakirjaa allekirjoittacssaan kaytd jacttua
toimivaltaa, vaan jdsenvaltiot sdilyttavit edelleen toimival-
tansa niilld lisdpoytakirjan soveltamisalaan kuuluvilla
aloilla, jotka eivit vaikuta yhteisiin sddntoihin tai muuta
ndiden sdintojen soveltamisalaa.

(6)  Lisapoytakirjassa vahvistetaan sopimuspuolia koskevat
velvoitteet, jotka koskevat rikosasioissa tehtdvda oikeudel-
lista yhteistyota, rikosten maaritelmid ja poliisiyhteistyota.
Niin ollen kyseiset maardykset kuuluvat Euroopan unio-
nin toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan V
osaston soveltamisalaan, ja tilloin sovelletaan Euroopan
unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toi-
minnasta tehtyyn sopimukseen liitettyjd, Yhdistyneen ku-
ningaskunnan ja Irlannin asemaa vapauden, turvallisuu-
den ja oikeuden alueen osalta koskevaa poytakirjaa N:o
21 ja Tanskan asemaa koskevaa poytikirjaa N:o 22.

(7)  Taman padtoksen kanssa samanaikaisesti hyvaksytdin
erillinen pddtos () lisipoytikirjan allekirjoittamisesta nii-
den mairdysten osalta, jotka koskevat rikosasioissa tehta-
viin oikeudelliseen yhteistyohon liittyvid velvoitteita,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Annetaan lupa allekirjoittaa Maailman terveysjarjeston tupakoin-
nin torjuntaa koskevaan puitesopimukseen liitetty, tupakkatuot-
teiden laittoman kaupan estimistd koskeva lisapoytakirja mui-
den kuin niiden lisdpoytikirjan madrdysten osalta, jotka kos-
kevat rikosasioissa tehtavddn oikeudelliseen yhteistyohon, rikos-
ten maddritelmiin ja poliisiyhteistyohon liittyvid velvoitteita, silld
varauksella, ettd mainitun lisipoytikirjan tekeminen saatetaan
paatokseen (3).

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimeidmain yksi tai use-
ampi henkilo, jolla on oikeus allekirjoittaa lisdpoytikirja unionin
puolesta muiden kuin niiden lisapoytikirjan maidrdysten osalta,
jotka koskevat rikosasioissa tehtdvddn oikeudelliseen yhteistyo-
hon, rikosten mairitelmiin ja poliisiyhteistyohon liittyvid vel-
voitteita.

(*) Neuvoston piitos 2013/744[EU, annettu 9 pdivind joulukuuta
2013, Maailman terveysjdrjeston tupakoinnin torjuntaa koskevaan
puitesopimukseen liitetyn, tupakkatuotteiden laittoman kaupan es-
tamistd koskevan lisapoytikirjan allekirjoittamisesta Euroopan unio-
nin puolesta lisdpoytakirjan niiden maardysten osalta, jotka koskevat
rikosasioissa tehtdvddn oikeudelliseen yhteistyohon, rikosten méi-
ritelmiin ja poliisiyhteistyohon liittyvid velvoitteita (katso timén vi-
rallisen lehden sivu 73).

(}) Lisapoytakirjan teksti julkaistaan yhdessd sen tekemistd koskevan
pddtoksen kanssa.
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3 artikla

Tdmi pditos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tehty Brysselissi 9 pdivind joulukuuta 2013.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. PABEDINSKIENE
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NEUVOSTON PAATOS,
annettu 10 pdivind joulukuuta 2013,
neuvoston tydjirjestyksen muuttamisesta

(2013/746/EU)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka sistd tehdyn poytdkirjan (N:o 36) 3 artiklan 3 ja 4 kohdan

soveltamista varten 1 pdivin tammikuuta 2014 ja 31 péivin

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,

lokakuuta 2014 vilisend aikana on:

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi- Jasenvaltio (\:afigﬁ;
muksen,
Saksa 80 523,7
ottaa huomioon neuvoston tyojirjestyksen (1) liitteessd III olevan
2 artiklan 2 kohdan, Ranska 65 633,2
sekii katsoo seuraavaa: Yhdistynyt kuningaskunta 63 730,1
) Italia 59 685,2
(1) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyn siirty- Esoani 167043
mimdadrdyksistd tehdyn poytikirjan (N:o 36), jiljempénad spama ’
'poytakirja’, 3 artiklan 3 kohdan ensimmaisessi ja neljan-
nessd alakohdassa mairatddn, ettd 31 paivddn lokakuuta Puola 385333
2014 saakka, kun neuvoston on méird hyviksyd sdados
m?éréen‘emmistbllé,. ja jos jf)ku neuvoston jdsen sitd pyy- Romania 20057,5
tdd, tarkistetaan, ettd médrdenemmiston muodostavat ja-
senvaltiot edustavat vahintddn 62:ta prosenttia unionin
koko viestdsti. Alankomaat 16 779,6
Belgia 11161,6
(2)  Tuo prosenttiluku lasketaan neuvoston tyojarjestyksen,
jaljempana ’tyojarjestys’, liitteessd III olevassa 1 artiklassa Kreikc 110625
esitettyjen vdestolukujen mukaan. rerkka ’
T3ekin tasavalta 10 516,1
(3)  Tyojarjestyksen liitteessd IIT olevan 2 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ettd neuvosto mukauttaa mainitun liitteen 1 ar- ,
. . N . e . Portugali 10 487,3
tiklassa olevia lukuja joka vuosi 1 pdivistd tammikuuta
alkaen niiden tietojen mukaisesti, jotka Euroopan unionin
tilastotoimistolla oli kiytossddn edellisen vuoden syys- Unkari 990838
kuun 30 péivana.
Ruotsi 95559
(4)  Sen vuoksi tyojdrjestystd olisi mukautettava 1 pdivin
tammikuuta 2014 ja 31 paivan lokakuuta 2014 vilisen Itdvalta 84519
ajan osalta,
Bulgaria 7 284,6
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
Tanska 5602,6
1 artikla Suomi 5426,7
Korvataan tyojarjestyksen liitteessd III oleva 1 artikla seuraavasti:
Slovakia 5410,8
"1 artikla
Irlanti 4591,1
Kunkin jdsenvaltion kokonaisvakiluku Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 16 artiklan 5 kohdan ja siirtymédmaérayk- _
Kroatia 4262,1
(") Neuvoston paitos 2009/937[EU, tehty 1 pédiviand joulukuuta 2009,
neuvoston  tydjirjestyksen  hyviksymisestd (EUVL L 325, Liettua 29719
11.12.2009, s. 35).
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. . Vikiluku 2 artikla
Jasenvaltio (x 1 000)
Tdmd piddtos tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Euroo-
Slovenia 20588 pan unionin virallisessa lehdessd.
Latvia 20238
Sitd sovelletaan 1 paivdstd tammikuuta 2014.
Viro 13248
Kypros 865,9
Luxemburg 537,0 Tehty Brysselissd 10 pdivind joulukuuta 2013.
Malta 421,4
Yhteensd 505 572,5
Neuvoston puolesta
Kynnysarvo (62 %) 313 455,0". Puheenjohtaja

R. SADZIUS
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,

annettu 10 pdivind joulukuuta 2013,

luvan antamisesta Yhdistyneelle kuningaskunnalle kiyttid erditi likimairdisida arvioita
arvonlisiverosta kertyvien omien varojen perusteen laskemiseksi

(tiedoksiannettu numerolla C(2013) 8685)

(Ainoastaan englanninkielinen teksti on todistusvoimainen)

(2013/747|EU, Euratom)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteisén perustamis-
sopimuksen,

ottaa huomioon arvonlisdverosta kertyvien omien varojen lopul-
lisesta yhdenmukaisesta kantomenettelystd 29 pdivind touko-
kuuta 1989 annetun neuvoston asetuksen (ETY, Euratom) N:o
1553/89 (1) ja erityisesti sen 13 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Yhteisestd arvonlisdverojirjestelmastd 28 pdivind marras-
kuuta 2006  annetun  neuvoston  direktiivin
2006/112/EY (3 371 artiklan nojalla jasenvaltiot, jotka
1 pdivdnd tammikuuta 1978 vapauttivat arvonlisiverosta
liitteessd X olevassa B osassa tarkoitetut litketoimet, voi-
vat kussakin jdsenvaltiossa kyseisend ajankohtana voi-
massa olleiden edellytysten mukaisesti jatkaa niiden va-
pauttamista; kyseiset litketoimet on otettava huomioon
arvonlisiverosta kertyvien varojen perusteen laskemisessa.

(2)  Yhdistynyt kuningaskunta on pyytinyt komissiolta lupaa
kdyttdd erditd likimadraisid arvioita arvonlisdverosta ker-
tyvien omien varojen perusteen laskemisessa, koska se ei
kykene laskemaan tarkasti arvonlisiverosta kertyvien
omien varojen perustetta direktiivin 2006/112/EY liit-
teessd X olevan B osan 9 kohdassa tarkoitetuille liiketoi-
mille. Tallainen laskenta aiheuttaa todenndkoisesti perus-
teettoman hallinnollisen rasitteen suhteessa vaikutukseen,
joka tallaisilla liiketoimilla on Yhdistyneen kuningaskun-
nan arvonlisdverosta kertyvien omien varojen perusteen
kokonaismddrddn. Yhdistynyt kuningaskunta kykenee
suorittamaan laskennan tdhdn ryhmain kuuluvien li-
ketoimien likimddraisten arvioiden perusteella. Yhdis-
tyneelle kuningaskunnalle olisi ndin ollen annettava

() EYVL L 155, 7.6.1989, s. 9.
() EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1.

lupa arvonlisiverosta kertyvien omien varojen perusteen
laskemiseen likimaardisida arvioita kdyttden asetuksen
(ETY, Euratom) N:o 1553/89 6 artiklan 3 kohdan toisen
luetelmakohdan mukaisesti.

(3)  Avoimuuden ja oikeusvarmuuden vuoksi lupa olisi
myonnettdvd mairdaikaisena.

(4)  Tassa padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat omia
varoja kasittelevin neuvoa-antavan komitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla

Arvonlisaverosta kertyvien omien varojen perusteen laskemi-
seksi 1 pdivastd tammikuuta 2013 alkaen Yhdistyneelld kunin-
gaskunnalla on lupa kdyttdd likiméddraisid arvioita seuraavien
direktiivin 2006/112/EY liitteessd X olevassa B osassa tarkoitet-
tujen liiketoimiluokkien osalta:

Rakennusmaan luovutukset (9 kohta).
2 artikla

Tatd pdatostd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2013 31 pii-
véin joulukuuta 2017.

3 artikla

Tdma pdidtos on osoitettu Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneelle kuningaskunnalle.

Tehty Brysselissd 10 pdivand joulukuuta 2013.

Komission puolesta
Janusz LEWANDOWSKI
Komission jdsen



L 333/80

Euroopan unionin virallinen lehti

12.12.2013

KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,

annettu 10 pdivind joulukuuta 2013,

luvan antamisesta Kroatialle kiyttid eriditd likimiirdisid arvioita arvonlisiverosta kertyvien omien
varojen perusteen laskemiseksi

(tiedoksiannettu numerolla C(2013) 8688)

(Ainoastaan kroaatinkielinen teksti on todistusvoimainen)

(2013/748/EU, Euratom)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamis-
sopimuksen,

ottaa huomioon arvonlisdverosta kertyvien omien varojen lopul-
lisesta yhdenmukaisesta kantomenettelystd 29 pdivind touko-
kuuta 1989 annetun neuvoston asetuksen (ETY, Euratom) N:o
1553/89 (!) ja erityisesti sen 13 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Yhteisestd arvonlisdverojdrjestelmistd 28 pdivind marras-
kuuta ~ 2006  annetun  neuvoston  direktiivin
2006/112[EY (3) 390 c artiklan nojalla, kuten Kroatian
tasavallan liittymisehdoista sekd Euroopan unionista teh-
dyn sopimuksen, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen ja Euroopan atomienergiayhteison perus-
tamissopimuksen mukautuksista tehdyn asiakirjan (%)
18 artiklassa tarkoitetun liitteen V otsikon 8 Verotus 2
kohdan e alakohdassa todetaan, Kroatia voi liittymispdi-
viand voimassa olleiden edellytystensd mukaisesti jatkaa
kerran neuvoston direktiivin 2006/112/EY 135 artiklan
1 kohdan j alakohdassa ja liitteessd X olevan B osan 9
kohdassa tarkoitettujen rakennetun tai rakentamattoman
rakennusmaan luovutusten vapautusta arvonlisiverosta
31 pdivddn joulukuuta 2014 saakka ja direktiivin
2006/112[EY liitteessd X olevan B osan 10 kohdassa
tarkoitettujen kansainvilisten henkilokuljetusten vapau-
tusta arvonlisdverosta niin kauan kuin samaa vapautusta
sovelletaan jossakin ennen Kroatian liittymista liittyneessa
jasenvaltiossa; kyseiset liiketoimet on otettava huomioon
laskettaessa arvonlisaverosta kertyvid varoja.

(2)  Kroatia on pyytianyt komissiolta lupaa kayttda eraitd liki-
maédriisid arvioita arvonlisdverosta kertyvien omien varo-
jen perusteen laskemisessa 1 paividstd tammikuuta 2013
31 paivddan joulukuuta 2014, koska se ei kykene las-
kemaan tarkasti arvonlisdverosta kertyvien omien varojen
perustetta direktiivin 2006/112/EY liitteessd X olevan B

() EYVL L 155, 7.6.1989, s. 9.
() EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1.
() EUVL L 112, 24.4.2012, s. 21.

osan 9 kohdassa tarkoitetuille liiketoimille. Téllainen las-
kenta aiheuttaa todennikaisesti perusteettoman hallinnol-
lisen rasitteen suhteessa vaikutukseen, joka tdllaisilla lii-
ketoimilla on Kroatian arvonlisdverosta kertyvien omien
varojen perusteen kokonaisméirddn. Kroatia kykenee
suorittamaan laskennan tdhidn ryhmdin kuuluvien li-
ketoimien likimaardisten arvioiden perusteella. Kroatialle
olisi niin ollen annettava lupa arvonlisiverosta kertyvien
omien varojen perusteen laskemiseen 1 pdivistd tammi-
kuuta 2013 31 piivddn joulukuuta 2014 asetuksen (ETY,
Euratom) N:o 1553/89 6 artiklan 3 kohdan toisen lue-
telmakohdan mukaisesti.

(3) Tassd paitoksessd saddetyt toimenpiteet ovat omia varoja
kisittelevin neuvoa-antavan komitean lausunnon mukai-
set,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla

Arvonlisdverosta kertyvien omien varojen perusteen laskemi-
seksi Kroatialla on lupa kayttda likimaaridisid arvioita 1 pdivastd
tammikuuta 2013 31 piivddn joulukuuta 2014 seuraavien di-
rektiivin 2006/112/EY liitteessd X olevassa B osassa tarkoitettu-
jen liiketoimiluokkien osalta:

Rakennusmaan luovutukset (9 kohta).
2 artikla

Tatd pddtostd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2013 31 pai-
vddn joulukuuta 2014.

3 artikla

Tama pddtds on osoitettu Kroatian tasavallalle.

Tehty Brysselissi 10 pdivand joulukuuta 2013.

Komission puolesta
Janusz LEWANDOWSKI

Komission jdsen
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,

annettu 10 pdivind joulukuuta 2013,

luvan antamisesta Portugalille kiyttdd erditi likimiirdisid arvioita arvonlisiverosta kertyvien omien
varojen perusteen laskemiseksi

(tiedoksiannettu numerolla C(2013) 8689)

(Ainoastaan portugalinkielinen teksti on todistusvoimainen)

(2013/749/EU, Euratom)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayhteison perustamis-
sopimuksen,

ottaa huomioon arvonlisiverosta kertyvien omien varojen lopul-
lisesta yhdenmukaisesta kantomenettelystd 29 pdivina touko-
kuuta 1989 annetun neuvoston asetuksen (ETY, Euratom) N:o
1553/89 (') ja erityisesti sen 13 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Yhteisestd arvonlisdverojirjestelmastd 28 pdivind marras-
kuuta 2006  annetun  neuvoston  direktiivin
2006/112[EY (3) 377 artiklan nojalla Portugali saa jatkaa
direktiivin liitteessd X olevan B osan 2, 4, 7, 9, 10 ja 13
kohdassa mainittujen liiketoimien vapauttamista arvonli-
sdverosta kyseisessd jasenvaltiossa 1 pdivind tammikuuta
1989 voimassa olleiden edellytysten mukaisesti; kyseiset
liiketoimet on otettava huomioon arvonlisdverosta kerty-
vien varojen perusteen laskemisessa.

(2)  Portugali on pyytinyt komissiolta lupaa kiyttdd erditd
likimaariisia arvioita arvonlisaverosta kertyvien omien va-
rojen perusteen laskemisessa, koska se ei kykene las-
kemaan tarkasti arvonlisiverosta kertyvien omien varojen
perustetta direktiivin 2006/112/EY liitteessd X olevan B
osan 10 kohdassa tarkoitetuille liiketoimille. Tallainen
laskenta aiheuttaa todennakoisesti perusteettoman hallin-
nollisen rasitteen suhteessa vaikutukseen, joka tallaisilla
liiketoimilla on Portugalin arvonlisiverosta kertyvien
omien varojen perusteen kokonaismadrdin. Portugali ky-
kenee suorittamaan laskennan tihin ryhmaan kuuluvien
liiketoimien likimédraisten arvioiden perusteella. Portuga-
lille olisi ndin ollen annettava lupa arvonlisiverosta ker-
tyvien omien varojen perusteen laskemiseen likimaaraisia

arvioita kidyttien asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1553/89
6 artiklan 3 kohdan toisen luetelmakohdan mukaisesti.

(3)  Avoimuuden ja oikeusvarmuuden vuoksi lupa olisi
myonnettdvd mairdaikaisena.

(4)  Tassd paatoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat omia varoja
kasittelevin neuvoa-antavan komitean lausunnon mukai-
set,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Arvonlisaverosta kertyvien omien varojen perusteen laskemi-
seksi 1 paivistd tammikuuta 2013 alkaen Portugalilla on lupa
kayttdd likimaardisid arvioita seuraavien direktiivin 2006/112/EY
liitteessd X olevassa B osassa tarkoitettujen liiketoimiluokkien
osalta:

Henkilokuljetukset (10 kohta).

2 artikla

Tatd padtostd sovelletaan 1 paivastd tammikuuta 2013 31 pai-
véin joulukuuta 2017.

3 artikla

Tama piddtds on osoitettu Portugalin tasavallalle.

Tehty Brysselissa 10 pdivana joulukuuta 2013.

Komission puolesta
Janusz LEWANDOWSKI
Komission jdsen

() EYVL L 155, 7.6.1989, s. 9.
() EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1.
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SUUNTAVIIVAT

EUROOPAN KESKUSPANKIN SUUNTAVIIVAT,

annettu 26 pdivind syyskuuta 2013,

Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujirjestelmisti (TARGET2)
annettujen suuntaviivojen EKP[2012/27 muuttamisesta

(EKP/2013/37)
(2013/750/EU)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 127 artiklan 2 kohdan ensimmdisen
ja neljannen luetelmakohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja Euroo-
pan keskuspankin perussddnnon ja erityisesti sen 3.1, 17, 18 ja
22 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Eurojdrjestelmi on paittinyt hyviksyd CoreNetin vaihto-
chtoiseksi verkkopalveluksi ja varaverkkopalveluksi, joka
toimii Eurojirjestelman keskuspankkien ja liitettyjen kan-
sallisten keskuspankkien varajdrjestelynd niiden ottaessa
yhteyden yhteisen jaettavan laitealustan (SSP) maksumo-
duuliin tai asiakkaisiin liittyvddn palvelujirjestelmédn
(CRSS).

(2)  Taman vuoksi Euroopan laajuisesta automatisoidusta re-
aaliaikaisesta bruttomaksujirjestelmastd (TARGET2) 5 pii-
vind  joulukuuta 2012  annettuja  suuntaviivoja
EKP[2012/27 ('), on muutettava siten, ettd niihin lisitdan
sadnnoksid CoreNetin kdytostdi TARGET2:n vaihtoehtoi-
sena verkkopalveluna ja varaverkkopalveluna,

ON HYVAKSYNYT NAMA SUUNTAVIIVAT:
1 artikla
Suuntaviivojen EKP[2012/27 muuttaminen

1. Muutetaan suuntaviivojen EKP[2012/27 2 artiklan 5 ala-
kohtaa seuraavasti:

”(5) "verkkopalvelujen tarjoajalla” toimittajaa, joka tarjoaa
TARGET2-jdrjestelmdssd tietokoneohjattuja verkkoyhteyk-
sid maksusanomien ldhettdmistd varten; tietokoneohjatut
verkkoyhteydet tarjoaa SWIFT, minka lisiksi Eurojérjes-
telmdn sisdisessd viestinndssd kdytetddn CoreNet-verkko-
palvelua.”

2. Lisdtddn suuntaviivojen EKP/2012/27 2 artiklaan 52 ja 53
alakohta seuraavasti:

”(52) "CoreNetilld” EKP:n tarjoamaa Eurojirjestelmén sisdistd
verkkopalvelua, jota eurojdrjestelmédn keskuspankit kayt-
tavat varaverkkopalveluna ottaakseen yhteyden SSP:hen,
mikdli SWIFT ei ole kdytettdvissd, tai vaihtoehtoisena
verkkopalveluna SWIFTin sijaan ottaakseen yhteyden
asiakkaisiin liittyvdin palvelujdrjestelmaidn (CRSS).

(53

=

“asiakkaisiin liittyvalld palvelujirjestelmalld (CRSS)” jar-
jestelmdd, joka tarjoaa Eurojirjestelmin keskuspankeille
ydin- ja valinnaispalveluja, kuten arkistointi, valinnainen
laskutuspalvelu, valinnainen kysely- ja raportointipalvelu
sekd valinnainen asiakassuhdepalvelu.”

2 artikla
Voimaantulo ja tiytintéonpano

Ndmi suuntaviivat tulevat voimaan pdivind, jona ne annetaan
tiedoksi niiden jisenvaltioiden kansallisille keskuspankeille, joi-
den rahayksikko on euro. Nditd suuntaviivoja sovelletaan 1 pdi-
véstd tammikuuta 2014.

3 artikla
Osoitus

Niitd suuntaviivoja sovelletaan kaikkiin eurojirjestelman keskus-
pankkeihin.

Tehty Frankfurt am Mainissa 26 péivand syyskuuta 2013.

EKP:n neuvoston puolesta
EKP:n puheenjohtaja
Mario DRAGHI

() EUVL L 30, 30.1.2013, s. 1.
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OIKAISUJA

Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EY) N:o 1049/2001, annettu 30 pdivini toukokuuta
2001, Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleisén tutustuttavaksi

(Euroopan yhteisojen virallinen lehti L 145, 31. toukokuuta 2001)

Sivulla 45, 7 artiklan 2 kohdassa:

on: 2. Jos hakemus hylitddn kokonaan tai osittain, hakija voi viidentoista tyopdivan kuluessa siitd, kun hin on
vastaanottanut toimielimen vastauksen, tehdd uudistettu hakemus ja pyytdd toimielintd tarkistamaan kantaan-
sa.”

pitdd olla:  "2.  Jos hakemus hyldtddn kokonaan tai osittain, hakija voi viidentoista tyopdivian kuluessa siitd, kun hin on
vastaanottanut toimielimen vastauksen, tehdd uudistetun hakemuksen ja pyytdd toimielintd tarkistamaan
kantaansa.”

Sivulla 46, 8 artiklan 1 kohdassa, toisessa virkkeessi:

on: ”(...). Viidentoista tyopdivin kuluessa hakemuksen kirjaamisesta toimielin joko piittdd antaa pyydetyn asia-
kirjan tutustuttavaksi ja antaa asiakirjan tutustuttavaksi 7 artiklan mukaisesti ...”

pitad olla:  (...). Viidentoista tyopdivin kuluessa hakemuksen kirjaamisesta toimielin joko péittdd antaa pyydetyn asia-
kirjan tutustuttavaksi ja antaa asiakirjan tutustuttavaksi 10 artiklan mukaisesti ...”










EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadantéon.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehteéd, ja siella ovat nahtavilla myos
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadéannén valmisteluasiakirjat.

Lisdtietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu
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